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Pitnik za rozpravkou
(K Zivotnému jubileu Petra Glocka)
ZUZANA STANISLAVOVA

~Nafivo" som ho prvykmt stretla
v (jeho i mojom) rodnom Gemeri: po
aytobusovom nisupisl okresného mes-
ta, na ktorom som | ja Cakala na spoj
v smere Zrejme opatnom nek on, kridal
¥ turistickom oblecend, s batchom na
chribte. Chvilu som ho v tichej anony-
mite sledovals a nevdojak mi pridiel na
um fragment  Milana Rafusa o drotd-
roch, ktord & krodnickou knih ma chrbie
kridali drioval svoj mdrod pukooty...
Zrejme 1o bola asocidicia spojend s -
fusovskou alizion na Pavia Dobfinské-
ho, od ktorého je to po Petra Glocka si-
ce vyie sto rokov fyzického Casu, ale
cez rozprivku 1o Zisa nie s ki vedia-
leni pribugni. Rozprivka totiZ, ako je
vieobecne zname, tvorla Dobiinskému
Hvomi sprievodkyiiu a zdd sa, Ze 1o 56
sa prihodilo aj Glockovi v momente, ked
sa zamdil do zdstupu tych, So aulorsky
podavali a podivajd folkléme rozpriv-
ky, respekiujic fakt, Je (povedansd slo-
vami autora v rozhovore s K. Slobod-

nmikovou, Bibmna, 2000, & 4, 5, 49) ;

LTorprdvka negnesie falos, bridio sa fef
JMiterdrme” triky, ruling, plviky jazyk”.

o Witup spivevarela do rnodu rozprd-
vadov™ (N. Pavulakovi-Durinovi: Po-
hovorme si nielen o literatdre pre mli-
del, 1991, 5. 54) sa schystal edte
v polovici 60, rokov, ked sa vo wvy-
davatelsive Miadé letd ako |, redakdny
elév, krory publikoval fasopizeciy v Mla-
dej tvorbe a Slovensikych pohfadoch®
{c. d., 5. 53), stretol s folkloristickymi
zipiskami rozprivaiskych podanl rog-

privok, ktoré bolo treba odiel do fite-
rarnehe richa. Posmelovany dvoma
wie hocakym” redaktorkami vydava-
telstva (Miriou Duritkovou a MaSou
Halamovou) sa pustil do materidlu z2o-
zhicraného Viktorom Majerikom na
Spifskom Zamaguri o na samom prahu
70, rokov vvila jeho rozprivkova prvo-
tina Srastenko, na ktorej literirma kriti-
ka ocefiovala nielen nové Liky siivisia-
ce & goralskym folkldrom, ale aj jeho
citlivii dpravo do literdme prifaZlivej
podoby zachovivajicej si pedal auten-
tického ludového dtvaru. Na dalfej kni-
he goralskych povesti a pripoviedok
Vodnikove zlaté kacky (1975) uk par-
ticipoval aj ako zberatel. Na svoju
rozprivkarski skisenost spojend s go-
ralskym folkldrom si v rozhovore s Na-
tafou Pavulakovou-Durinovou (s, 54)
spomina takto: ., Pocul som Fini roz-
praviy, Zadil som rozprdvku v okami-
hi, ked sa roziinala skrvtou  silou
talenm nespodemyeh ddvnyeh rozprd-
vacow.. . Zaiste o tio skisenost
sphsobila, fe rady tych, ktorf sa ako spi-
sovatelia stali | rozprivadmi rozprivok,
u# neopustil, Cez goralské povestia roz-
privky — cez ich zliterimiovanie i cez
premyilanie o archetypoch ludovich
epickych Einrov, o Tudovych roepri-
vatoch a o zvldiinostiach goralského
folkldru viedla cesta spisovatels-roz-
privkara k tvorbe viastnych autorskych

rozprivok.
V druhej polovic 80, rokov ho osud

| zviedol dokopy s Paviom Dobfinskym:
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ponuka Mladych liet autorsky upravit
tretl zvizok vyberu Dobfinského roz-
privok pre deti ho priviedia k inej di-
menzii price s folkldrom: ak tolif pri
goralskych pribehoch vvtvoril rozpriv-
ku takpovediac 2o Fivého, neliterime-
ho zhemamuo autentického Todového
podania, teraz sa odhodlal urobif roz-
privkn uf rax sice zliterimovand, iba-
#e o dobré vyse storolie skir a v mno-
hych pripadoch ponechant v pivodnom
nireCi. Podlfa viastnych slov usiloval
sa vyrozprival ju tak, . aby Sitatel po-
vedal: Co ten Glocko na Woh rozprev-
kach viasme rmbil? Co za dpravy?™
{c.d.. 5. 33).

Ludovd rozprivka zostala s Petrom
Glockom uf natrvalo. K jej autorskému
podaniu sa vracia nielen vo vyberoch,
ale aj spdsobom, v rimci ktorého o, &o
nasival vo svojich ,uékovskych™ ro-
koch spolufitia & fiou, dokdfe vyukil
v Ivorbe viastnych texiov. Potom ul
akosi zikonite bolo od zdujmo o roz-
privku len na skok k zdujmu o velkych
rozprivkarov, Andersena a Dobginské-
ho, a k literdimemu dotykaniu sa ich
ludskych i autorskych osudov v svaj-
rignych Fivotopisnych publikicidch
patriacich uk do sféry literatdry faku.
Kontakt Hansa Christiana Andersena so
Slovenskom stvimil v knihe Prefpor-
ske dary pdng Christiana, vytvoriac na
wiklade kusého fivotopisného ziznamu
pribeh o jeho kritkom pobyle v Brati-
slave. Materar najnoviia kniha Peira
Glocka Rogprdvkar a rozprivnica zasa
priblizuje Zivorné osudy niiho sloven-
ského Andersena — Pavia Dobginského,
Na Glockovom spractivani pribehov
t¥chio postiv je fascinujlci spdsab,
akym spidja objekivit histonckého do-
kumentu so subjektiviym preitim roz-
privvaného a s citdtovymi sekvenciami.
Esteticka sila vipovede spociva vo fik-
cii zaloZenej na schopnosti empaticke-
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ho ponoru do pocitov a predstiv svajich
postdv, v schopnosti podat preZité zndt-
ra, cez prodstavu i prinme svedectvo
o tom, Co ich tedilo & Go tripilo. Tako
sa vecnt informicie o osohnosti aj o do-
be dokonale infiltruji do epickej polo-
hy a emociondlnej sféry, nadobidajic
podobu, ktoni by =a dalo najprihodne;-
Lie oznadif ako dobrodruZstvo Zivota™.
Atak hidam nebode daleko od prav-
dy dommienka, #o pod beletrizované #i-
votopisné pribehy o Andersenovi 1 Daob-
finskom (v dramatickej realizicii aj
0 Exupérym) sa podpisala nielen ski-
senost 5 rozprivkoun, ale aj skisenost
8 histoncko-dobrodrinou pricow, ako
ju Glocko ziskal v druhej polovici 30.
rokov pri pritci na volnej romianovej di-
Idgii Bufn pre Jula Verna alebo Par
widriov bez baldna a Tomdd a lipeinl
rtieri afebo o bamefom mudrcov.
V prvom roméne historické fakty o fran-
cizzkom fantastovi a o Paracelsovi,
o ich pobyte na Siovensku spojil 8 fak-
tickym poznanim o Zivole v Bratishive
a v Banskej Stiavnici v prvej polovici
16, & v druhej polovici 19, storofia a na
tomto pozadi osnoval dobrodrofno-de-
tektivny pribeh pdtrania po tjomstve Pa-
racelsovho medi, V drubom pripade &sa
na wikinde historickej Piesne o Murdn-
skowm zebmku vytvoril epickd rekonStruk-
ciu pribehu o jeho dobyti cisdrskym vaj-
skom a potrestani ldpeinych rytierov
Bafoveov v 17, storodi. Aspekt mladych
je tu pritomny pielen prostrednictvom
dobrodruZne modelovaného pribehy, ale
aj prostrednictvom detskych postiv za-
komponovanych do pribebiu.
Modelovanie detskych postiv, ktoré
si vyskiadal u v historickych rominoch,
sa na prelome B0, a 9. rokov dostalo
do centri pribehu: v novelistickej dilé-
Bl Ja sa prdzdnin nebajim a Robinson
i dedo Miliondr ide o pohfad do sveta
dospievajicich, ktory je svedectvom
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o Hvotodame) sile rodinného zéiremia
a dibsledkoch jeho absencie, o Zivotnych
hodnotach, ktoré mofno vyjadrif pa-
rafrdzou  autorovych slow;  nezahlir,
nezadusil svaf Evel, svoju pamdr jalo-
vostanl, Cez hodnoty Tudske) spolu-
patriénosti a duSevne] mladosti presvi-
ta vidny socidlny problém, akym je
dospievanie v cilovo a mrvne depri-
mujdcom  rodinnom prostredi. Tenlo
motiv 23 stal dominaninym v novele
apelujice) na svedomie a zodpovednost
dospelych Tri very pre ospedalskd siro-
rv, Tanec v okovdch, ktord mi zdiklad
v rovnomennej rozhlasovej hre. Done-
divna tabuizovany problém ndsilia v ro-
dine v prepojenosti & problémom alko-
holizmu a nezamesthanost sa sl
zikladom pre hibkovii sondu do rao-
matizovanej bytosti  dospievajiceho
chlapca. Harmonizujlcim prvkom &
existencidlmym azylom byva v Glocko-
vych pribehoch o dospievani postava
staného otca, fo zaiste sOvisl 5 Gutoro-

vou Judskou skusenosion — aj 5 auloro-
v¥m vyznanim: . Maoji starf rodicia
wlastne fij, Tebo som st ich spritomnil
v ftastne) chvill v knihdeh, ba aj ve fil-
e ... a eSte shile mi nasepkdvaiid pri-
by, (Biblana, 2001, € 4, 5. 48). Na
pokon, v detsive zatité, v dospelost cez
viastné deti ,odpororované” ovrdufie
starorodicovske) lasky a porozumenia
v vElahu k defom tvord 2iklad aj v Lie-
tajicom klotiks, dsmevoych prizdni-
novych epizddkach sdrodencoy , Malo-
lenkov” pre malvch Sitatelowv,

Peter Glocko v celej svojej mnoho-
tvirme) tvorbe, €1 u ako prozaik, alebo
ako dramatik, scendrista, redaktor &
spoluzichranca pamiatky na P. Dob&in-
ského v Driencanoch, . aila sa g hadd
st vods, Cisty voduch a Sistid pravdu
(Pavulakovi-Durinovd, 5. 38). Nech mu
teda eite dihé roky sliFia nohy i bato-
hy na ceste za rozpravkou {ako Zinrom,
4j ako mozprivkou Fivota), kiord mu to-
b Eistobu pontka v esencidlne) podobe,

CUROMIR KELLENBERGER / L. Owilrejov: Bogpediviy ¢ i
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Spisovatel je poleno,
ktoré nikdy nezhori

Rozhovor Petra Glocka ml. s Petrom Glockom

B Tatko (... aby som ostal verny nesty-
lizovanému familidrnemu oslovenial,
na spoloéni synovsko-otcovski difpu-
tu o tvajej tvorbe a o véelicom inom sme
si vyhrali (nickdajfiu) pracoviin ndho
prievozského bytika. Je to miestnost,
ktord mi odjak¥iva pripominala obec-
ni kniZnicu, kde tri zo Siyroch stien
lemuji dvoj a trojrady knih od antic-
kvch mysliteloy @i po tych najsaéas-
nejiich antoroy. Dnes je tito izha skor
~pamitnd®, pretoZe ui divnejsie pre-
stala pinif svoje pdvodné poslanie. No
predsa, s pribehmi ktorveh tvajich kni-
fiek sa ti naprick tvorivému presidle-
niu do rodného Murdia viaZe tento pa-
nelikovy katik?

Viichinu svojho tvorivého Fvola som
patril k drubu tzv. paneidkového spisova-
tefa, presnejiie k poddruhu zvanému . spi-
sovatel pivnitiar”, Ked som galinal svioj
tvorivy prozaicky #Fvot v Slovnafte (v ro-
koch 1964 — 1965), jednu poviedko pre
Miadd tvorbu som napisal podas nocnej
smeny (od 22:00 do 6:000 na Zeleznych
mriefkach schodov vwmrzovackeho za-
risdenin, kde za v ocefovych monirich
chiadenych Epavkovou rmesou oddefo-
vila parafinovi zloka z ropy (vravelo =
tomu .pa”). Previdzka parafinky, kde
st nastipil po miturite na Strednej prie-
myzelnej Ekole chemicke] v Bratisfave,
bola drsnd Skola, ktord ma (ako sa hovord
v slovenskych roeprivkach) zahartovala,

¢iie zocelila. Ked som neskor pracoval vo |

vidavatelsive Mladé letd'a hladal 5 v ros-
nom roku 1968 ako mladoZend® podnid-

RIRTAN &

jom, pisal som aj na malom stoliku zabo-
renom v kope uhlia v pivnici na Kvemej
ulici, Viedy som robil na knihe Ako Ko-
mindrik svetom putoval, ale aj na zhierke

| mamagurskych rogprivok Stastenko, Po

Sfastnom obdobd vo wwdiaviaelsive Osve-
ta v Martine, kde som byval s mojou roe-
privnicou” Odettkou a kde sme priviedh
na svet 4 odehovali syna Petra (Sife teba)
do ftyroch rokov a deéru Barborku do
dvoch rokov, prestahovali sme sa nazad
do Bratizlavy, presnejiie do Prievoau, kde
sa narodilo retie dieta (syn Tomd&), a ja
som musel uvolnif pracoviiu, o ktorej ho-
voris, a stishol som sa do piviice, Vysirie-
dal som tri panclikové pivmice, napisal
som v nich romén Stastny pdn Cypridn,
knihu poviedok Srdeovy krdl, dva histo-
rické romany (Rufa pre Jula Vema, To-
miisE a lipednl rytieri), asi desaf rozhlaso-
vych hier, rozprivkove filmové scendre
Putovanie do San Jaga, Plav@ik a Vratko,
Popolvir najvisii na svete a zo desaf te-
leviznych inscendicii, ba napisal som aj di-
videlné hry Velka rozpravkn o Matom
princovi, O pySnej Dore &1 O tetke Psote,
ktort som dokondil uE pri peci v malom
doméeku v Murini (&slo popisné 133).
Panelikovy kitik, kde sedime, je stile
mojou  pracoviion,  lebo  razprivnica
Odettka v nej prepisuje moje roéné pri-
ce™, ktoré jej posielam 2 Murifia.

B 5i autor, Ktory spdsobuaje skolopo-
vinnym defom starosti... Nauif sa tvo-
ju bibliografiu, to uf chee ozaj dobm

| pamil. MNa (vojom spisovalelskom
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konte (ide o ivoje jediné imanie) so vy-
s¢ dve desiniky proz, mooho Mmovych
a televiznych scendrov (Znova pripo-
meniem aspoi takmer kultové filmy

Plaveik a Vratko a Popolvar najviaési
na svete) a viacero rozhlasovych i di-
vadelnych hier. Urfitym tadostudine-
mim pre fHaka by malo byt to, e viié-

HINLEN & ﬁ ITRLANMY



dina tvojich knih je venovand prive je-
miu - dietafn, A ta namiesto siahodihej
enumerdcie tvojej tvorhy mi prichd-
diza na um otdzka, ktora, nebyf tohto
rozhovoru, by som ti axda nikdy ne-
pologl, lebo by som odpoved na fio
voimil ako doteraz = trochu Matalistic-
ky. Takie podme k veci: po knifkdch
Stastny pan Cypridn (1980), Hibka
ostrosti (1982} a Srdeoyy kil (1984) si
v pdstate prestal tvorit pre dospelych.
Predo (a vedz, ¢ mi je to trochu M-
to...)?

Ked nebudeme mal detskych Eitate-
fov, wrEite ndm budd chybaf (ba uF chy-

baji) zreli dospeli Citatelia. Vo svojich |

noveldch pre mldde? (Ja sa prazdnin ne-
bojim, Tri very pre ospedalské siroty, Ve-
femica 2 Dirace] jaskyne) viak vidy ne-
&im problémy trojgenemdnej rodiny, Eike
&0 (mali by byt) iy Eitanim pre dospelych.
Potvrdzuji mi to besedy, lebo najmit Ze-
ny matky (resp. | staré matky) tomuio
mijmu Gmysiu rozumeji, Ved ma zaoji-
ma prive to najbolestivejiie v siasnom
ziirivom ranckapitalizme: deftrukeia ro-
diny, ohrozenie najrranitelnejfich Clenov
Tudského rodu = detl a starych Todl. MNa
prihu roka 2006 mi vysiel historicky ro-
man Kliatha Ciemeho anjela, o je pri-
beh viacndsohného zvolenského vriha
Zien Lajofa Feketeho de Nyvék. Je (o

psychologickd Stidia Cloveka s nadpne- |

mernymi  schopnosfami  (jazykovymi),
fyzicky prifaflivého (ba af krisncho),
pornatendho devidclou, kiord mu vie-
dajiie spolotenstvo tolerovalo, resp. sa
tviirilo, e o tom nevie, af dochvile, kym
nezavraZdil viastnd Fenu vo vysokom
stupni tarchavosti. Erb tohto mondtra ngj-
de ndvitevnik Zvolenského m=imku na
prvom poschodi, pretofe (o nie e vy-
myskeny pribeh, ale vezruiujici romin
{akisi historickd detektivka), ktory som
napisal po Skidiv v archivoch. Mojim zd-
mierom bolo nie strafil Satela, and ma-

| ralizoval (ako to urobila moja obfobend
| - spisovatelka Terézia Vansovd vo svojej

Kliathe), ale hladaf varovni paralelu so
s(i&asnoston, ked pod rddkom demokra-
cie (& skor ,demokratdry™) stipajd, de-
nli sa po spolodenskom a najmi politic-
kom rebriku [Todia so ziofineckymi
sklonmi. Je smumé, fe predobrazom ro-
médnu bola divadelnd hra pre Zvolenské
eimocké hry. Hoci som ju napisal na ob-
jedndvku amojiieho divadla, dodnes ju
neuviedli (ani nezaplatili, ako je na Slo-
vensku zvykom). Cudujem sa dramatur-
gii divadla, e neinscenuje tento pribeh
so zévainym posolstvom, ktory by mo-
hol byf sifasne g kasatrhikom®, Verim
viak, fe ma raz oslovi osvieteny drama-
furg po preditani romdnove) verzie.

B Viem, Ze nie si milovnik narodenino-
vych osldy a Fivotnych jubilei. Naprick
tomu si myslim, ?e tvoja Sesfdesiatka
fa nenechala chladnym a zrejme fti
fo-to vyplavila z bohatych spomienok.
Skiis zverejnif tie pre teba najvyznam-
nejiie ¢i najsilnejfie a pridat k tomu
kritku reflexio o tom, o vibec pre tvo-
rivého Cloveka rnamend pohfad spdil?

Eed sa Clovek nevie obzriel sebakri-
ticky (sebareflexne) nazad, nembfe kni-
caf vpred, lebo je slepy. Slepy a hluchy
je aj nirod, ktory neéskima svoje dejiny.
nechce ich poznat v rozporuplnosti a pro-
tiredivost, a preto bod viajatd o tom, A
sme len hiba kodi otrockych®, alebo s
chvasce svetoobtianstvorm, & stivi sa ik
bezdomoveom v integrujice] sa Eurdpe
a globalizujicom sa svete. Sme |, Apal-
nokrdsny* fud, ako prisne povedal ndf
sladkodsty romanticky bdsnik, no ne-
smieme 8a flagelantsky hanit ani sa ne-
chaf urd¥at. CiZe pohlad naspli je pre
tvorivého Cloveka kafdodennou nevy-
hnutnosfou & podmienkou sebandisty,
nesmie 53 vEak staf traumou. Pamif je na-
sim svedomim alebo aj naopak = svedo-

mniass G Gintasa



mie je nadou pamifou. Fungujica pamif
je ai nadim sebavedomim, preto sa ne-
bajme viastnych chyb, ale lelme sa, e
méime éo prekondval. Modnoaj preto som
priviedol na Slovensko Paracelsa, Vema,
Madara & H. Ch. Andersena, abry som cez
ich optiku ukdzal Slovakom, #¢ s0 od-
déivna siéasfou eurdpske] kultiry, pri-
padne, aby som lahostajnych Elovikov™
prebudil 2 historického bervedomia.

B V rozhovoroch pre rozliéné média si
sa vyznal zo svojho vafaho k Murdfo.
Rozprivas o fiom ako o jedineénom in-
spiraénom rdraji, ktory ti aj v Case tvo-
rivej kriey pomidha vzkriesit tvorivia
energiu a pokrafovaf v pisani. Zdd sa
teda, #e si v tomto zmysle rezignoval
na Bratislavu, respektive mesto ako ta-
ke...

Ma Bratslavu som nerezignoval, lebo
som jej venoval historicky romdin Bufa
pre Jula Vema, ale a) uf spominané no-
vely pre mldded, v ktorych nie je dord-
fiand krisavica na Dunaji ben kulisou, ale
predovietkym Evym mestom, kioné svo-
jim hektickym ruchom zéroved traumis-
tizuje, ale aj pozitivne aktivizujz svajich
obyvatelov. Na Bratislave je zaujimavé
predovietkym o, fe kakdy jej obyvatel
je odnickial 2o Slovenska (2 Gemera,
Liptova, Oravy), ale milokio priamo
z Bratislavy. Prefo? Asi preto, 2e nepoznd
histdriu tohto mesta. Ja som sa stal na-
ozajsnym blavikom™ af viedy, ked som
napisal roman o sldvnych Francdzoch (fo-
tografistovi Nadarovi a spisovatefovi Ver-
novi), ktorl pdtraji po stopdch .privan-
drovaného Sviba®, ako hanlivo si&asnici
v 16. storol{ nazyvali nepokojného pitni-
ka, filozofa, alchymisio-a bekdra, &o ml
fudesné meno: AUREOLUS PARA-
CELSUS THEOPHRASTUS BOMBA-
S5TUS VON HOHENHEIM. Ked sa pre-
chidzam Bratislavou, vidy sa pristavim
pri reliéfe na bofnej stene Primaciilne-

| ho palica a nahlas poviem: ,Pozdravu-

jem fa, midry Paracelsus!

Ale vrifme sa k Muridiu sko trvalémua
mipiratnému zdroju... Profesor Simon
Cndrud mi raz objasail etymolagiu slova
Murif. Strufne; je (o mlrava, morivi,
¢ife vihké miesto, kde vyviera voda. Sta-
robyly slovansky ndzov som 1 dotvorl
do podoby ,pramenisko™. Murif je pre
miia silnym, Zivotodamym zdrojom pri-
behov, ktoré v tychio diioch pretavujem
do romdnovej podoby (5 pracovorym -
zvom Ohefi v prameni). Siahnem aj po
takych autentick¥ch vypovediach, ako je
Pised o zdmku murdnskem z roku 1549,
v ktorej hovori autenticky (astnik Mar-
tin Vitéz Bosniak o obliehani hradu Mu-
rifl, o3 kiorom sa okrem memeckych
toldnierov zifastmilo aj okolo tritisic
Spanielov. Hsbshurgovel na Spanbel-
skom a rakisko-uhorskom trone spojili
svoje sily, aby sa mohli pripravil na tzv.
tretiv vojou s Turkami. Museli viak
nijpry zlikvidovat domdicich odbojnikov
(lapeinych rytierov Baoveoy na Geme-
ri, Podmanickoveov na Povazi), o Som
som uf pisal v roméne Tomds a IdpeZni
rytieri alebo Za kamefiom mudrcoy.
Y novom romidne cheem viak bliZiie
preskimaf viastnd hvpotézu, e medzi
Spanielskymi foldniermi pravdepodobne
boli aj conguistadori, ktori vymazdvali
z kulidrnej mapy sveta stredoamericks
civilizhcie. Viac zatial neprezradim, iba
ak to, ¥e 10 bude romdn predovietkim
o dlohe . malych” Tudi vo . velke]™ histd-
rii, Cike preputujem so svojimi predkami
aj bojiskd L. a I1. svetovej vojny.

B Spravme pomyselny strih a vrafme
sa do nasej preplnenej bratislavskej
izhietky v edte stile malebnom Prie-
voze. Sedime tvitrou v tviir jedné-
mu z najprogresiviejfich vidobytkov
techniky, ku ktorému si zaojal vyslo-
vene rezisteniny postoj. Preto si ne-
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miiem odpustit malé diskusné osvie-
Fende v podobe podpichovaine] otaz-
kv, &i tvoj kontroverzny vefah k podi-
tatu je vecou nejakého principu alebo
len obyEajnd nechut udif sa niedo, bex
foho sa zrejme dokddes zaohist?

Jedna z definicil poditata hovorl, e je
tor snadivy idiot. Ked sa pomylite (resp,
mrmiitkuje softvér), rormnodi chybu do
pigabajiovych roemerov. Velmi viak po-
rmuha spisovatelom, Co plfu rukou, aj ked
[ofo meoje tvrdenie fnie smigsne protine-
#ivo. Ano, myslim si, Ze mnohi r¥chlo-
kvasenl spisovatelia, brilantne oviidajo-
ci politat. by mali pisaf rukou prvil
verziu svoiho diela, ba poniektori by ma-
li svoje slovd tesal do kamefia alebo vy-
ikrabkavaf do hlinenych tabuliek. Nie
preto, de pifo genidlne, ale prive preto,
fe si neviifia slovo, Ked som pracoval vo
vydavatelstve o nastupovala poditatova
tra, neuveritelne sa rozmnofili grafoma-
ni. Spolahlive sme lch v redakeii identi-
fikovali podfa toho, e pondkali ukopis
zviazany v hrebefiove] vilzhe a poudiva-
li vietky typy pisma, éo ponitkal poditad,
vyudivali navyie verzalky. kurzivu &i po-
Iiudné typy, slovom = Zantili na stroji
vytvirajicom iliziv dokonéenosti a do-
konalosti, lebo virtudini grafomani  tvr-
dili, #e dielo je hotové. Je predsa pre-
krisne napisand. zviazané a elte navyse,
ukryté aj na diskete zabalenej v alobale,
aby ho nebodaj nevymazal blesk z jas-
ntho neba.

B Tvaj kenzervativizmus je mi koniee
koncov sympaticky a neustile vo mne
#ivi obraz otca spisovatela = rozprav-
kara, ktory pri prviéch fahoch pera po
papicri prekrauje pomyselny prah do
svojho jedineéného sveta. Roky ,.pra-
xe™ n tisicky popisanych strin (a
priam preduréuji viastnif patent na
to, ako pri tvorbe zabudnif na #itd
realitu, ako sa povzniest nad denno-

| denné problémy a problémiky, pri-

padne ako odohnat pocit bytostného
ohrozenia, ktory ta chtiac-nechtiae
sprevidea od tvojho nedobrovelndho
vitupu na trh price. Prezrad teda ¢o-
sl 7 tvajej metody, ked sa z obyéajné-
ho traumatizovaného smrielnika sid-
va ,pian* spisovatel - scbavedomy
dobrodruh s licencion cestovatl v Ease
&i v neobmedzenom priestore,

Dnesny .pin spisovatel™ je dobro-
druh. kiorého moZzno charakierizoval ako
samostame zarobkovo ne-Cinnd osobu,
Yiemodne sa usiluje zarchil peniaze mi
to, aby mohol robif , umeny ako také”,
Honorire s0 hancbne Gbohé, lebo me-
safny intelektudlny vikon slovenského
spisovatela feca 20 - 30 strin) je ocene-
ny sumoi niFsou, ako je tzv. minimdlna
mzda. Aby spisovatel na Slovensku vy-
Hil len z pisania, musel by rofne napisaf
12 rozhlasovych hier, alebo 2 — 3 pro-
Zaické knihy. Ale ako povedal Miche-
langelo: , Neffiukaj, ssim si s vybral svoj
idel!™ Definujem si to aj takto: Za viet-
ko, €o je vo mne dobré, vdatim! Alebo:
Za vietko, fo viem, sa rodpoviem!

B V poslednych rokoch si vydal nie-
kolko priz, ktoré mali . predohro®
v rozhlasovom dramatickom spraco-
vani. Podielal som sa na fiom ako zod-
povedny redakior, takie aj touto ces-
toun som si k tvojim knifkdam vyivoril
specificky profesiondlno-citovy vetah.
Ako viak na teba ako autora zapiso-
hilo, ked tvaje pribehy ofili prostred-
nictvom hovoreného slova, hudby &
Zvukov?

Zivé slovo méd neuveritelni silu. Ked
podujem diela recitoval moje rozprivky
(napr. na Salianskom Mafkovi), behd mi
mriz po chrbte a 1680 mi slzy. Viedy s
vravim: moja robota md zmysel. Ked po-
cujem krisne herecké hlasy, mivyEe vy-
povede 5 porozumenim (nie vietci herci
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ioti? vedia, .o dom to je™), knticky vni-
mam svoje chyby, hnevam sa, 2 som &o-
si zie napisal, pripadne 1o  pretitroval®,
a tak som zahmlil alebo prefarbil zmysel
slova. Rorhlas je naozaj fenomendalna in-
Atinicia a v Case, ked  hrobaitkovia® po-
chovali pvodnd televiznu tvorbu, stala
=3 mozhlasovd dramaturgia rexervodoom
budicich (ddfajme!) vizwilnych drim
{inscendcii a filmov).

V slovenskom kultdmom svele sa na-
viie po nme-(mojine] revolici zjavili
takrvani Jojeovia Cisndi™, ktord si hovo-
ra kultimi mana#én”. Tak manadéro-
vall slovensky film, fe » Koliby je u? iba
«kolibida™ a zo slovenskej televizie len
akisi jednotka® a . dvojka”. Generdicia
tvorivich ludi od scendristov, dramatur-
gov a po kameramanov, retisérov, stri-
hatov a svukdrov stragila nielen chhich,
ale aj rmysel svojho tvorivého Fivota na
pomaly uZ dve desafrofia. Odvolaval sa
ni nezdujem slovenského filmového &
televizneho divika je hlipo samovra-
Fedné, lebo odumiera ddlezitd Sast mio-
dernej kultiry - audiovizia. Yefmi hidpu
argumenticiu, e sme chudobny Stir,
a preto nemdme peniaze na kultim, som
obritil do podoby aforizmu, ktory sa po-
dobi slovnémuo uzlu: Nie preto nemime
peniaze na kultiry, 2& sme chudobny S
ale: Sme chudobny St preto, fe nemd-
me { nedime ) peniaze na kaltin. Kioten-
1o uzol rozsekne? Tvorivi [udia uzol
sekaji, hoci ich sekaji po hlavich, Ke-
dysi zalamoval socialisticky redaktor
alebo dramaturg ruky, ked priSiel aotor
5 pdvodnym rominom i scendgrom: Pre-
boha, zasa problémy! Dnes zalamuji ra-
nokapitalisti (ktori sa mnoho rix pre-
kuklili z bofSevikov) pri pohlade na
autora, prichidzajiceho 5 pivodnym
dielom: Preboha, zase nids choe tlen , ume-
lec™ pumpnif o nase tvrdo zarobené nad-
hodnoty! S0 viak aj osvieteni vydavate-
lia, kror idd do ekonomického nzika,

. KELIENRBERGER £ L. Feldel:
N maeilich kefdlach

a jeshvupd (nasfastie] aj Stitme granty,
v ktorych uspeji poctive | nadrasané”
pdvodné diela, Telim sa # ka?dej novej
hisnicke) &1 poviedkove) zhierky, romi-
nu alebo slovenského filmu, takisto ma
prijemne verui a opeli aj rozhlasovi roz-
privka. esej. pivodnd hra pre deti, mij-
deZ a dospelych.

B Napriek tomu niet nad verusenie pri
prvom listovani eSte ,teplej” kniZky.
Cosi z tejto sutorskej bazne sa prenies-
I aj na mha, ked som sa nedavno po
rukopisnej verzii opiitovne zahibil do
tvojho Rozprivkara a rozprivnice.
V kniinom prevedeni to viak bolo &-
tanie ovela farbistejiie, pretoie sa to
k silnému pribehu pridali citlivé ilos-
tricie (ich sutorku pochval sim),
muaistve biografickych, bibliografic-
k¥ch informicii, dobovych fotografii
a vela rozliéného ilustrainého materi-

ilu, Vietky tieto ,.ingrediencie” maji
jedného spoloéného menovatela - Pa-
vel Emanuel Dobdinsky. Mnohi, ktori
sleduji tvoju spisovatelskia aktivitu, fa
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povaiuji za ,dobsinoliga* a ja by som
to eite ozviafinil mystickon predsta-
vou, fe si reinkarnicion tohto natho
slovenského Andersena... Do akej mie-
ry sa stotokfinjed so spomenutymi
onafeniami?

Hoci som napisal &) knihu o pobyie
H. Ch. Andersena v Prefporku, nie som
rid, ked P. E. Dobiinského porovndvajd
5 velkym ddnskym roeprivkarom, Cin-
drej Sliscky v nedivnom rozhlasovom
rozhavore midro povedal, fe efte 51 dob-
re neovedomujeme svojbvinos{ a ori-
ginalitu Dobdinského ako prozaika,
Vo svojej Hvotopisne] knihe citujem aj
Dobiinského slovd, e by sa cheel pro-
fesionalizoval ako spisovatel, no sim
skepticky dodal, Fe by su mu to padarilo
len v Peitl alebo vo Yiedni, Pokial ide
o reinkamdciv, som- len jeden £ roepri-
vatov v nekoneénom rade vyreénych Tu-
di. Okremm Dobfinského, Andersena
a Verni mim efte asi dvetisic oblibenych
spisovatelov (30 aj v nalej prievozske)
kniZnici) a katdy mesiac pribudne aspof
jeden novy,

Pri prici na obrazoch zo Fivota P. E.
Dobfinského sme 5 rozhlfadencu Kunist-
historifkou a ilustritorkow  Barborouw
Glockovou presli miesta pobviu rog-
priviara & rozprivnice, putovali sme ar-
chivmy, ale nove a) rozpravkame, kioné
som lebe, Barborke a TonuiZovi Gital na-
oznj knfdy veder (prirodzene, striedavao
s rozpravnicou Odettkou).

Perfekiné vydavatelstvo, ktord vydalo
tito neviednd knihu, si samo vybralo
moju deérn ako ilusmitorke na ziklade
Jej predodlej price, t. j. bendtskych ilus-
tricil k novele o ospedalskych sirotach,
ale aj na ziklade ilustrécii o pobyie
H. Ch. Andersena v Prefiporku. Aj viedy
sme hfadoli obruz mesta v 19, storodi
v bratislavskych galéridich a dobovych
publikiciich. Pozornejdl ditatel sa pri
knihe o Andersenovi naozaj mdie prejst

v jeho stopich Bratislavou, lebo okrem
surove] mostove] jazvy, oddelujdee) sta-
ry Prefporok od hradného kopca, si sta-
ré mesto zachovalo viddnu atmosfér,
ako ju opisal Andersen. P. E. Dobiinsky
by sa teoreticky mohol strétndf ako tri-
nésfrofény chlapec aj s Andersenom (v jii-
ni 1841}, lebo sa odviezol konskou Fe-
leznicou z Trnavy do Prefporku, bol aj
v redakeii Mirodnych novin ma Fanen-
skej ulici (kde sa stretol zodi-vodi s Lu-
dovitom Stirom), Predstavy takychio
stretnuti pozoruhodnych osobnosti slo-
venske] a svetove] kultiry si pre mia
verufujice, ldkajd ma domyslal sdvis-
losti. Cltim sa ako detektiv, Co nadiel
zdanlivo stratend stopu, alebo ako po-
Tovmicky kopov, ¢o zachytil pachovi sto-
pu. Histdria mi nesmrdi plesfiou, citim
v nej sviedu voiu Zivota, hoci ddvneho.

B Ako rozhlasového literdrneho re-
daktora ma v istych ffzach prilevu tvo-
rivej energie prestane napliaf prica
Lordda® cudzich textov, &o vvisti do
podstatne ndrodnejficho podiatoéného
civenia na prizdnu abhrazovku poliia-
éa (.. nepomdZem si, som diefa mo-
dernej doby), kiord sa len velmi po-
maly zapliia mojimi sivisiymi a aeda
aj zmysluplnymi vetami. Je to éasto
tvrdy presedeny boj s myilienkami
spojeny so snahon o ich najpresnejsie
vyjadrenie, kde, ak .mdim slinu®,
¥ krdtkych intervaloch zadivam jedi-
neéné uspokojenie, e sa mi to podari-
lo. Jazyk md viak naprick tomu svaje
limity, na ktoré urfite nardiad aj ty.
Nepocitujed niekedy potrebu chytit do
ruky itetec (len malokto vie o tvojom
vVivarnom nadani} alcho gitaro (o tvo-
Jjom hudobnom sluchu nepochybuje
nikto z aktérov niekdajfich spisovatel-
skych budmerickych turnusov) a do-
povedat™ to, &0 je slovami nevyjadri-
telne?
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Coraz fastejdie sa mi Fiada kreslif anck-
doty, ktoré som ako 18-rofny publikoval
v Smene, ale gj v Kultirmom fHvote,
Muofno sa vridtim ku koldki. Ktord je mi-
moriadne veruiojica, lebo kombinuje
rdanlivo dokondend obrazovd informi-
ciu s newym bvorvym valupom (dokres-
lenim, domalovanim} Svoju vizudlng
senzibilitu a vitvarné citenie som &l ,,vy-
bil* v televiznych a filmovych scend-
roch, dokonca som vaiesol komiks do
rogprivkove] knihy Stastenko a Clerny

pin, kde Martin Kellenberger thmotnil |

mje vizudlne scendre”, Obfas 50 2a-
brokim aj na gitare, ale trochu som si za-
experimentoval aj v hudobnych nove-
ldch® (Tri vety.. Vivaldi, Vefemnica...
Beethoven). Vivaldiovskd kompozicia
som viiesol aj do kapitolovej Strukttry
knihy (Allegro, Largo, Allegro), vo Ve-
éemnici z Drade] jaskyne skifam malé
sruktory Jbagatelly”, Poddval som e
malé dielka velkého Beethovena, kioré
st ddkazom, fe fo je malé, nemoino ba-
gatelizoval. Pribeh domovickeho diev-
Catka Barborky bez rodiny a jeho ufitel-
ky Meldnic (takisto bez pribuznych) na
pozadi Fivota netopierov (velemica je
najmendi netopier HjtGci na Slovensku)
ma dost autorsky vylerpal, lebo chvila-
mi som mal pocil beznideje, e choem

vypovedil nevypovedatelné.

W Pisanie je v¥sosine individuilna Ein-
nost, kde je, Sportovou terminoligion
povedané, élovek sam sebe trénerom
i hrifom ziroven. Arénon na Kon-
frontovanie jednotlivich vwkonov po
mesiacoch a rokoch driny by mali byt
pulty knihkupectiev, fo je viak vec
ovela zlofFitejdia, ako sa na prvy po-
hiad zds, pretode mézes byt akokolvek
dobry a spisovatelskou oboou wendva-
ny¥ autor, hravo fa v predajnosti pre-
valeuje nejakd kuchynski® grafo-
manka ¢ medidlne vyfabrikovana

Lelebritat, Ako sa vyrovnavas s tou-
to zvritenoston, ktord, Hal, uf so Spor-
tovou spravodliveston a férovosfou
nemi nié spolotné?

TaZko hiadaf férovos{ v trfnom hos-
poddrstve, ktoré ched réchlokvaseni ma-
naféri naotkoval aj do kultamych si-
radnic nidfho bytia. Z kultdry sa stiva
prepych vinou komercionalizécie (hidpe
slovol}, kiord pod nifkom Juhko dostup-
nej zdbavnej kamuoflife v skulodnosti
vyprizdiuje pefafenky. Mamitka nekod-
pi (alebo nepredplud) diefafu desky &a-
sopis, lebo j@ vraj drahy, no pritom mifia
stovky na bulvimu tlaé, ktord si pravi-
deine kupuje. To plati aj o knihdch, fil-
moch & videokazetich, Presytenos( ne-
vkusom ubdja fudf, Kori stratili obranné
kitky, v nadom pripade: dobri knihu, pek-
ny obraz, hudobnd skladbu, Dobré ume-
pie j& naoz) lekom, a prave preto o fom
pitem najmi v trojgeneraénych novelich.

B Svoju Hilku obMibeného rooibos Ca-
ju sme uf temer dopili a ty sa ui, ako
sledujem, netrpezlivo vriid na stolicke,
aby si mi dal najave, #e tvoja kritka
bratislavsks , misia na otoéku* sa na-
teraz kondi. Tatko, skir viak ako =i
prehodis ruksak cex plece a nasmeru-
Jed si o opif do Murdfia, rid by som
fa k mivereénej odpovedi vyprovoko-
val svajim nasledujicim kondtatova-
nim: VehTadom na spolofenské posta-
venie sa zdid, #e na Slovensku je dobry
spisovatel obefou viasiného talentu
a usilovposti... Mas naporidzi opti-
mistickeEin verziu?

Majoptimistickejiia vertia spisovatel-
ského Gdelu je modno takito: ked nevies,
ako pisaf & £o plsafl, nepi®, PrloE do pece
fovoriace™ poleno, podivaj, ako v pla-
meni Sepee, syl pukoce, vychutnivaj
teplo, kioré z neho sdla, a hovor si: Spi-
sovatel pe poleno, kiord nikdy nezhord,-aj
ked sa dennodenne spafuje v robaote,
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PETER
GLOCKO

ROZPRAVKAR A ROZPRAVNICA

Adelka sa natiahia k hibe sty a jeden mi podala:

Falko, viera som nahodoo Citala lise, Kory si roko 1861 pisal Jan-
kovi Bottovi ¢ Banske] Stiavnice...”

MUY mdi priatel Borta, mily fanks, tak rdd by som 51 5 Tebou pose
del pri grofovel cigarke, ale moja Zenn Pawling je opdl chord,.. Trdpia
Ju tie srrafnd mechory.. Odohddza mi pred ofami. hoci nefijeme spolu
ani rok.. Tufi po diefati a ja sa bojim, fe ak sa jej hifba napini, mofno
Ju to zabife... Och, Bode, asd sa v tefto ehovlll rikam, ale frdpd ma prive-
fa veed,, Mole drahd ldika, mofs mozmild, kool hrbald nevesta Banskd
Stivwica, ma zading nendvidier_., "

Werie 8 neverie, ale stal sa zierak: po prvvich vetich, predimnych mo-
Jjou rogprivnicou Ciolienkow, i mi Zraze eaadalo, fe pofujem rinfanie
skla a svislanie veim...

Prendsam sa o tkmer dvadsadpil rokov nozad do hibky Sasu, do mes-
i, kde som predil svoju prvd Bsko..,

Dakijem v tejio chvili milej Otolienke, leho jej laskavy hlas miemni
bolesf, kiord sa vo mne znovu oevala, Nie je to bolest [veicka, lebo za-
bddam nu svoju icrajbiv choroba, ale je o skTofujici ndvral do Sasoy,
ked s3 mi wi-uf adolo, fe sa dodkdme Sastia 5 mojou prvou fenow Pao-
linkou, kiord som 41 ako mlsdy banskofuavocky profesor nofiel v bliz-
kej Hodruti a ofenil sa s fou dvadsiateho piateho novembra roku | E60.
Nake Stastic viak netrvalo dibo... iba necelé dva roky..,

¥ podobngj noci, ako je tito dnes, mi Stiavnitania rogbili okno! Lod-
skij hidposti, vystepivovane] do nendvisti, s2 nedd porozumicl, | ked sme
voli nej velkorysi & velkoduini. Hlupdk ndm to aj tak nikdy neodpus-
... Miekedy &1 vrivim: Predo by sme mali odpdital, ako nds 1o ol Sviid
plsmo?! Vidy som viak pred ndsilim a tuposfou radsej ustupoval s ni-
dejou, #e raz tk Ci tak zahyni samy od seba, samy sa yahubia, otrivia
¥lxsmym jedom..,

Predstav si, Otolienka, Ze v isty novembrovy def mi do izhy vietel
knmici privve vo chvili, ked som mal na siole rozlodend rukopisy Sle-
venskych povesti, kioné sme tozbierall o pripravili do tlade spolu & prin-
tefom Augustom Horslavom Skulidtym, Ale pri zépisoch mi pomdhala
a) Paulina...

Ano, s mojou chorlavou Paulinkou sme rapisali nejednu piesch, hi-
danku, prizslovie aj anckdoiu pri pagich potulkich v Novohrude, na Lip-
tove & v Gemeri alebo Turom Poli & Hodroki, Pauling mi naprikiad za-
pisala milid piesedi Sadla mufke Viedy o vykofliavala krv... Siel som =3
roetrhal ¥ prici, aby sme mali ako-lakd ziberpeku, keby sa nim naro-
dile diefatko, po kiorom sme velmi uikili. Vyefoval som slovenginu, ale
aj nemeckil reC a literatin, ndbodensivo a zemepis... Ked holo treba,
ufil som i po madarsky, no madardnom prekidalo, e vyddvam Casopas
Soked, acheeli mi pristrihipdf kridla,

Mal som sto dvadsaf Ziakov, kiori mi boli oddand, leho pre chudob-
nejiich som zhifial Stipendid a necheel som ni€ viae, len aby sa priro-
dzenym, Frocumitelnym a milym fazykom materinskym So majlabiee do-
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stali do chrimo vedelanosil. Tak ako mi kedysi hovordl mdy otec, aj ja
som am prizvukoval, e vadelanost nés rovno a hezpelne vedie k cielu,
ktory sme si dali: Byt misdry a slobodny!

ToFbo vedelival sa v materinskom jazyky som redpekioval aj u Mem-
cov a Madarov, ved som v Stiavnici dokonca zastival miesto nemec-
kdho kazatela. Hoci mi maoji Fiaci & 8kola boli nadovietko, neprajnici
ma Eoraz casiepiie napidali, Spotiaky zikeme aanonymne, ¥ noct mi
ligtali do byl kamene 3 cez ded odo miia bofile Corar viac TudL... Zlo-
ba je podivuhodne yytrvald, Ked som v Stvriom Cisle drohého rodnika
Sokola vydal nevinnd hisnitku Janka Krifa, zafalovali ma na miesto-
drielskom Gride o obvinili 2o 8irenia panslaviemu, Yietko by som
enigsol aj krivé obvinenia, ale najhordie bolo vedomie, Fe mojich od-
beratelov, slovenskih pospolitost zaal obchadzal strach. Potreboval
som aspof Siyristo predplatitelov, aby mdj Sakol lietal, no nemal som
ich ani dvesto!

Zavolul si ma pn direktor nétho gymnizia Janod Breznyik — mimo-
chodom, slovensky rodik, kiory dokonca zatas Siwdoval v Predporku
medzi Stdroveami! Polas revoltcie 53 stal wodoom madarskej o mada-
rénskej middefe. To mo po revolicil v fasoch  Bachovho absolotizmu
nebrinilo byl spolahlivem o cisdrovi oddanym direkiorom na I¥oeu
v Banskej Stiavnici,

Mapokon, zachoval sa Cestne, Ved mi povolil vyuloval sloventinu
psem hodin ¥ Edenne na Weew, kde dokonca zafiatkom Ekolského roku
1358 af 1859 rriadili Karedru slovenskej reli o Dieraniry! Ked vEak po
iroch rokoch mbjho profesorovania o kazatelsive anonymnd nendvis
bansko&tiavnickych madardnov zalala byl konkrétna, dal mi jasne na-
v

JKedves Pall, ako pansliv sa musis rozhodnif = cheet byt v Stkavni-
cl redakiorom akéhosi Sokola bez profesdry, alebo vwhovied ponuke
r Dricncan a budef tam maf farn bez Casopisu?™

Zmilkol som a Otolienka sa na mita spyavo pozrela:

«gbola to viedy 214 ponuka, Palko, pre cloveka, £o bol neustile spo-
Jeny & Gemerom a Malohoniom... Ale v mi cile volalo satajujes!™

pokikad pravidovravnost kiaza, drahd moja rozprdvnica™ pozrel som
na fiu skimavo,

wokiiam privdovravnost spisovalel, Palko. Pyiam sa, & 81 neocenil,
#e to vyhnanic z Banskej Stiavnice, ktord si tak miloval a kde si zatal
wyddval Sokala a svoje rozprivky, bolo viastne Bofim riadenim?! Ze {a
vibla Proeretelnost postrfile, hoci troche drne o ciene, na cestu, Kloroo
5i u¥ ddvno cheel isl™

i, na o nurdad, drahd Otolienks,” pozrel som na fiu 5 vdakou,
Fo mi ofivuje pamdl, . Pripomingd mi ddvee Easy, ked som sa ako -
dsafrocny potas pdsobenia v Rofhovekom Bysirom priberal k vydiva-
niu Sfovenskych poverti v roffiavsake) tiadiami s dmyslom, #e si tfm uro-
bim akeé-také lierime mens o polom s poberiem k vyddvaniu 2dbavného
Cisopasu.,.

Rz si mi k 1omo povedul efle viae,” pripominala mi Otolienka.

PETER
GLOCKO

ROZPRAVKAR A ROZPRAVNICA
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w0, berdil som, Ee ndred je efie nemrely v Silant.. e ho e3te ireba
miickom kimif, aby privykol k eifivaejsim pokrmom... Povestl drfim
£ 1o mlizko, kioré nafim Skovdkom bude Emakoval & pri- Kiorom si G-
tanie oblima a | K slevenskym Enibim privyknd...”

Otolienka ma chytila 2a ruku, akoby sa bila, 2 ma rani dalSou pri-
pomienkon;

Palko, viem, f2 s 53 velmi sklamal v nadeji, Fe sa nidjdu slovenski
Eitatelia.,. Ved alas 81 vitne uvafoval o tom, 22 budes len a len spiso-
vateTom!™

M pravidu, Istéma priatefovi som naozaj napisal, e keby sa mi da-
rilo vydiival povesti. keby sa mi podarilo grobif 51 medzei Sitatelmi me-
no-a navyae ebie vyddval sibavay dasops. CiFe keby som videl, 2e jed-
0 i druhé idde dobre, mal by som vilu celkom nechaf profestn a if len
pre literatiiru! Pravda, potom nic v Rodfinve, ale v Bystrici alebo Peo!
Choel som sa posviltif nofisto len beletristike.,.”

Ale osid 0 neprial, Palke!™ vidvehla si Otolienka

<Ba prial, Oiolienks,” pokratoval som v spomienkach. ool v Gise,
ked sme sa siohovali do Driendan, Cide na jesedh 1861, zaltala aj miia trd-
pif zdihavii o vysifujiaca chomba, kiond lekiin nuedvali hrianové sucho-
iy a Tud trochu drsnejdie pigorové suchoty’. Sickcal som hlas, Videl
som, uko sa farmici pri mojich kizfiach mrvia, vedel som, fe mdj siaby
hlas nedolet do posledneg] lavice nevelkého drentanského chrimu...

Vlete 1E62 sa ndm norodila deérka Olga, kiore) Janko Bonio daroval
pri krsie dukdd. Ale stalo 53 1o, foho som sa ohdval = moja drahid Paull-
na edte v tom istom roku zomrela... Pokrofilé suchoty jo umordavadi.
Umnieraln s tsmevorm, Stastnd, 2 mi darovata doéru.., Tafkeé osobng ira-
penie mi nedovolilo zodasmil sa ani na otvoreni revickeho gymniea
v septembri 1862 Milovand deérenku som musel daf do opatery drahych
rodidoy v Sirku. Hocl sa najmd mamulka aj sestry o Olinka dobre sta-
ridi, ¥ mdji 1863 zomrels - na (d s stradnd chorobu ako jej matka, Ten
dukdit od Tanka Botta somi poslal v prospech Matice slovenskej..,

Janko mi viedy velmi pomahol: nenechal ma trichiil o hoal mado fe-
nenia! ¥ jednom liste mi pripomenul ndSho priatela 2 levodakych Soldii
Janka Cajaka. ktory uf takisto zomrel 2 zancchal po sebe mladd vdovu
5o syndekom. "

Usmial som sa na Otalienkn a vybral som 2 priefinka pisacicho pul-
tika list, ktory som tom mal edlofeny, kebo som ho Sital vidy viedy, ked
som pocitil bolest a slabost. Povebudzoval ma v robote.

«Dvahy méf Pavel Emanuel, viem, ako velmi Ta zronila smri' Tvajej
mitovanef feny Panling a dedrky Of gy, Olinky, ktoref som bal Lrstnym
otcom, & preto chdpem Tvaj Hal. No nedd mi, aby som Ta nechal schmid
v stk Trova a zeove Ta prosim, alry 3i pozbieral silva vedtil s me-
dzi Fudf - k starim priatelom a k prici. ktord Ta vyirhne ¢ depresie. Mi-
iy Pavel Evariuel, lefiv 56, I ka sireineme pri sidwiost! isicradneg) pa-
miaiky pokrsienia Slovdkoy, kae mdf veaf sldvmosimi red. Palke, ledim
2q, fr Ta obfimem... a Z¢ ma aj fy chlapsiy zovried ve svofej ndrmd, vy-
Hedeny 2o vnrke Pripomeniem T fednn mild spomienku, btord maZno
wesie sveilo do Tvailhe vadeveckdle Sivaa,,, ™
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Adelka doditala o spytavo na mita pozrely. Pokrafoval som v Spo-
rienkich:

SDrahi Otelienks, ndhoda neraz vedie nade kroky po Sudesnych, prinm
roepravkovych chodnikech,., % tej sirafnej driendanskej biede, ked som
sa vrhal do rherutelskej price, aby som zabudol na smrf milovanych by-
tosti, som ma Bowov podet vyhiladal Tolografiv, ktond mi daroval mdj
hanskediiavnicky Fink Sambko Medvecky, Zabudol som na fiu a2 do chyl-
fe, k¥m mi ju Janko nepripomenul! Podotykam, e som dobre vedel pre-
o, Dtolienki... Tu ju mime,.."

Pri Bottovom liste bola aj fotografia, kiord som 5i rid prezeral, rov-
nako ako v lenio okidbrovy veder s Adelkou.

Ma tej forke vidim Janka Cajadika ako fendcika... Zobral si Samkovu
sesiry Adely.,. Ked som dosial i fotografiv, nefodoval som sa, Fe pria-
iela ofarla jej krisa lebo = Adely wyiarovals prirodzeni venedenost
i #ala...

+A fak som si po rokoch na nalichanie Janka Boilu znovu pozrel fo-
tografiu, z ktorej na mida hlsdeln rovaako osameld, povedal by som -
osireld byiost, ako som bol jo. Bola &1 w0 iy, vdova Adelka,” usmial
som sa nd Otolienku a dodal: Preto som foskoro s pristefom Ondre-
jom Céncrom navitivil farw vo Velke] Slitine o popyial som vdowy
Adelku Cajakovi o ruka!™

® & &

W homicom sepiembel 1867 som sa Zenil a kmotor Janko Boiio mi el
o drufbu,

Pri svadobnom stale ndm povedal:

CLrafam, Palko, e @ konefne postretlo sfaste... A hoci som bol lea
kritko kmotrom ivojej milej deérke Olinke, naveky budem drufbom
a hlavaym svedkom wilho Sfasta pri tvopom Fibi s Adelon!™

Janko ma chlapsky zovrel vo svopej ndradi, Tesil su, 3¢ som sa vylie-
£l 2o smiltky, lebo ud nie som sdm. Na driencanskej fare sme boli zra-
zu traja, lebo Adelka so sebou priviedia Stvorroénéhe synadika Janka Ca-
Jaka. O pecely rok sa ndm narodil syndek Viadimir., potom Codko, Na8
ireforodeny Imnich Branisiav viak Soskoro zomrel.

Druborodeny Ludko trpel na krivicu... Nif drahy synéek KrivaliaZik
bol vEak napriek svojej chorobe Fivy, pohyvblivy chlapsc, Po porade
& Adelkou sme sa roghodli, fe ked zmocnie, musime ho daf operoval,
Priatef Bachit z Peft mi pisal. e mi dobrého znimeho: chymeho pro-
fesora Vereheélyiho na pedtianske] univerzite, chirurga so 2laiymi mika-
mi. PrisTabal, e nidho Krivuliafika, ndho milého Ludks, kiory sa tak
sradi, aby stadil svojim zdrivym bralom, postavi na nohy.

Setrili sme peniaze, ako sme len vedeli. na 1 nefahki a drahd ope-
riicin... Ni§ spoloény fivot s Adelon. mojou rozprivkovon Otolienkou,
s rmiefal medil straSnoo biedou, beznddejon a jasnymi chvilami
Llnstia, kKiord - prizndm sa = som nenavodil ja, lebo mAa spalovala

raca.
p Casto som sa zamkynal vo svojej pracovni kvali robote alebo néle#i-
Instiam svojich famikoy v Doendanoch, Meraz som sa gatvonl oo kTGE

PETER
GLOCKO

ROZPRAVKAR A ROZPRAVNICA
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aj preto. kebo mi bolo do platy & poniZujice] hiedy. Spival som len ma-
In, lebo do noci som prepisoval grundbochy pre krajinsky dafiovy drad.
Adelka mi neraz nadrinom klopala na dvere a prosila, aby som odom-
kol. Ked somi jej oivoril, objula ma & 5 pladom mi vy&itala;

wPalkn, sTabil 51 mi, Fesi mebedel nifil ofi prepisovanim pozembko-
vich knih! Za fie peniaze 1o nesioji! Kodsej sa uskromnime!™

Ak by 50 mi shibila, Adelka, Fe o peninzoch sa bavil nebodeme,” pro-
tiredil som jej viedy.

«Falko, nerozfuluj sa, prosim (o Lekdr 6 prikdeal odpotindt si od prd-
ce! Znov (o devl gimnbea o cdroven spaluje hordfkal™

o Viek, Fo vidy dostanem hordfku, ked s chystdm plsal,” trdil som,
a haci mi nevierila, bola o visstne aj pravda. NVEdY ma zadne donil Irias-
ka, ked sa choem vaoprief nepriazni osudu o napisal nenapisateing a vy-
povedal nevypovedaielng!™

«Fretnde vietko plict akoby vlastnoy krvouw, Palkn!™ Sepla moja (io-
lienka. _Vykrvicat, zhorif, spalii sa v tvrdej robote pre nis, pre svoju
rocking.,.. ale aj svojich famikov, kvdli kiorym 8@ sa vhdy podial do ne-
viatnej roboty! Kolkym si ul pomohal obranil sa prodi diemikom & ne-
privosti dradov! A &o x toho mis? Len nemilost panstva!™

Erokoval som v sinavom runnom svelle svope pracoviu o vykladal
HOHMI:

JJoboia jo vdadnd, Oiolienka, 16 robim rid... Len svel ckolo nids je
nevdadny! Aj teha zovreli povinnostl, skromnost o pokora! Vies, ako ma
boleln, ked som videl, Be fasio apierad samu seba. fe nemddes, fo by
si-cheeka!™

MIE, Palko!™ sahriakia ma ako vidy, ked som ju Tutoval. No potom
rmierlivejiic pokradovala: Vietko, Go som choela, som pri tebe aj moh-
la! Miekedy som sa bdla, 2e nie som dost silnd, aby som sobrals nn se-
ba vietky povinnosti... Pri tebe som vidy choels byi silnejgia! Och, Bo-
de! Rozumich mi, Pavel™

Wopatrovala s mi s pednow starmilivestoo, akisio makich synov, ako
1 drienéanské siroty, ktord si-fasio volaka k naSmau stolu.., Takmer den-
ne to sedeln nejakd biedna sirdeka!... Ale prefo si nickedy nevykrikia, e
uk mwas choat tef beedy ™"

WPovedala som 5o, Eo 51 hovoril Byv: Meddme sa portEi ede!™

ol alkn, viek, akeé krisne prislovee mi povedal jeden chudobny Clovek
¢ nafej drientanskej farmosti™ spytala sa viedy.

o same voche, Oiolienkat™

=l e tak pciie, alry so minelo, & nle je ok mdfo, aby restadiloe!"
zacitovala stovi prostého Eloveka a dodala: _ Ved ako keby hovoril o nds,
o nakom Xyvote, Pavel!”

w18 10 midros hodnd Sokrata!™ prisvedcil som,

<A navyhe mi konedne rozpovedal t eviasing roeprivko_.. Ale bojim
%iL... bojim sa ju vyrozprival nakim defom,” pokradovala Adelka

L roepeivie T nevedel som si spomenl,

~Ako smrl zobrala defom ofca,™ povedala vihavo o vadpliti nalicha-
v JPolko, predo-si cheel, aby som i roeprivka pre wha zapisala? Je
takd krutd!"”

pEiads |6 amiins




Rad by som jef vysvetlil misdros? ief rozprivky, no moja Otolienka
mi na praho dvadsiatcho druhého okidbrového ditn zadriemala no
prlisti,

T rozpriviku som efte nevydal. ale mo¥no ju zamdim do dalficho
tbornika povesti, ktory chystim.

£novi & ju pripominm.,..

o 2l rag, frefpil sa pod derovon strechon maldho domdceka gz 5 de-
sictimi defmi. Co magazdoval, o fned desal’ krkov sirovilo, Sena my wf
devie zommrela, oaral sdme Vederom s sadad & prazdiemu siolu, wofil o
hlavu dp dland a vadyohal:

~Keby 1o aspon tuk hole, S derl mofo wholen Mave podogrd, po-
childeholin ako richio desal’ privow ™

Al for 2o felanin, bed deri mali efe slabé ruky, Brisl reda denne se-
ker g bral g o mchim krajcom vo vreckn do hory drevo kdlaf,

Haz otcovi prifie te. ledva sa devliekol 2 hory domor, Lahol do po-
stele, prikrd 21 a necheel jest ani vetar nemotol. Na rend defi povedal
alird

< Ked pride dies alelv zoftra nejakd fetka, rak pevedste, I remmdre
ot

Shalo sa o offded, Ie prifla & domdeku tetka v bislam a pita sa
deti;

o Kale muite otea P

O, aike fo Zodful, skonil beosy g iha v kodell 2 postele a ukrel sa v kb-
ku ywegich deri,

«Memdme ofeal ™ odvetia der,

Smrt, lebo to bola ona, sa znovu pria, kde maji orea.

e Ten opakuju, ako i ofes prikdzal:

o Wemdme olca, nemame!

whed nemdie olca, fak wim Zoberiem 2 Kbka toho koleal™  zahrko-
tala kosfami feika Smrr a natiahla sa 20 bonim odegm, fo sa medsi me
ikryi,

Dl prosill Smrr, aby fm nebrala sdca, Ze ake sa budd samy siroly 5-
wil, S sa nendivie

Smri’ vesla von a doviiekla o cesty kamerl Rozbila fo ra najmeniie
kiisky, vwbrala £ nele cenvilba a piio

wAke mafe OF ten fervik v vdom kameni 7™

o Jaske FHje, ™ vravia deti, . velmi fafko Sije’™

oo v, pervedala tevka Seert, A v Badete mal ey Sivor ako
fen dervik v kameri Budeie sa fafko Jvir, ale sa vylivige! ™

A fok zobwrala defom aron..

W dialke vond kostolny avon. Vila rodiacd sa okiobrovy defi a ja si
Sepeem ako modlitha:

<Drakufern i, Otolienka, 2016 rovpraviae... Povied ju aj mafim synom, .,
ked pride ten fas, Go musi prist.. Povies, lebo je v nej pravda o Bivole
ij smrti, o vednej spravodiivosi!™

PETER
GLOCKO

ROZPRAVKAR A ROZPRAVNICA
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Fotografia s Lubom Kellenbergerom

pred jeho rodnym domom

LUBOMIR FELDEK

Vierko, fo stafi’ za to, aby sa to stale
= sa stane ndhodow, Prehrabdval som
sa v starych fotografidch a prdve vo
chwili, ked som nairafil ma ffe folo-
grafin, zavolal mi féfredaktor Ribiany,
aby som si pri prilefitosti nedofitich
&5 rokov spomenul na Dubomira Kel-
lenbergera. Mdm vo fotoprafidch chaos
ako pred stvorenim sveta, a keby to bo-
lo naopak, nikdy ti fotografiu nendij-
dem., Takio si viak méZem ma Duba za-
spominal rovio nad Ao,

Hia, tvér Styridsiatnika, kiory vobec
nevyzerd ako Atyridsiatnik — je to tvir
vedntho mladika. Moja Zena sa nafifo
diva sice zboZne a ja stojim Octive v po-
zadi, ale 10 nech nikoho nemyli: bol to
pre nds oboch Lubo Kellenberger, ktory
si 50 mnou u? divno prediym a s mojou
Jenou hned pri prvej prileditost potykal.
Vedni mladici nezmifapi vykianie

Ludom, ktorym musia vykat, sa rad- |

fej vyhibagi,

Lubo Kellenberger sa im vyhybal ds-
peine cely ZFvod. Bol to bohém kaddou
pidadoun svoje) duse. Vyristol v Modre,
nuf ako by mohol preff 2ived bez vina?
Ale bol to jeden z najmilzich bohémoy,
akych som v Zivate stretol - mily of pred
prviym pohdrikom a po kafdom daliom
eate milfi. Vino v fom nikdy neprebudi-
Iy ani za mak Gloénosi,

5 takymi fudmi sa oplati prebdief noc,

Prebdeli sme ich spolu nedrekom, Stre-
tidvali sme sa najmii v Klube spisovatelov,
u starého Zapletala, Lubo Kellenberger

musel pri rozhovore ostavicne kreslif -
a kreslil na to, &o bolo ponke. , Pin Kel-
lenberger, zase ste ndm znicili obrus!™
8 krikom vybiehala z kuchyne pani #a-
pletalovd, ked zafuli jeho bodry hlas
Kori¢aia to edte skor, ned vvbehla, no nikdy
w1 nepomylila - obrus bol uE pokresleny.
Vlastne vidy sa pomylila - obrus bol po-
kresleny, ale nie znideny.  Nie aby ste (o
dali vyprat!™ varovaval som ju a pin Za-
pletal sa mradil, aby pani Zapletalovi ne-
zapochybovala, e je na jej strane. On
viak protestoval zniedkavejiie, pokresle-
ny obrus ho tripil menej. MoZno si ich aj
#opdr vzal domov na pamintku,

Co Lubo Kellenberger rozpraval, ked
ilustroval obrusy?

Majrad%ej dva nekone&né pribehy. Je-
den o svojej vojenskej mladosti pri kon-
skych delostrelcoch. A druhy o Lodovi
Ondrejovovi. pretode byval jeho kom-
pinom pri bohémskych wwiinoch. To
musid napizaf!™ vravieval som mu neraz,
ale Lubo Kellenberger nevenoval pozor-
nost mojim vyevam, Bol sistredeny na
detaily daliej krdsnej spomienky. ktord
mu prive prich&dzala na um - alebo si
ju prive vymy&lal?

Dnes uZ viem, #2 som to mal zaitho
urchifl ja, Nenapisal to, nezapisal som to
— tak sme pridli o dve nidherné knihy,
kiord boli viasine hotové a klor noc éa
noc uf iba cizeloval,

To sme celi my Slovici, nidrod, kiory
predil vdaka dstnemiu podaniu. Ved pri-
ve vdaka nemu s nate rozprivky a pies-
ne bokske ako bork.
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Lubo Kellenberger si tie svoje vial |
k Féinu Bohn.

Mo Eost sme spolu urobif stihli. | Vese- l
¢ Vianoce pri rvbacej kosti = moZno sa
stretmeme na pohotovosti’ ™ Nafa pred
spoluprica sa volaln Vianodnd pohladni-
ce. Nebola o efte knifka, len sada vol-
nych listoy — vyzval ma. aby som pod
kafdy napizal dvojversie. . Hospodin jest
mit] pastif, mebudu miti nedosratke. "
vedel Lubo hocikedy odcitoval Kralicku
biflin, a ked sme sa stretli v Modre, 5 py-
chou ndm ukazoval klenby v rodnom do-
me, pod ktorymi si te verie v detstve za-
pamitival. No Zalmy sa kreslia (akko -
nit jeho vianoCnych pohladniciach zane-
chala modranskd stopu hlivoe Lafira. To
slovo ma naudil on & bol to azda jeho naj-
mil&i motiv, cvilajicimi konilomi fahany
vOl, Ktory je sirovedi sudom.

Lubo Kellenberger bol nablizku aj vo
chivili, ked sme sa chystali vystipil aka
Jmavskd skupina®™ — nui som ho jednej
noci podiadal o pir tlustrdci do skupino-
vétho dista Mladej tvorby (april 1958). Vy-
svellil som mu, ako si asi predstavujem
ten kMif, kiorym sa otvim mj cirkos
v Hre pre tvoje modré ofi — n.on ho hned
nakreshil. Ak si d4 redakeia Bibiany pei-
cu 8 vyhladd v archive rofnik MT 1958,
e Eitatelom ukizal en kIGE, Kiorfm
aj Luba Kellenberger pomihal navidy za-
miykal dvere za socialistickfm realiz-
mom, kiory ho nikdy, ani v najiaidich
casoch itality, v plitdesiatych rokoch mi-
nulého storodia, nepripravil o vnitormna
slobodu. Ja, Hal, to Cislo nemidm poruke
a nemim uf ani tf sadu vianofnych po-
hiadnic.

Povytrical som to 2o svojej ritiace] sa
ltry...

To bol zadiatok —a na konci bola knid-
ka Na mopilich kridlach, Lubova po-
slednd. Ked mu ju Mladé letd dali na
ilustrovanie, volala s este inak, abe Lu-
bo ju nedoilestroval. Prefo, o tom
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somm v livode, ktorym som ju doplnil, po-
dal Gitmelovi smutn sprivu:

Stretli sme sa raz rdng ma fesef ok
1970, Libo Kellenberger mi ukazoval
wvaje najmoviie ilustrdeie — mal ve vy
ku nosit ich sxdle so sebou — a ja som mu
povedal, Te sa mi pdcia.

«No vidif, * povedal vvdéitavo, ,a te-
be som efte knifku peilustroval.

V iom dase som prove odovedal do
Miacvich lier novi zhierku bdsni. A rak
sme o chvifu uf sedeli v pracovni féfre-
dakrorky a dohodli sa, fe Luba Kellen-
berger ju bude ilusirovar.

Skdr viak, ako sa Ndto dohoda mohilo
mapinit, Luba Kellenberger zomrel.

Ostal po fom skicdr, ktory mi wkazo-
vard vidy, ked sme xa stretlt a $1i 5i pose-
diel’ do nefakef keniamidty,

a0 bude celkom inde, o sam 5 len
skiifal farbu, * hovorfeval, a mplil sa.

L tor biede len tak, ako fe fe, Farba fe
vykiifand

Navrhel som Mladym lesdm, aby ne-
hladali pre tito knihe nového ilustrdro-
ret, aby i vvdall 5 kresbami 2o skicdro.

Vivrral viak probidm: zhierka bola
olviemnd, a skic v skicdri mdilo, mdio naj-
mi prefo, fe Luba Kellenherger sa pri
skicovani stidle vracal & miekollym bds-
viam, ktord ho apeitall — ostaing st ne-
ehelval na neskdr,

Bolo mreba vyradit' 1o shierky vidFinu
textu a ponechar v nej iba ni zilusrrova-
i fasr,

Seihlasil som 5 Bim, a ok sa sial Db
Kellenberger nielen ilustrdtorom, ale aj
sostavevalelom  hierky, Je e wiber
2 majich verfov podla jeho vkusu, a te-
da sa fakto posmrine mofno siiva af
priekopnikom nového druku knihy, kni-
by bdsni, ktorid mezostavil literdt,

Predovietkym viak prijmite fito kni-
hu ako malid poctu Cubovi Kellenberge-
rovi, maliarovi, kiory ol mojim priase-
fom
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Zeravé uhliky Petra Sevcovica

POSLEDNY ROZHOVOR

Peter Sevéovié iacinal Sasopisecky
v Mlagde] mvorbe, v Kiltimom 2vore
a v Slovenskych pohladoch. Debutoval
rokn (960 hudobnou komédiow Nie je
viedny ded na Novej scelne, akouwsi on-
vertiron slovenskef muzikdlovel vorby,
Jeho prvon knthouw bolo Mesto plné
chlapov z roku 1963, Prefil peripetie
ftudenta ¢ politicky percelvovanej no-
diny, pretofe po absolvovani Stidia na
Lekdrskef fokulte UK v Bratislave
(1953-58) nebol pripusteny k sdvered-
mim frdmvm shifkaom. Univerzira Ko-
menskéhe v Bratislave mu desiny dok-
tordt mediciny udelila po mimosidne;
rehabilitderi rokn 992, Procoval ako
pomocny robomik, v rokoch 1960-63
e dramatirgom PEO. v Bratislove,
dalfie dva roky v hranom filme a jeho
vide frideaf rodnou materskon lodou sa
stala dramaturgia Slovenskej televizie
¥ Bratislave, odkiol odchddzal roku
1996 ako hlavny dramaturg, V rokoch
96267 vyitudoval popri zamesma-
ni televipnu dramaturgiv, tedriu a sce-
rdristikn ma Filmovef akadémil miizic-
kvieh waend v Prahe, Od rokn 1981
dvandst rokov externe predndial autor-
skl tvorrby na Vesokej ikole mizickveh

pment v Brarfslove,

{hdzky ako podnet ma rozhovor som
Petravi Sevéovidovi dal na Mikaldia
minulého roku, aby mal dost’ éasu do
konca janudra na ne odpovedat. Dob-
re som vedel o jeho tlom zdravoimom
stave, hoci zvenku fo tak nevyzeralo.
V oroku 2005 mu vyila knifa £ kuchy-
ne hohemskef Bratisiavy. Po roku 2000
vydal af knihy £ kachyne stareho Pre-

iporka a £ kuchyne prefporskych vod-
nikov, Tri knihy, ktoré sa rozsahom vy-
rovagji celému dielu usilovného pisa-
tela malych knifodiek pre deti, Len
tizkoprsy pedant by mohol vyhlasovar,
Ir nepatria af de literatiiry pre middez,
ktord v mich nachddza mitavé, origi-
ndlne a zaujimavé itanie.

Sevéovic pisal, vyddval a posledné
mdrocnd knifng opusy pritom tvoril ako
clovek postilinuly nemocou, kord mu
z roka na rok obmedzovala moZnosti
pohvbu a faike doliehala aj na finnost’
srdea. MUDr. honoris causa Peter Sev-
Eovic patril medzi Tudi, ktori svoje
zdravoiné fatkosti permanentne odsi-
vaju nabok ako nieco, fo im jednodu-
cho zavadzia pri prdaci. Spisovatel sli-
hil odpovedar na otdzky a podla toho,
éo sa uiho krdtko po jeho skone na
Velky piatok natlo na pracovnom sto-
le, vidiet, fe sa do odpovedi pustil vdi-
me a grianfovie, vwehddzafue o 2o svo-

wkazoval svoju krutost,

Lhoriovanie fyzického § psychické-
ho stava znamenalo pre neho boj a trd-
penie 8 tim, fe sa pedary tak, ako by
cheel, Ze xi sadd ku stroju, ako sa vy-
slovil pred mojou manfelkou, ako s vy-
kradnutou hlavou. Cloveka sa chytd
smuitok, ked i na to pomysly, ked si zid-
roven uvedomi, fe k vietkému malo
a mohlo prist ovela skir, nie stile od-
suval takdho vizhnamného tvoren, zabi-
daf’ natithe a spisobil’ mu muky efte
aj £ toko, Ie sa mu podla viasineho sa-
du nedary tak, ake bol zvyknuty, fe sot-
va stiline vietko dokonéit' a na vietko
odpovedat., Myslim si viak, fe Peter
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Sevdovid vo svojom poslednom slove
k Citatelskej verefnosti aj tak povedal
vela a svejej ulohy sa chostil distajne.
Preto ui nepavaiujem sa potrebné ve-
refiioval svaje ofdzky, ddvam prednost
slobodnémn  pridu  spisovatelovich
myilienok:

B Viem si predstavil Bratislava bez se-
ba, no seba bez Branslavy nie. Moje
riddné mestn & fakeé riznorode a svoj-
ské, Ze ho celé nedokdZem obsiahnut
ani v jeseni Zivotn, Mizni mi pred ofs-
mi jeho tradicie a sliva. Kakdé necitli-
v Zahryvenuiie boldozérov do minulos-
i je dkoby odhryznuiim a vyplutim Casti
midjho detsiva, ked sme eite vybehli zo
fkoly a na ulici sme sa dokizali trojja-
eving zabdval, ked sme robili dobro-
drung vypravy podzemim starého mes-
ta a z knivolakych uliick pod hradom
sme sa dostali trebdrs do krypty niekto-
rého 2 kostoloy,

Desia ma projekty siéasnych archi-
tektov, pretode podla nich sa Bratislava
nemi nijako BEH od luciovosti mnohych
curdpskych miest, md byt plna komerd-
nych mrakodrapoy neevokujicich krd-
s, dle ddes 2 lacnej fabriky. Akoby nie-
kio cheel mesto, ktoré v strede Burdpy
miala prvy trolejbus, prvé elekinicky, pr-
vii elektrired a plyndref i jedenatridsal
vinohradnickych ulidiek, vytriel zo stre-
doeurdpske] mapy, podéinrknut jeho
gbviodnost, zabudndl, e zafas bolo
mestom uhorskych krifov i hlavnym
mestom curdpskeho Zidovstva,

B Ked som sa narodil, dedo wi bol pen-
zista, Myslim, #2 ho velmi netezilo vo-
zil ma v kofiku do Medickej zahrady
@ spil. Len éo som racal chodif, kolik
kdesi zafantrodil a na prechadeky sme
chodievali pefo. Neskdr ma brival na
pedie wiry po meste a okoll. Ako dlho-

v Bratislave ho na nliciach pristavovali
chiapi a pozvvali na rozhovor pri pod-
viednom pobdriku. Smel som polivat
ich redi o rozbdrénom svete a namacat
si rofok do vina.

Mobilizdcia 1938, Pamitam si velké
sistredenie vojakov Ceskoslovenskej
armddy & ich koni pod Horskym par-
kom. Akysi major ma posadil na kofia,
aby som konski-a vojenski zalfahuo vi-
del z viadej perspektivy,

Chodnifky Horského parku. Dedo mi
rogpriva dalfi hiblicky pribeh a striha
dihé prity. Onedlho sa premenia na Sab-
le, nauti ma fermoval. Potom sa pre-
meni na vojaka = bol Bdbnym kapitd-
nom — a wél ma skivnosing vojenské
pozdravy Sablou. Na lG&ke mi ukaruje
vojenské znefkodfiovacie hmaty, aby
som obsell v budicich chlapfenskych
bitkdch, Ozwvi sa zvony z mesta, Mod-
lime sa Anjel pana a ideme domov.

MNa didvne chvile sa pamiitdm ako na
momentky. Objavia sa v nich Tudia
chvile. mesto chvile s nestarnicimi
obyvatelmi, strachy aj radosti dobové-
ho momentu, Ked som pisal knihu zo
svojich desiatich rokov  Tretinovy
chlap, moja pamat bola takd intenzivna,
de som si ¢ vizualngj spomienky ve-
del prefitafl presné texty tabuliek na
domoch. V jednom dome naprikiad
pracoval advokit vietkych Slovikov
Ferdinand Durfansky aj pravotir slo-
venske) chudoby Jin Rob Ponifan.

Ked ma dedo odil poznival vinarske
uli¢ky, fasto sa k ndm pripojili pani dok-
tor Ovidius Faost, hlavny mestsky ar-
chivir, a urozprivany historik profesor
Plicka. Dedo s priatelmi sa rozhodli, #e
musim Bratislavu pornaf od gruntu
skor, ako pdjdem do Skoly, Kdesi na Vy-
drickej ulici sme vodli do temnych cho-
dieb bralislavského podzemia. Vysvet-
lili mi, Ze Cierna srsf & biele pierka no

roéného ndcelnika vojenskej evidencie | dlifke podzemin st zvviky neldtost-
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nych sibojov strifnych anjeloy a siraz-
nvch diablov zdpasiacich o dufe bra-
tislavsk¥eh osobnosti. Ovidius Faust
svietil na cestu starobylym povornic-
kym lampifom. Obdas sa podzemis
rozéirilo aj na tri podiaZia, inokedy sa
z0Zilo na Skirofku, ktorou sme sa led-
va predrali. Pozdravili sme sa s twény-
mi robrickymi kuchdrkami, dali ndm
okoftoval 2 dobrdt, ktord varili z vyiob-
raného. Prezreli sme si dve Fobricke
noclahdme 1 spolodni fobricku jedd-
lefi. Cex labyrint tajnych pélenic, pre-
sovni vina, pivnic s vinnymi sudmi,
skladov obchodnikov s miefanym aj
inym tovarom prechidzali sme rozsiah-
lym podremim postavenym viaj na

abranu prot Turkom tak, aby sa v fiom |

mohol skryf cely Presporok.

Nikde neboli dvere. Ziaden priechod
nebol zamurovany. Viade sa dalo volne
prejst, ani najposlednejii fobrik w ni-
komu nié neukradol, Dostali sme sa aF
do krypt Irantifkanskeho kostola. So §i-
rokym dsmevom nds privital frantis-
kinsky pater Kamil, ktory vraj chodie-
val spovedaf odsidencov n@ smr,
Starym pénom nalial do kalichov omé&o-
vt vino a ja som sa smel pohral & &er-
noskom, ktory 23 kafdd viodend mincu
zdvorilo podakoval kK¥vnotim hlavy,

Spolufiaci mi neskdr nechoeli vent,
ked som rozprival, éo je v Brathislave
pod zemou, Musel som vilet zopakovat
5 nimi, ibake v podzemi som &3 akosi
pomylil a po Atvroch hodindch blodenia
sme sa dostali do krypt urfulinskych
mnifok, Vyrufend z modlitich za mitve
sestry nids xdrapili, vyplieskali a vy-
Emarnill na ulicu.

Maj vimyselny dedo. ktory mi rad-
Sej ako rozprivky rozprival biblické
pribety, lebo podla neho v nich je od-
jakdiva kIad k eurtpske] kultdre, vedel
mi povedal aj zarifajice podrobnost
o vietkych zdhadnych kamedoch a vo-

jenskych hroboch na bratislavskej Ko-
libe. Naucil ma roxpazndval huby, zo-
rndmil ma so . Senendcim“, lebo sa
& nimn kamarcitil, a ofil ma debif Tedi na
dobrikov a hochitaplerov,

Mal som aj skvelych rodicov, no de-
do mal pa miia v detstve najviac Casu.
Hovarseval mi, 2e Sloveka musi v Zivo-
te zaujimal vietko, na o natrafi, lebo
nikdy nemdie vedief, na o raz bude od-
kizany. A tak sme spolo kreslievali vo-
jenské panoramatické nacriky - starej
Bratislavy, vymyifali sme verfovanc
modlithicky aj hunctrske verfiky. UiCie-
val ma po nemecky a bol nedfastny, ked
som si podvriol nohu a mama ma zatial
apisala do Skolky.

Prestahivali sme sa do obrovského
bytu, v ktorom si mama otvorila pedia-
tricko ordindciu. £ jeho chlokov som vi-
del, ako elektriékovym tratinm prekiZa
pieskoveové sisofie sviitdého Floriina,
a preto ho z Hlinkovho ndmestia previ-
Haji na Blumentdlsku. Aj domy na za-
ciatku Laurinskej ricali, aby usuipili
stavbe banky s komomym divadlom
v suleréne,

Ficilo sa mi v 12j Skdlke, ale nemo-
hol som v nej zostal. Z obloka som sa
pozeral na parddy sivisiace so venikom
slovenského St v Siernom kodi faha-
nom Stvorzdprahom bielych parip som
videl novozvoleného prezidena Tisa,
vrdpliti demonftriciu vysokodkolikov
na tému ,Cedi peli do Prahy” a povy-
bijané skl4 vykladov niekoTkych Zidov-
skych obchodov. Mamu v tych dfioch
navitivil cirkevny hodnostir obyvajici
paschodie pod nami, Viylital jej, #e je
nemiestne, aby jej diefa naviievovalo
Fidovski Skdlku, fe to v kritkom Case
miiFe mat vplyv na jej klicntelu a 2e ma
sim odvedie do cirkevnej Skotky k ro-
tuvernym mnilkam, Zaviedli v nej vo-
jenskeé regule. Kakdy def sme v nej mu-

| seli pochodoval okole stola, spievaf
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~Kamardti, nastrd?. vell vodca nds!™
a na kakdom potrebnom mieste zdravit
zdvihnutou pravicou. Vzbunl som sa,
nedokizali ma upokojif, a tak ma 7 tej
ikdlky pre nevvchovani nespratnost
vylicili.

Dedo potom zakizal akikolvek Skii-
ku a znovu sme zadali chodieval na
prechidzky. Bola jar, uéil ma rozpozna-
val dreviny podla podikov. Otec mi
kipil trojdielne Slovenské hrady od
pina Janotu, ndfho vzdialeného pri-
buzného. Pani Janotovi mi ukazovala
svoje poklady zo zbierky drotirskeho
umenia.

B Pamfitim si, ako otec naddval, ked sa
vritil zo zrodencj mobilizicie v jeseni
1938. Dedo i potom namiesto biblic-
kych pribehov zafal rozprival pribehy
o nespravodlivosti a zrade, Nutkanie
zradzai aj t¥ch najbligSich je Cloveku
bliffie a Castejiie ako titha po liske.

Za ldskou je bezpecnd knisa a pri-
jemnié chvile. Schopnost zradif priiu
z Cloveka ani vred Fiveny strachom. Je
to ¥ niks Cosi prvobyiné, akysi ofiveny
pud sebazichovy, do Kiorého z druhej
strany prilieva vy#ivu systém, v kiorom
Fjeme. Naué sa to pozorovaf a rozlifo-
val, radil dedo, aby si v sebe uchoval
teravé uhliky vyiZich Tudskych princi-
pov, ktoré badeX midef hocikedy rozdi-
chat.

Bola vojna. Nedalo sa chodieval do
cudziny na dovolenky. Dokonale som
spoenal rodné mesto svojho ujca Tavu,
Jedny prizdniny som strivil u otcovho
kmotra, distojného pina Kenedicha
v KokoSovciach pri Prefove, ktory ma
nuudil preparoval chrobdky a motyle.
Pamiital som na slovi starého otca
a v tych miadulinkych rokoch som si
viimal zorvych gardistov, Ktori od-
chidzali do Povstania, vystrafend Fi-
dovske rodiny, kioré hned v prvych

chvilach slovenského St konveriova-
li na katclikov & luterdnov, aby si
zadovidili vymimky, ktoné viida slo-
venskym Zidom za istych podmizgnok
udelovala: Dedo aj olec ma upozornili
na viacerych tajoych policajtov, Ktori
z vindrskych pivnic pomdhali vynisat
utopenych ruskych vojakoy a po chvili
iZ vedeli, ako sa 5 Rusmi brataf a huli-
kaf % nimi na celd ulicy , Komandir, ge-
1oj, peroj Capajev...”

Povojnovy &as bol plny preCudes-
nych ludskych metamorfie. Slovenské-
ho partizina, ktordho zo rajateckého ti-
bora wyslobodila francdzska armdda
a bohato ho vysirojila na cesiu domov,
zadriala efte na stanici represivna jed-
notka NKVD a Ceskoslovenskej armi-
dy. Okamiitg ho odiikovali na ftadion,
kde shromaddovali  radcov” urfenych
na odsun do-sovietskych gulagov, Tam
53 stretol prive s tym krajanom z rod-
nej ohee, ktory ha udal Nemcom ako
partizdna. Partizin mal peniaze, udavac
zndmych, a tak sa vedno dostali zo Sta-
didna na slobodu. Udaval sa opieral
o potom uf vieobecne rndmeho parti-
zina a byval s nim v bytiku, kiory mu
pridelili po skomsi Nemcovi. Predili
vedla seba cely Zivot, nuvzdjom sa ra-
tovali a dodnes Fiji v ktoromsi staro-
binci a vadia sa, &o je o viasine spra-
vodlivost a &o nie.

Otec i dedo mi kladli na srdce, #c ne-
spravodlivosti treba Gelif ut od naj-
miladiich Het, trebdrs aj tym, 2 je mid-
re wyivorif si nie jeden, ale viacero
Fvotnych snov, Potom néds znitenie jed-
ntho, hoci | toho najviciicho, tak ne-
bioli.

Skautoval som. ToEba osvojoval si
vietko nové ma uZ neopustila. Stal som
sa kvalifikovanym zdravotnikom, a tak
som absolvoval za honordr zopar pio-
nierskych tiborov. ¥V tanecnej fkole sa
mi picilo aZ natolko, e som sa stal jed-
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nym zo Zakladajicich Clenov siboru

spolodenskych tancov pri PKO v Brati- |

slave, Prijimacie skifky som robil na
dve vysoké 3koly. Prijali ma aj na le-
kdrsku fakulin UK v Bratislave, aj na
bratislavské VEMU, Hodil som i teda
kormunu. Hldpo mi ukdzala lekirsku fa-
kultu...

Svoju alternativin predstave o fBivot-
ngj ndplini som si vytvoril 2 literatiry.
Darilo sa mi. Moje vyldCenie 2 medici-
my nebolo efle definitivne, 4 uf 3 mi
podarilo textom Nie je viedny deid vy-
hirat sufaZ divadla Novi scéna na libre-
to pdvodnej hudobnej komédie a o me-
siac neskér zhierkou poviedok Dvandsr
metroy ftvarcovich literirmu sofaf vy-
davatelsiva Mladé letd.

Len &o sato Lekdrska fakula UK do-
rvedela 2 novin, poslala protestnd pri-
pisy na vietky moZné nadriadené orgd-
ny a indtitdcie. V Miadych letich sa
zlakli a poviedky nikdy nevydali, Di-
vadlo Novi scéna sa nebdlo, Spajilo ma
5 hudobnym skladatefom Milanom No-
vilkom a do roka sme oslavovali premié-
mi. Mnohi novindr ju oznadovali za za-
Cratok slovenskej muzikilovej tvorby,
nadtudovali ju ftyri éeskoslovenskeé di-
vadelnd scény, premidrovali ju v Drig-
Jdanoch a v Sofil, bol 1o v ¥ch Easoch
velky dspech.

Dodnes médm odlogenych niekolko
anonymnych listov, kiorymi sa mi mo-
Ji vyludovateha zo Sobdii™ snaZili po-
kazil radost. Dodnes mi zneji v uiiach
jedovaté slovd muarxistického ideoldga
a jeho ideologicke] kolegyne, Swdent-
mi prezyvanej Leninova sukiia. Docent,
ktory rozhodnutie disciplindmej komi-
sie podpisoval, dostal sa do kidrovej in-
validity po roku 1968, Ked nis rehabi-
litovali, sedeli sme na sldvnosine]
vederi oproti sebe. Chyile, ked som v ro-
ku 1992 dostal cestny doktorat UK
v Bratislave, sauZ nedoZzil, Ihaze z mno-
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hych agentov, mend kiorych som &ial
v Cibulkovych zoznamoch, si dnes
vplyvni Tudia, S i boli kfuemi, poslan-

| cami, diplomatmi, ministrami, vysoko-

ikolskymi profesormi_.. Cudia zachyvteni
v zornamoch, & ud Cibulkovych alebo
inych. nie si dolekité ryby, Vietky in-
formécie sa predsa zhierali na prikazy
fudi, ktorl figuruji skir v zoznamoch
clenov viddy, posluneckych snemovni
alebo supertajnych Gradov vytvorenych
na sledovanie Tudi, ktorl by svoji-
mi konexiami, vedomostami, inteligen-
cion alebo charizmon mohli poskodit
nickomu z mangu tych, éo sa v kafdej,
a teda | v dnednej dobe povaiuja za
nadludi.

Inkvizicia, nacizmus, fasizmus, ko-
munizmus a podobné devidcie Tudskos-
li stile edte @k intenzivoe EHjd preto, le-
bo nie je velkym umenim sfanatizoval
davy, vytvort policajny Sudr, povydil
Bdimy terorizmus na zhsluEng Einnost
a vratif svet do obludnych chvil a skut-
kov 2 prvej polovice minulého storodia.
Literattim vidy vpozorfiovala na po-
dobné zvritenosti. Vidy preto stila nad
politikou, vidy sa na fiu zazeralo ako na
tosi nebezpeiné, fkodiivé, ba nepri-
pustné, Dnes je umenie, najmi sloves-
né, na prahu cielavedome) likviddcic.
Spolodnost potrebuje skromnych, po-
sludnych, nepricbojoych a zbodnych Tu-
di, vdatiacich Bohu edte i za svoju naj-
lacnejfiu pracovnd prileditost,

Kym eite nickto Sita knihy, kym si
ich edte mdZe dovolif kipil, musi spi-
sovatel Giodif Fhrafami, Kioré mu osia-
li, Stav spolofnosti, v ktore] Zijeme,
ndm nemidke byt lahostajny, a preto do
literatiry, ktond tvorime, musime viogit
vietku municin i tajné zbrane nafej
oaobne] skisenosti.

B [MileFitejiia ako akékolvek Sitistiky
Je skutofnost, 3¢ efte 1) v jeseni Fivota
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CLUBOMIR KELLENRERGER / Zimu

pifem z voltomého popudu, zdsadne
iba to, ¢o cheem, akke pomaly moem
bilancovat, 2e tvorba ani na okamih ne-
presiala byt mojim koniCkom. Nevyhy-
bal som sa jej v nijakej oblast. Pisal
som prozu, piesfiové texty, dramatické
diela pre divadio, film, televiriu aj roz-
hlas, eseje, publicistické state. KaFda
IEma i 5V0je modnoshl & modnost ur-
Cuji  sphsoby  spracovania.  Viastne
v kaddom diele som pisal o sebe a svo-
jich pocitoch v detsive. v mladosti
i v dospelosti G teraz v starobe, Je o
spétost so svetom, v ktorom Zijem a bo-
jujem so vietkymi jeho zadrhmi.

O} mojom vojnovom detstve sa dita-
el mdde dofital v romidne Trebinovy
chlap. Bratislavsky chliapec u prefiva
prechod frontu cez Bratislavu, meta
morfézy rodin vo velkom dome, pria-
telstvid s nemeckymi, slovenskymi i ms-
kymi vojakmi, politické 1 etnické fistky
a odndla si 2 oho najmi predstavy o fu-
doch, na ktorvch sa mkdy nebude choiet
ponadaf, a predstavy o fudskej histocke,

HIDLAS A 2':'

ktor hodno napodobif, ak mé raz do-
spelosl stif za 1o, Ludské metamorfdey
si vaimaji aj hrdinovia roménu Maturi-
ta ako remedi, prefvajici Skolsky rok
1547/48. Mnohi tafko nesl maniere no-
vého refimu, v ktorych vela Tudi jed-
noducho. mizne, vela bojovnikov za
stobodu sa stiva zo dia na defd zlodin-
cami, v celej spolodnosti sa cielavedo-
m pestuje strach, velebi sa stupidna po-
slufnost a nastofuje sa policajny refim,
odstrafiujd sa krife zo Skolskvch tred,
buduje sa jednotnd mlddefnicka orga-
nizicia, jednoducho zneuZiva sa povo)-
nové nadienic a strachuplini hedia, & u?
intelektudli, alebo nie, zadinajd tymto
avrilenostiam sl A 2as je i otdzka
pre- mladych, & &) oni ched by v do-
spelosti nositelmd tolkého pokryvteciva.
aké vidia u svojich najbliziich = rodi-
cov a uiitelov

MNevyvhnutne som zaal rozmylaf
o problémoch autorit. Midrejfia je au-
torita uvedomelého partnerstva, priatel-
siva, obdivu a [dsky ako awlonia stra-
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chu, postavend na prikazoch, zikazoch
a prisluinych sankcidch. Jednou z mo-
jich prvych televiznych hier bola Mama
pre Winnetoua., Vyvolala tolki odozvu
miadych divikov, a? som napisal je&j
rozdrent kniknd podobu a na jej zakia-
de trojdielnu televizne komédin Ka-
mardtka pre nds dvoch. Trindstrofny
chlapec, polosirota, postrehne, Fo im
v rodine chyba Zensky element. Pocho-
pi, #& svojho otca musi ofenit, & preto
vyvija viemoknd snahy, aby si jeho otec
nafiel takd Zenu, ktord by aj jemu moh-
la byi kamardtkou s do konca Fivota.
Inscendcia bola v Slovenskej televizii
vari pAmdstkrit reprizovand. Divdci ma
vidy zasypali Ziadostami o pokratova-
fie a inymi krisnymi fistami.

Zaciil som potrebu napisal trildgi
o zadiatkoch samostatného Fivola mia-
dého Eloveka, v ktorej zistuje, e sa je-
har stikromie ami tak velmi nelifi od si-
kromia jeho rodifov, Ktori 2o seba robii
miravid modly. Pozisluje o nich kadedo
a na ziklade poznaného buduje svoje
partnersivo v televiznych hrich Dd-
sledne ukryvané dokumenty, Prvé lis-
kv a Majovy vikend. Svoje miesto tu mi
aj veseld komédia o plytvani a hojrosti
LabuZnicka komédia &i drima Karola,
kide Zestndstrofné dievéa v stroskota-
nom lictadle mame Zakajlice na pomoc
eafije smrf svojich rodifov i reminis-
cencie na to, ¢o vietko v keitkom Zivo-
te nedokizalo prefit. Cim blilie je
k vlastnej smrti, tym vyraznejfie chipe
cenu @ krasu Fivola, ktory sa nendvrat-
ne kondi.,,

Pisal som aj rozprivky - Ako dvaja
nasli Sfastie, nebohd Eva Polikovi za-
hrala tu najkrajfin a najmladiiv strigu
v historii Slovenske) televizie. Pribeh
o Fatime a Omarovi nemusim azda pri-
bliZoval, Komédia Lokiibrada vemklia
na mobivy slovenskej Todove) ivorby.
Na mativy stredoeurdpskych rozprivok

sme vedno s Janom Melkovifom vy-
tvorili televizny muzikdl Podkovicky za
korunu, Mohol by som pokragoval roz-
hlasovou komédiou Duro a pin Kikirk,
sei-fi romdnikom o doeinom chliapooyi
Adam a Sigibus & televiznou drimou
Chlap zvany Brunteles, ktord som sice
napixal pre dospelych, no necakane s ju
prisvajili deti.

Nemim zI¥ pocit, 2e by som pre de-
ti napizal milo. Skor ma rozéuluje sko-
tofnost, 2e pOvodnd tvorba pre dedd
a miidef v televizii zanikd a ¥2 ju
noahriddza kupovany komerény brak.
Spominam si na fasy, ked pdvodné slo-
venské vedernifky zaribali dve-tri zd-
pudonemecké marky za mindf. Ani
jedna z exportujicich slovenskych fab-
rik nemala také ekopomicke vysledky.
Tieto prostriedicy =a viak nemochli po-
whif na zveladovanie viasine] tvorby.
Drzo si ich prnsvojovalo ministerstvo fi-
naneil,

Dines v povodnej televizne) tvorbe
pre deti nastala deprofesionalizdcia,
ktorej pochopitelne nedokizala zabrd-
nif Fiadna ¢ nekvalifikovanych, na zd-
klade politickych kritérii vyberanych
eleviznych rid. Kedysi Slovenski rele-
vizia mala umeleckd radu zlozend zo
ipickovych odbomikov vietkych pro-
fesii, ktoré sa nma televiznej tvorbe zi-
castfiujli. Dnes viilling 2 Clenov tele-
viznej rady nevie ani len to. & niekiory
zo slovenskych nadrealistov este Fije.
alebo & ud vietci vymreli,

B Po nefnej revolicii v roku 1990 pre-
javila sa aj v Slovenskej televizii jej
chytlavi draplavost. V rychlom slede sa
striedali riaditelia, kafdy si vytviral
svg] movy manaiment. Na mendch uZ
dnes mdlo zaledi, no kafdy il robif
najmii persondlne zmeny. PriZivovali sa
il nich majmii staré komunisticke Struk-
wry. Skutodnl moc prevezal na seba
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predseda centrilneho vyboru CSM v te-
levizii péin Rusko. Organizoval zber
stranickych preukazov do firikov, ur-
coval, ko 2 welevizie musi okamEite
odist, vytviral komisie na reviziu roz-
pracovanych a chystanych titulov, Vo-
di sa mitila tak, aby sa do tychto
komisii dostali aj jeho kimardt z poli-
tickej price. aby v komisidch hodnotia-
cich programy bolo aj zopdr takych, éo
sa uplamili v previerkovich komisidch
po roku 1968 alebo prava ruka stdrha
Pezlara z dennika Pravda. Vietko sa
skritka pomiezalo,

Nik pomaly nevedel, kto je kto, a fud-
ski pami{ v revoludnom ofiali byva
velmi kritka, Zhadil som sa, ked ele-
vizna VPN predstavila byvalého mar-
wistického filozofa ako vzor disident-
siva 4 on programovym televiznym
pracovnikom predniesol svoju viziu te-
leviznej budicnosti, Nié nevravel o se-
rifiznej analyze mimulosti, z ktorej by
maohlo vyplynif, o bolo také dobré, Ze
to treba rozvijal o rveladovat, a Co také
zhé, Ze to treba odmiatnul.

Vietko bolo zlé! Vo vietkom treba
zatal od nuly a 5 novymi fodmi!

Pdsobile to na mifia ako zadiatok no-
vej totality, novych kddrovych pristu-
pov. ako odistny program pre mnohych
sekemikov predchidzajiceho obdobia,
ako aktivne hladanie dkrytu pre vyvo-
lenych.

Crenerdcii, ktord slovenska televizie
vybudovala, hrozilo odstGdenie na vy-
mrefie..

Mapisal som o tom stal do Casopisu
Novt slovo, kde som varoval pred skry-
tou rehabilitdciou totality. Vyrojili sa na
mifia ani kfdel divych véiel - a cheeli zo
mifia urchif whe najhoriizho. Jednodu-
cho som v t¥ch chvilach odmietol pisaf
pre televizin, Rozhodol som sa posohbit
iba v Struktire Spolku slovenskych spi-
sovatefov, pisaf niedo pre rozhlas, vola-
jaké knihy a modno aj pokratoval
v predndifani awotorskej tvorby na
VSMU. LenZe tam sa v komisidch roz-
hodujicich o dalfom pasobeni na Tko-
le zi%li dalii pdni odchovani na rodnych
praiach maticky strany, Ktori 2 jedného
cicika sali ideoldgiu a z druhdho tried-
nu nendvist,

Nemohol som pokradovaf ani v &kol-
skej prici.

MNecheel som sa daf usmerfiovat kryp-
tokomunistami, kKtordch mend sg také
bezvyrnamné, ke ich netreba spominat,

Pomaly sa bliZila moja fesfdesiatka,
pripravoval som sa na prechod do d-
chodku a tefil sa. fe si konefne budem
rohil, o cheem,

Slovd, ¥e po revolicii je situdcia
v umeleckej tvorbe novi, slobodnejiia
a valnejdia, si krisne, ale nie prav-
divé...

Pripravil JAN BENO

Rimska rozpravka v BIBIANE

V ekl viatay AKT SME - Dinldgy o talerancii BIRIANA preduimagie rdzne ndrodnostnd mending 5i-
juice na Slovensku. Po prezentdcii mdmkej, Sdovike), rusingkef o chorvdrrke] mendiny dramatergta -
b priprerviie vistava o Karpacrkvel Nemcoch, Sacarfon visiar bude | divedelnd precenisicin mzpriivok
spovern ol meerdi. Okl arvoria divadelnd spracovanis roomke rozprivky Ake sa Kale Dant de-
stal ma siedmy svet kioni defom rozprehe Kalova stard mama: . Hin, viete, ked” Pda Boh noril teate
o, prvernl Fx 3 reakon Tatekoaroo, ake ked f vyl 2 faiky dan . Nooa bed Ze sedmicin jie Savovné
ety stvanl ok sveioy seden Jeden 7 omich bol af pre Cigdnes, V fom SiL rozpedvall 5l rosprdviy
o spievd plesne...” Koo bol nesbedny cigdurky olioper, ko so fvaitm beiedom schodil colv svel ..
€ sat mnie ponzriley deawiat’ der vietkjeh siedmich svesow, dogviete sa v Suldin BIBIANY pya CARSKA

miatss 29 Bmiasa



Za dobrym clovekom

Vojtech Zamarovsky (1919-2006)

Pornal som Vojtecha Zamarovského
vyie Anynidsal rokov, Ako miady novi-
nér som si kipil kniho Na poéiatku bol
Sumer a uchvitila ma. Viedy som edte
pevedel 1o, &o viem dnes, #2 woliZ Fa-
marovsky vniezol medri nds iny sver,
svel vzdialeny Casom aj Zemepiso,
a predsa nd%. Vojtech Zamarovsky pre-
svedCil svojich Citateloy, Fe tenio svet
medzi nds patri, a mal pravdu. Patri.
Urobil to s literirnym majstrovstvom.
Al neskdr, ked mi rozprival o svojej
prici, som pochopil, v com toto maj-
strovsivo korenl: Zamarovsky jednodu-
cho vedel pisaf, $o je mosno vec taleniu,
no najmé vedel, o Som pife; neopieral
s o-stohy vipiskov, ktoré zikonite brz-
dia literdarmy rozlet, tvoril = hlovy,
diverne poznal veci, o ktor¥ch rozpri-
val, poznal ich 7 literatiiry, ale aj z osob-
nych ziaditkov a vnemov, poznal ich tak
dobre, e s1 mohol sadnil k stolu o rov-
no pisal.

Pracoval som viedy v kultimom od-
deleni dennika Prica a hned ako som
knihu 0 Sumeroch dodital, poZiadal som
Vojtecha Zamarovského o mzhovor.
Dral mi viedy pre Pricu svoju folografiu
nad egyptskymi hieroglyfmi, kiori som
pi rokoch uverzinil ese raz vo svoje]
knihe Stopy davnej minolost X (5io-
vensko v staroveku); midry, asi fty-
ridsafrofny liskavy mud s neuveritel-
non chirizno.

To sme u? boli roky priatelia.

Spodiatku sme sa kontakiovali len na
dialku, v rozhovore pre Pravdo sa lis-
kavo zmienil o mojich Odkrytych deji-
ndch, a ked sme sa potom strethi, pont-

HIALAMN A

kol mi priatelstvo, o bola pre midia vel-
ki Gest.

Stretivali sme sa najmi v jeho dome
v Bouticiach, kam sa odsiahoval z Pra-
hv. Bol v Souticiach Stastny. Miastni Tu-
dia boli pyini na sldvneho autora a ma-
li ho radi. lebo Zamarovsky bol dobry
i skromny Clovek, vidy usmievivy
a Fartujici a vEdy len na svoj Okor,

Potom sa zafal stafoval na zdravie,

Ako vzicnost si uchoviivam Grécky
rdzrak 7 roku 1990 s jeho venovanim.
Lacal pisaf velkym zretelnym pismom,
kioréd sa od drubého slova zmeniuje af
k Gplnej miniatire. To bol jeho prvy
probiém. Nemohol pisal. Potom prisl
problémy s pohybom. Ked sa ho pria-
telia pytali, i sa neboji byval sdm na
okraji lesa na samom konci dediny, od-
povedal, ved mdm piftol. A potom
5 dsmevom dolodil, pravda, musel by
som zloden poZiadat, aby mi ju podal,
Neskodr si presfabhoval spalfin 2 poscho-
dia na prizémie, prikre schody ho nici-
li. E&te vEdy Soféroval, ale potom v Brai-
tislave rozhil auto 8 odviedy si sadal za
volant stile menej. a2 sa napokon u len
nechal vorxil.

V roku 1995 sme v Souticiach pra-
covali na scemdri Nlmu Hnev tairmn-
skych bohov & potom efte raz na sce-
néri filmo Velkd cesta za zlatym rinom.
Bol vesely a spolodensky, Prisli ho nay-
ftivif posluchddi egvproldgie Karlovej
univerzity z Prahy a on sa k nim spri-
val ako K najlepiim priatefom, hoci oni
sa nijako netajili svojou dotou.

Priblizne v fom istom Case ziskal Ki-

| ‘schovu cenu, Odovzdivali mu ju na
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zamku Dobfif a ja som bol jeho sprie-
videom. Chodil u velmi zle, krdal si-
ce sdm, ale bolo ho treba podopierat, St
sme velmi pomaly, a tak sme na stav-
nost vkrodili s polhodinovym onesko-
renim, Ked sa objavil, vietci ho cbklo-
pili, lichotili mu, gratulovali, tesili sa
z jeho pritomnosti a aj slivnost sa za-
dala nanovo. Viezol som ho domoy a asi
20 kilometrov pred Souticami sa ma
spytal: Vzal si ten kIec? Ukdizalo sa, fe
kfué od domu zabudol v popolniku v z4-

mockej izbe. Naifastie bolo okno od |

Spajzy otvorend. Viiezol som do domu,

ale bez kT som dvere neotvoril, Fa- |

marovskému a priateflom, ktori s nami
cestovali, w0 neprekidalo. Povedal mi,
kde s pohire a Taza 5 kofakom, a ked
som mu ich podal cez okno, dal mi te-
lefinne Eislo miestnej lekdrky, Kiord
mala kTié od domu, aby za nim mohla
ddjst aj v pripadnej krize. Pani doktor-
ka okamdéite pridla. Povedala éakajdcim
pacientom, fz musi k pinu Zamarov-
skému a nik neprotestoval, Yojlech Za-
marovsky bol p¥chou obee.

A potom 5li roky. Zamarovsky pre-
stal howvoril & musel 20 Zo Soutfc pre-
stahovat do Prahy. Ked som mu volal,
balo podut, #e zdvihol shichadlo, ale od-
povedal nemohal; len poéiival, Bolo to

likdcii o filme.

— Smutok v BIBIANE

Pao taikej chorobe vo veku 62 rokov nds 20, septembra 2006 opustila orga-
nizdtorka medzindrodnich preliliadok animovaného filmu pre detf pofas BIR |
‘83, 87, '89 a zakiadatelka medzindrodnéha festivalu animovanych filmov pre
deti Riendle animdcie RBratisiava { BAR) Mgr. Gabriela (ravaléinovd. Od roku
T9097F bola veducou Sekretaridin BAR v BIBIANE. Okrem orpanizacie filmo-
vich festivalov BAB a filmovych prehliadok — aj pre svetové samity médii' v So-
line a Rio de Janeiro - dramaturgicky pripravila nickolko dspetnyeh vistav
fo Leonardovi da Vincim, o verneovkdch Karla Zemana, o Vincentovi van
Goghovi). Editarsky pripravifa viacero kataldgav, tematickych thornikov a pub-

stra®ne smuing, Potom dostal invalidny
vozifek, ktory musel niekto tladif. Naj-
Castejdie pani Véra, ktord ho v posled-
nych rokoch opatrovala, Stretivali sme
s najmi v Trentine, lebo Trendania na
svojho Vojta nezabldali. ZaloZili Klub
Vojtecha Zamarovskeho, na rodny dom
dostal pamiitnd tabufu, a veniklo ma-
zeum 5 jeho menom. Do Trenéing oes-
toval na rozliéné slivnosti organizova-
né na jeho pocest. Jeho stav bol raz
lepai, inokedy horsi. Obcas povedal zo-
par slov, podpisal knihu, ale vidy sa
usmieval a nijako nezlavoval 2o svojej
laskavostl. Jedného dita som sa muo za
&osi podakoval a on mi povedal, viak
[y moi b vrdtis,,. adudoval som sa. Bu-
def hovorif na mojom pohrebe, dodal.

To uZ nebol Zart, na ktory modno od-
povedal s dsmevom, a ja som skutodne
nevedel, ako sa mdm v iej chvili tvirir.

A potom eSte preXli dva-tri roky a je-
ho Felanie sa naplnilo, Rozligil som sa
5 nim v obradnej sieni Ol¥anskych cin-
torinov v Prahe v mene slovenskych
spisovatelov.

Dobry Elovek v nefije, povedal som
nad rakvou Vojiecha Zamarovského.
A e to smuind pravda,

PAVEL DVORAK

Cesf jef pamiatke!
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MAT MIESTO POD SLNKOM

Rozhovor s Ing. Eduardom Drobnym,
riaditefom vyvdavatelstva PERFEKT

Medzi preymi vedavatelsivami, kioré vznikli po revoludnych zmendeh roku 1989,
bola vydavatelstvo Perfekt. ZaloZil ko Ing. Eduard Drobny roku 1990 a vedie ho
doteraz. Dokonca tak tspeine, e dwes fote vydavatelstvo patri k prestiEnym vy-
davatelskym firmdm, vebudmnjicim reipekt nielen podtom vydanych tiulov, ale
predovietkim ich spolodenskou hodnotouw. Jednym : profektov, kioré takidto orien-
taciu vydavatelsiva prezentuje, je af vydanie diela Vajtecha Zamarovského.

B Pin rinditel, siborné vydanie diela
slovenského sutora je unikitny podin,
Najmii dobrého autora, Kultira sa to-
ti v dneinych asoch trivializuje, via-
de sa preferuje Komerénd zibava,
masy, ak Citaji, tak gye, v lepfom pri-
pade romaticko-sentimentilne best-
sellery, a vy vvdite Zamarovského.
Dokonca nie jedného, ale hned trinds-
tich. Co vis k tomun viedlo?

K tohtoroénému sviatku Difa Gstavy
prezident Slovenskej republiky ocenil
celofivomné dielo Vojtecha Zamarov-
ského najvyiiim vyznamenanim - Ka-
dom Ludovita Snira I. triedy. Zial, sutor
s tejlo pocty nedodil, zomrel 26. jila
2006, Vysoké ocensnie tvorby Vojtecha
Lamarovského asi najlepdie vyjadroje
velkost diela, ktoré vytvoril, Ja ui len
dodim, e podfa odhadov sa ndklad
v trindstich jarykoch, do ktorych jeho
knihy preloZili, pohybuje okolo 1.5 mi-
ligna. Jeho knihy som Eital tak, ako vy-

chadzali, ako prvii Za siedmimi divmi |

sveln. Kniha sa venuje dostatolne znd-
mej problermutike, napriek tomua Zama-
rovsky dokdzal vyivoril, viasine od sto-
la, lebo cestovat zadal aZ neskor, text,
ktory novymi pohfadmi. spojitosfami
a cielenym pristupom osfovil vefa Tudi.
Postupne, ako vwehiadzali dalfe knihy,

ristla aj ich obluba, Do&lo af k parado-
xu — kmihy vychidzah, autora takmer
nik nepoznal. Zil v Prahe a v médidch
sa neobjavoval Casto. Ked sme robili
prvié edifné pliny, zaznelo aj menc Voj-
techa Zamarovského, ale predpoklada-
li sme, #e sa ho ujme vydavatelstvo,
v ktorom jeho knizky povodne vycha-
dirali. Nestalo sa to, a hoci rukopis jed-
nej  knih bol dva roky v Bratisiave. nik-
to z tych. na stdl ktorych sa dostal,
neml 53 k tomu, aby knihu vydal. Ne-
chcem vyzeral ako majster nad maj-
strov, ale hoci sme museli dobre zva-
fovaf, ¢ budeme mal peniaze na
vydivanie, nevihali sme a rozhodli sme
si. Verili sme totiE, Fe kvalita Zama-
rovského textu sa presadi. Vedeli sme,
e ti, do Citali prvé vydania a dnes sa uz
starajil o dalfiu genericin potenciil-
mych Eitatefov, na svojho aulora neza-
budni a ¥z po fom siahnu. Stalo sa. Na-
pokon - kvaliia sa vEdy, skr €i neskor
presadi, Ako fen povesiny diamant, o
v hrude nechnije. Vojtech Zamarovsky
napisal vedno patnist knih. Trinds(
z nich sme vydali. Strndstu napisal au-
ior na objedndvke iného vydavate[stva,
neZ je nase, i sam ju vynal  tohto si-
boru. Pilndsta existuje iba v gréctine,
pouivaji ju grécki Haci, Uvedomimee si
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tento fakt - slovensky autor napide kni-
hu o gréckyeh viddeoch, mytoch, histé-
rii & kulnire tak dokonale, Ze jeho kniha
sa stane oficiilnym Skolskym textom,
Skiste nijs{ podobnd paralelu,

Dohodli sme sa, e za Styri roky vy-
dime vietkych trindst knfh. Stalo sa. Te-
raz ich vyddvame v festine,

B Zamarovského v minulosti vydi-
valo vydavatelstvo Miadé letd. Ako
prijal tento legendirny autor litera-
tiry faktu zaujem firmy, ktors sa sice
orientuje na vyddvanie vecnej litera-
tiry, ale s tak¥mto velkym projektom
predsa len skisenosti nemala?

Miadé letd boli pvodne zriasdené na
vvddvanie knih pre deti a mbade?, uro-
hili obrovsky kus price a posunuli tito
literatidru v nafej kultire dopredu. No-
vember viak umoinil kazdému, Kio mal
zhujem o vwdivame penodickej & ne-
periodickej tlade, aby si vybral, kde sa
chee realizoval. Visledok vidno v knih-
kupectviich. Umo#nilo 1o vyddvanie
prediym zakizanych textoy, ale aj dost
toha, &o by nemuselo a dokonc ani ne-
malo vyjst. My sme do zoznamu vyda-
vatelstiey prisli so slufnym profesio-
nilnym zizemim v penodickej aj
neperiodickej tali. Chybala nam sko-
senost & volnym trhom, Fivot kompli-
kovala tvorigca sa legislativa aj zopdr
Tudi nehodnych phsobitl v tejto brandZi.
Yrhli sme sa do zipasu o miesto pod sin-
kom prudkou hlaviékou a dreli sme. Ked
tlovek vie a chee, vysledok sa urdile
dostavi. Zamarovsky bol velky projekt,
my sme 5a vEak namiesto lameniovania
snafili presadif. Ak ritam rok priprav,
bolo to piil rokov zipasu o éitatela. Ako
vidno, neboli sme nedspesni.

W Nistup bol ohromujicl. Co je viak
daleFitejsie, z kurzu, ktory ste nasa-
dili, ste nexzlavili. KaZdy daldi zviizok

hol na vysokej redakénej a tyvpogra-
fickej drovni, pricom tito aroven ste
udriali az do posledného 13, eviizku,
Myslim, #¢ nezveliéim, Ked poviem,
Fe v sufasnosti je o ojedinely vyda-
vatelsky &in, ktory hy si zasliaZil tie
najvyidie ocenenin. Mimochodom,
s akon odozvou sa stretol vo verej-
nosti, tej Citatelskej i tej, ktord si-
casné vyvdavatelské aktivity na rizny
spisob vyhodnocuje?

Ono [0 Zasa nie je makd (afké, db-
kiadne pripraveny projekt sa [zhZie re-
alizuje. Texty redigovala pani Elena
Linzbatovd, ktord ich mala v rukich aj
pri prvom vyjdeni. Dali sme Sancu mia-
dufkei vevarnitke Petre Strelingero-
vej, aby navrhla dizajn prvého zvizku,
Jej ndvrh sme modifikovali tak, aby to
bol sifasne dizajn celej edicie. Vytvorili
sme Klub priatelov Vojlecha Zamarov-
ského, Cim sme podchytili zdujemeoy
o oo dielo, Zoznamili sme sa a neskdr
aj spolupracovall 5 autorom. rodinou
a priatelmi. Bolo toho vela, dobri pri-
prava ndm ulahilas pricu. Sihlasim
& vami v tom, #e vydanie sibomého dic-
la nepatri medzi Casté javy v nafej kul-
mire, Ale to nie je problém len vydova-
tefov. Najskdr musi byf dielo, kiord
tkyto projekt unesie. Casto sa stretd-
vam § ndrekmi autorov textov aj ilus-
triicii, #e niet prilefitosti. Iste, v nascj
Casopisecke] aj knidnej kultdre je vela
problémav, Ale vigceri auton by namics-
by sfafovania mali pracoval. Najskir
na sebe a potom pre ostatnych, Tak ako
to robil Vojiech Zamarovsky. Zadal pi-
sal neskoro, po Styridsiatke. Odovod-
noval o fvm; Ze freba vela wvediel,
dozvedief sa, Ze nestali len poznaf
abecedu. Treba ju aj sprivee pouZival.
V jednom rozhovore som tento problém
rozobral podrobnejSie o visledkom bho-
lo vizeero mkopisov, ktoré mi poslali

| snadived, o sice poenali abecedu, ale na
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autorské pisanie o nestadilo. A ocene-
nig nakej prace’ Asi 100 000 predanych
vwilackov, To je velké ocencnie, lebo
knihy 50 u nids drahé a ka?dd predand
kniha nic je pre nds iba sdrojom obdvy
a modnoston vvddval dalfie knihy, ale

gj vimudlnym pohladenim. Tolo boli |

najvyisie ocenenia Iné sme nedakali
a ami neboll, Zavjimaveé je iné = jedini
z oficialit, ktori pochopili, e médme sve-
tového autora, Zijicu legendu, éo dnes
udt, Fal, nie je pravda, boli nadi pdni pre-
ridenti. Zamarovsky dostal aj zopdr dal-
fich ocenend, napokon, na inlemele je
o o zdznam, ale i, kiorym by sa o
bolo patrile, si ho nie velm vEimal

B Zamarovsky je pravdepodobne va-
son liskou, pretofe ako som zistil

z ediénych plinov, pripravujete vy- |

danie knihy publicistu Jina Comaja
Fenomén Zamarovsky. Co je to za
knihu, myslim, ¢i iniciativa na jej na-
pisanie vvila od vis alebo s tymto né-
padom prifiel sdm autor, ktory je -
ak 58 nemylim = lourediom Ceny Voj-
techa Zamarovského?

Ide o dve rozdielne vect. Klub spiso-
vatefov literatiry fakiu udeluje vyroé-
né ceny, kioré nest meno ndfho sliv-
neho autore. KMo Comaj je nositelom
takejto ceny. Kniha Fenomén Zama-
rovsky je viak nasa imciativa. Ked sme
uvaZovali o vhodnom autorovi, oslovi-
li sme Jina Comaja. resomovaného
spisovatela a publicisiu, a dali sme mu
prilefitosf, shy si vyskisal ostrohy
v memadrovej literatire. Prvdym jeho
dielom, ktoré sme vydali, bol Hvoto-
pisny pribeh Ignica Birmayera (Hlina
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ako osud), potom sme oslovili Tibora
Bartfaya (Tisic a jedna Fena sochiira Ti-
bora Bartfaya). Teraz pripravuje Jin Co-
maj Fvotmy pribeh fotografa Otakam
Mehern, ¥V memodrovej edicii eSte vyl
spomienky Juraja Kubdnku Navraty do
nendvratna a do konca roka Drahoskav
Machala napiic a my vydime spomien-
ky dalficho taneénika®” - li¢nitiara Ste-
fana Nosila. Tenlo rok efte mib vyjst aj
Hvotopisnd kniha akademicke) maliarky
Edity Ambrufove] z pera Anny Fische-
rovej. Vritme sa viak k Vojtechovi £a-
marovskému, Nipad vydal memodrovi
knihu sa zrodil vo vydavatelstve uk div-
nejiie. Spisovatela sme § nazorom, aby
o fiom napisal niekto iny, oslovili vari
pred troma rokmi, My sme 5 nim boli vo
velmi dastom kontakte, preto ndm ani na
um nezilo, 2 by sa mohol aj nedofif vy-
jdenia spomienok. Zial, stalo sa. Ruko-
pis bol dokonéeny, efte ked Fil, ale stih-
li sme sa v knihe 5 majstrom tesne pred
tlafou rozlo&l Prezenticia a zaliatok
predaja knihy Fenomeén Zamarowsky
bude na jeho nedofité 87, narodeniny
4, okichra v Brutisiave.

B Ked ui spominam editné pliny,
prave z nich som zistil, e histiria
vithec, jej popularizicia, zaberd znaé-
i Cast vaSej produkcie. Chyvilyhod-
nt pritom je, k¢ popri exkurzoch do
inonirodnych dejin tie nade, sloven-
ské mie s v t¥chto plinoch piatym
kolesom na vydavatelskom voze, ale
sl priam vafou v¥kladnou skrifnou.
Autormi t¥chto knih si pritom na-
slovovzati adbornici, nie kaukliari,
ktori histdrion Fongluji podfa stra-
nickeho tricka. Ktord kniha z tejlo te-
matickej série je viim osobne blizka,
resp. ktora vy povaZujete za ond vy-
Kladna skrifu vwdavatelstva?

Y nasich edifnych plinoch je velati-
tulov s historickou tematikou. Netnifam

5i a ani nepovadujem za potrebné rohif
rebricek. Kafda kniha je ind, nechcem
porovidval neporovnateing. Prvy his-
toricky™ vydavitefsky krok sme urobi-
li kritko po novembri, ked stredozkoli-
kom akitne chybali udebnice dejepisu,
MNapriek rizniacim sa ndzorom boli De-
jiny Slovenska od Antona Spiesza vy-
mamnou pomdckon pre pedagdgov
& Studentov v Case, ked ini takéio diela
iba pripravovili. ¥V tomio roku vysli
tieto Dejiny Slovenska v angli€tine pre
Ameriku, Co sa tyka daldich knih, mali
sme &fastic na émy i na autorov, Spo-
meniem Marifa Kuderu, Vojlecha Dan-
gla, Visdimira Segesa, Veroniku Pla-
chi, Ivana Mrvu. Rid by som vyzdvihaol
Uspesni pentalGgiu, v ktorej sme pred-
stavili histdriv rdznych oblasti kuloiry
pod ndzvami Majstri ducha, Majstri slo-
va, Majstri &tetca, Majstri scény, Maj-
stri architektiry a Kto ndm viddol.
Nafim vydavaielskym kienotom je
Proglas, ktoryd sme vydali sdéasne v slo-
venfine (Viliam Turddny), hlaholike
(Johana Ambrufovi) a vo velmi kvalit-
nom prekiade do angli¢ting (Miriam
Chorvithovd). Toto vydanie Proglasu
flustrujd  ikony Edity Ambrodovej
a letristické obrazy jej deéry Johany.
Proglas je nada najviznamnejdia a naj-
starfsa literdrma a duchovnd pamiatka.
Pri neddvnom sumite prezidentov Rus-
ka a USA v Bratislave medzi oficidiny-
mi darmi nifho prezidenta bol prive
¥ koZi viazany Proglas.

B Ako vysokoskolskému wéitelovi
slovenskej Hterattry mi Konvenje,
e napriek vecnému® zameraniu vy-
davatefstva vyddivate aj slovenski
beletriu. Adresujete ju stredodkol-
skej mladedi, ktord - viem to zodpo-
vedne z prijimacich skasok na vyso-
ki fkolu - ju alarmujico nepornd.
V suvislosti s takoulo situacion ne-
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ovaiujete o komplexne jSom, povedz- ( pod psendonymom Marod Madatov

me ,perfekinejfom®™ kroko? Trebdrs
o projekte, akym kedysi bola Hvicz-
doslavova knifnica, ktord naprick
vietkémn rohrala v¥znammi dlohu
tym, #e slovenska lileralarg, jej re-
prezentativie  diela doslova | zdo-
macnila*,

Na tito otizku by som nerdd odpo-
vedal priama, lebo sa nemienim zapliest
do politikirCenia. Naozaj, vydali sme
viacero knih patriacich do fzv, povin-
ného éitania, dokonca Stirovooy 50 Evi-
kovym nosi¢om, kde majstr interpretf-
cie — Villam Ziborsky, Mikulds Huba
o ini = recitovali skivne diela naZich
prediov. Vo iomto roku uf na (o nemd-
me miodEnost, lebo dielam sa newdla ani
symbolickd pomoc ako v minulosti.
Prednost dostal iny vydavaiel a nerdd
by som toto rozhodnotie komentoval,
0 ni¢ menej nie je podivné, #2 verejno-
privna televizia sa nevenuje kniZncj
tvorbe, nepomdha vydavatelom, 2e ig-
nomgje domécu knifnd a) éasopisecki
tvorbu ale ostofest preberd jeden slabo-
duchy zahraniény _formét™ za druhym.
Slovenski vwdavaielia tancujd na ten-
kom lade, najméi o, ktori nerobia bul-
var. Platime zahranitné honordre ako
ind, Hafime na rahriniénych strojoch,
na dovozrovom papieri atd. Ako potom
midFu maf knihy , slovenské ceny™ Trh
je maly a pomoci zhom je ako Lafranu.
Ked Cech vydd knihu, mdZe ju predi-
val na Slovensku, lebo my vieme po
esky, Ak mate samovradedné sklony,
skiiste to naopak.

B Ked sme uk pri literatire pre mbdb-
dei, okrem tej, ktord som spomenul
v prodchiadzajicej otdzke, sporadic-
ky vvdavate aj ivpicke deiské kniZky.
Dokonca svoju finnost ste zadali vy-
danim detskej kniiky katolickeho
kiaza Martina Stevieka piSiceho

Pri vianofnom strom&eku. Pivodne
tito kniika vyila roku 1942 a dodnes
Jju literdrni historici detskej literata-
ry beri s velkou rezervou. Co vis
viedlo k tomu, fe ste sa ju rozhodli
spritomnifl dnesnej generdcii deti?
Madadova sme vydali trochu z nos-
talgie, pripominala detstvo, rodicov.
Boli aj praktické dovody, bol (o volny*
autor, no Za najpodstatnejiie povaiu-
jem, Fe kniha nesie obrovské posolstvo
dobra a lisky. Pre veriacich aj neveria-
cich, pretofe ponika univerzilne hod-
noty. Mechcem a ani nemd¥em polemi-
zoval 8 literimymi teoretikmi, no

| myslim, #& aj w doflo k javue, kiord je

typicky pre viacero oblasti nafej histo-
rie. Madadov bol pre nif predchbdza-
jtici politicky systém neakceptovatelny.
Vvtvoril sa Madatovov oficidiny profil
a dodnes funguje a straff. Presne tak,
ako viaceré myty z tych &ias, Niekedy
ma prekvapaje dihd #ivotnost tohto nds-
ho nepriatelského folklons, je viak ulo-
feny v Tudskych mysliach a zrejme a?
nasledujice genericie nezafa¥ené mi-
nulosfou a disponujice potrebnym Ca-
sovym pdstupom budd schopné veci ob-
jektivnejfie posadif, Madadova sme
vydali v kritkom case tri razy, prvy nd-
klad bal 50000 knih, druhy 30 000 a tre-
ti 5 000, Priznidm sa, 3¢ neviem, kto 2o
slovenskych autorov, by sa mohol po-
chvilil podobnymi Cislami. Samozrej-
me, uvedomujem si, f& v tom Case
vychddzali knihy edte vo vyiSich nd-
kladech, ale aj tak je to na nade pome-
ry ohromujice Cislo. Dnes sa takymilo
vysledkami maZe pochvidlif, k nadej
ikode a hanbe, len bulvir a gyé, Na tom
mdme vietel, o sa pohybujeme v tejlo
brandii svoj podiel. Treba ndm viae se-
bareflexie. snafenia a tvrdej price, ale
4) pomoci Mitnych organizécil. Pre za-
ujimavost, druhd kniha, ktoni sme vy-
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dali = Velka kniha o matke a diefan, je
sgile aktudiing. Doteraz vyila (slovendi-
ma, Cedtina) v dvandstich vydaniach
v naklade asi 700 000 vyilalkov a sta-
be je na trhu.

B Neviem si napochytro spomenit,

co ste po tejto knitke vydali v ™0, ro- |

koch pre deti (prosim, dopliite ma),
zato ako aptor zdvidim Jénovi Uli-
flanskemu jeho dve najnoviie knihy
Podivuhodné pribely siedmich mori
a Carovny chiapec, Yydali ste ich v re-
prezentativiej viprave, prvi s ilus-
traciami nadandho Luboslava Pala,
druhia v lustritorske] exhibicii Pei-
ra Cisdrika, takie niet diva, F¢ v ce-
loslovenskej sita#i Najkrajfia a Naj-
lepSia detska kniha ste za ne ziskali
vavriny, Tk prvi, myslim, ziskala
i medzindrodné ocenenie v podobe
zapisu na Cestnd listinu H. Ch. An-
dersena. Spoluprica 8 Jinom Uli-
cianskym, dnes v literatire pre deti
jedineénou umeleckou osobnostou, je
ndihodni, alebo je ndznakom, fe svo-
je programy rozfirite aj o svstémovié
vvdavanie slovenskej detskej litera-
Liary?

Co exismjeme za tfch vee 16 rokov
sime vydali vela detskych knih, Sastive-
ria prekiady, zvyiok st pase, domdace,
£ preklodov spomeniem ediciu Klasic-
ké pribchy (z dielne Dorling Kinders-
ley}, v ktorych okrem pribehu boh vy-
svetlend aj redlic. Bola to velmi dspedni
seria, navyse spdja nosu zikladnd orien-
thciu 5 kniZkou pre deti. Asi treba pri-
pomenif, ¢ takéto knihy by mohli pri
vysoke) drovni nafej viivamej tvorby
pre deti venikndt aj u nds. Autori schop-
ni spracoval pribeh do pofadovanej po-
doby by sa tieZ nafli. Odpoved na othz-
ku, predo takito knihu preberime zo
zahranifin, a naopak, predo ich svetu
neponikame, by sa mokno mala zadal

spytovanim si svedomia tych, ktori by
o dokdzali zorgunizoval, urobit a po-
niikmut.

Prirodzenou ambiciou vydavatelsiva
je spalupracovat so Spickovymi autor-
mi. Samozrejme, fe sa 0 10 snakime
4 podporovat pdvodnt tvorbu pre deti
i dospelych povakujem takmer za po-
vinnosl. Kio to bude robif, ked nie my
samiT Okrem vami spomenutého auto-
ra vydali sme Romana Brita, Petra
Glocka, nebohého Borisa Droppu a dal-
fich. Doteraz to bolo vyie 70 knih pre
deti o mlade?, Co dalej? Potrebujeme
pomoc, potrebuje ju celd slovenska
knidnd koiodra. Vidim dve cesty - o pro-
pagiaciu by sa mala bezplatne staraf ve-
renopravna felevizia, Je to jej povin-
nost, ktord hanebne zanedbdva. My,
Zial, na propagiciu nemime peniaze,
i preto naozaj kvalitng diela vvchadzaja
tak vychidzaji!) v nizkvch nikladoch,
lebo Eitatelia sa o nich jednoducho ne-
dozvedia, Druhd cesta — daf kniZniciam
vige pefiazi. Kniknic mime dos(, si
¥ nich kvalifikovanf pracovnici, zvyii-
lo by to ndklady knih aj zlepiilo ich ces-
tu k Citatelom.

B 5 detskym & mladym adresatom ste
v spojeni niclen cex detské knihy, Ste
i vwwiavatelom zibavno-publicistickeé-
ho periodika pre deti FIFIK a maga-
zinu o vede a technike QUARK. Ako
sa vam dari v tejto oblastl, resp. aké
problémy musite prekondvaf, aby ste
oba Casopisy udrfali pri Eivote?
Venikli sme na zelenej lake, &o
umoiiovalo volit si orienticiu a profi-
lovad vydavatelstvo podla viastnych
predstiv, Zamer bol - vytvorii vydava-
telstvo, ktoré bude vyddvat veenu Fite-
ratlru - Casopiseckd aj knifnd. Napriek
tomu mis prvy produkt bol detsky caso-
pis Fifik. Bola to reakcia na (o mno#-
sivo gvda, kiore sa vahilo a dodnes md
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velky podiel na trhu. Druhym ciefom
bolo priniest fasopis, ktor§ by deti
vzdelival aj zabdval, orientoval vo sve-
te literatliry a pozitivie na ne pdsobil.
Aj predivm vychddzalo u nids dost det-
skych Casopisov, no skoro vietky boli
najmit literdme. Cheeli sme zmenif ten-
to stav. Fifik jo na trhu uf sedemnist ro-
kov, Deti i ho oblibili a rodicia aj pe-
dagigovia ho bend viine, nielen ako
Zibayné médium, ale aj ako zdroj pou-
enia, dokonca aj pre nich, Fifik je to-
tiz mielen Casopis, ale obsahuje aj vy-
strihovatku — lodi, lietadiel, domov aj
dutd a pod. Vidim jeho velky podiel aj
pri propagicii detskej literabdry, lebo
pravidelne uverejfiuje informécie vari
o vietkych dobrych detskych knihdich,
ktoré ma Slovensku vychddzaji. V sep-
tembrovom Eisle bolo 16 rukopisnych
strin Cilania pre deti a to nig je mdlo.
Okrem toho je v fiom osobitna priloha
Fifikove noviny, kioré =0 urfené niglen
defom, ale ) pedagdgom a rodicom, Fi-
fik je synteticky Easopis, kiory sa snadi
prinies{ mnoZsivo informicil, umodnil
detom, aby sa hrou vedelivali, duchovne
ristli, aby objavovali tradifné hodnoty,
orientovali sa v Zivote, dostivali podne-
ty ma tvoriveé procesy. Skritka priatel,
ktory pomdde v kakdej situdcil. Tych po-
maly dvadsaf rokov jeho exisiencie nis
presvedéilo, Ze takyto Sasopis md svaje
miesto, je potrebny a Hadany. Na stifas-
né¢ pomery vysoky niklad to iba potvr-
druje. ¥ minulom roku sme zalo#ili edi-
cin Fifikova kniZnica, v ktorej uf vyili
dve phvodné slovenské knizky. Z who
jedna je venovand detskej poviedke.
Niif drubhy Casopis — Quark — maga-
zin o vede a technike vznikol vo vikuu,
ktoré sa objavilo zrudenim vietkych ve-
decko-technickych medidlnych akeivit,
Lanikli Casopisy, Specialirované relicie
v rozhlase a televizil, a ked zanikol aj
oblibeny a uzndvany Elekirdn. rozhod-

li sme sa vytvoril novy Casopis takého-
to typu, Dalfia elementérna Eastica
kvark pontikia svaje meno (dnes v vie-
me, Fe existuje 6 kvarkov), rmenili sme
trochu podobu tohto stova a Casopis za-
cl vychidzal. Ako menfinovy Einer,
prepotrebny pre spolofnost, no nie do-
statoéne prichany v baji o Sitatela, kde
bulvir vitazi, w nemd Tahké. No wy-
chidza i dvandsty rok a o jeho kvali-
te sveddi aj fakt, 2 SAV je jeho spolu-
vydavatelom. Velmi si to vaZime,
a verim, ¢ QUARK bude na trhu efite
vielma diho.

B Na ziver ndsho rozhovoru by som
cheel efte konStatovaf, e obdiv si za-
shiFia nielen tituly, o ktorvch sme ho-
vorili. Peknyeh ai nddhernych knih
ste vydali netdrekom. Ibaie v dneinej
vvdavatelskej brand#i plati, éim si
nendroénejdi, bandlnejSi, myslienko-
vo sterilnejsi, t¥m si Gspesnejsi. Pre-
eradie, v fom spofiva podstata vazho
uspechu?

Dakujem za uznanie, dobrého a -
primne micneného slova je &im dalej,
tym menej. Koho zaujima celd nasa ¢a-
sopiseckd aj knidnd produkcia, ndjde
victky podrobné informédcie na webovej
sirinke www.quark-¢.sk. Zijeme vo sve-
te, kde nif nie je zadarmo, za vietko sa
plati. My platime dost vwsoki dah za 1o,
fe sme v pingj relativite tohio slova ne-
zivisli o médeme napliaf svoje predsta-
vy, Akceptujeme minulost, ktord nis do-
pravilado sidfaznosti, a snaFime sa vidiel
aj budice pokroky a trendy, Vieme, #e
jednoduché a lacné rieienia neprinesi
ni¢ dolekité a viznamné, Ale toto viet-
ko spafu 8 tvidou pricou s vieobecne
platné principy. Tak¥e recept? Vvhmif si
rukivy a namiesto staZovania sa na osoed
# nepriazel sveta snafif sa mal svoje
migsto pod sinkom, Kafdy def,

Pripravil ONDRE]J SLIACKY
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Tri grose Milana Rifusa

ONDREJ SLIACKY

Odviedy, ¢o v nej dhirovskd generd-
cia vytudila pamiif | midrost ndroda,
pramienck a Zdroj vietkého, fo v flom
zakladd dobré 4 Krisne, napisala sa
o rozprivke dost na to, aby sa ono tu-
fenic stalo samozrejmosfou. A predsa
to, &o roku 1958 povedal o rozprivke
Milan Rafus, bolo niddheme nové,

Biisnik, ktory pred dvoma rokmi de-
butom AZF dozrieme vritil podzii jej Tud-
sky, Elovedf zmysel, v eseji Sobotné ve-
dery pondhalil pévod svajho tvarivého
gesta. |, La sobotmych vederov vychodi-
If sime prvid Skoln mardiky, wcill sme sa
odpristarl | s, wfill sme sa pokore
i frdostt, pravde | e, U8l sme sa, nech
ter wf rmive uprostred tich nadzemsiych
a nadludskych byiosti paradoxne, veriy
v floveka a jeho sifu. ™

£ hladizska autorského ustrojenia za-
isie poodhalenie dévernd, ¥V jeho svet-
e — vwrdatod sam g rozpradvke = mno-
hé, viastne victko, &o mu predchidzalo
i &0 po fom nasledovalo, je odrazu jas-
nejiie, takmer na dlani. ¥V porovnani
& tymi, ktorl rozprivku uviedli do lite-
ratlry, tak ako princ svoju Popolulku do
krilovského zimkuy, ide viak predsa len
o potvrdenie toho, do sa uf vedela.

Totid, #¢ tam, kde je rozprivka. niet
miesta pre kikol.

Po rozprivke jednoducho nemohlz
nebyl rhierka AF doerieme,

Co v Sobotnych veleroch prekvapl-
lo, €o bolo rifusovsky objavné, bolo
spojenie roZprivky s detstvom, s dieta-
fom,

Dobfinsky do smrti zostane presved-
ceny, de¢ rozprivka je prilid zloZitym
symbolom, ne aby ho mohlo dedifro-

vaf diefa, a tak m z toho, &0 vybiisil do
podoby trblietavého kKlenotu, mu pramo
neponikol. Napokon samotny  Rifus
v jednom zo svajich vyznani zdOriu-
je, B Tudovy rozprivasky génius stvo-
ril rozprivku nie preto, aby fiou uspdyval
deti, ale aby fou prebodzal dospelych.
Wie teda 1o, fo vie i autor Prostonarod-
nych slovenskych povestl, napriek tomu
je o on, pre ktorého je rozprivka by-
tosine spéitd s diefatom, A to aj naprick
tomu, fe diefa nerozumie jej hibokej
symbolike. Efte nerozumie! . Ale meni
for mbecey ma veci T pytl sa.

Daleditejsie je iné.

Rodndi re, ludskost, krisa a fantézia,
to vietko je v rozprivke a zilei len od
dospelych, & to bude i v dietati, V by-
idstke, ktord nevie defifroval, ale ktori
tii. Predovietkym viak, kiord roe-
pravkovy pribeh neprijima na spisob
dospelého, teda ako posolstvo, ako sa-
tisfakciu za Zité a trpené, ale ako zzrak,
kiory rozaruje ofi,

Nie milost slov, TeZ milost ol daj!

A tak ako kedysi onen cestir i on sa
rozhodol jeden z troch groSov poZical,
Pravda, nesiahol po zhmotnenom pe-
niafteku § vyrazenym obrizkom krifa,
Eifus podifiava to, fo Kedysi davno, #a
onych sobotnych vederov dostal od svo-
jich rodnych, Poiciava to, ¢o ho urobi-
lov ey, Cim je.

Potitiava Knifu rozprdvok,

Dilezité vEak nebolo len 1o, o daval.
Ddledity bol | &as, v ktorom to robil. Ten
¢as bol totif ndveatom k Tudskému ne-
casu,

Otrivend jablki mali navidy zapad-
nif v hrdle znommalizovaného narodi,
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A viedy bdsnik konopnym povrazom
razhojdal rozprivkovy zvon. Zvon, nie
rvonec. Lebo rozprivka mala zaznief,
nie skondif. A tak opif raz zaznel pra-
stary pribeh, e nad kakdé zlo sa nijde
efle viitie dobro.

Rozprivka sa pripomenula posol-
stvom, Midejou pre malovernych.

Kniha rozprivok bola tak niglen ped-
nym, ale i druhym grofom, Basnik po-
#iciaval, rozjasioval ofi zizakom, no
hovarl 1 slovd, ktoré v onom nedase me-
li eveng rydzeho kova, Adresované de-
fom oslovovali dospelych,

Sluhicka, sluiba.

Mocni tohto sveta

plael mige fu Bicom do kofe,
A ont fch pretrval,
Nesmierna, moje diefo,

Jje sila slabyich.

Chhrov premdie.

Rifus teda vracia 1 poZifiava. Nera
tak, #e jedno je pre jednych, druhé pre
druhych. Tam, kde rozprivku zverdiva
do tvaru zvonivej spieke, kde je jej pri-
beh bez temnych zdkutf a hibodin, je
erejmed, e rozpriva diefafu. Kde je jed-
nym zo Zstupy bezmennych, ko, roz-
privajic pofuté, museli rozprivku po-
rozprival inak nef ti pred nimi, lebo len
takto mohli na fiu nalofil niedo zo svoj-
ho nelahkého ddela, hovori k dospelym.
Tam uZ nie je prerozprivadom, je suve-
rénnym tvorcom, Klory s bisnickou bra-
viirou viastnou len vyvolenym cez roz-
privku ako jedinefné médium pondra sa
do onych temnych zdkuti a hiboéin Elo-
vk,

DosvedEl 1o Zlatovidskin brat:

LR oho-ficho 5 profon pannoi,
nech sa jej z krdsy nestran!™

A ik hovor ide 7 koda;

Lo vold krdl 7™ Ze beda !

Ze 18 maim odfar obe ik,
tak prikdzal nd® mocmy krdl,
Ze fa uf nechee ku altdru®,
Nui urob, ake prikdzal.

Jdehyvimike pocul, & kafdvm slover
akoby doitho voliel ndf,

Ale xa bdl a nezavolal;

Sesrricka, never, fo je loZ!

Basnickd Suddia Jichymka, ktory sa
v strachu nedokide zmdel na odpor vo-
& zhu a viasine svojim ludskym zlyha-
nim sa stane jeho dlaZobnym kamefom,
Je viak aj invm dékazom nek len potvr-
denim autorove] umelsckej virtuozity.

Pochopil to moZno opdtovnym odka-
zom na &as, v ktorom Kniha rozprivok
vznikala i uzrela svetlo sveta. Odka-
zom na lodsky nefas. V tkomio cha-
pani Jichymko nebol imagindmou, roz-
privkovou bytostou. Bol to symbol,
sympiomaticky emblém doby, ktork
v kolesdich svojich zvritenosti neldma-
la teld, limala charaktery.

A to uf nebol Dobiinsky, to bol Ri-
fus,

A Ribfusom je i v lvricko-reflexiv-
nych interlidigch, ktoré vsiva medzi
epickd, rozprivkove exty. Ma prvy po-
hlad si to predely, ktoré ako medzné ka-
mene  vydeluji, ohraniéuja. Trebars
rozprivko pre malveh od rozpriviy pre
velkych. Iba¥e neskdr sa v rozhovore
s priatelom Jinom Poliakom zddveri, #2
prive lakyto koncept knihy predstavo-
val prefiho zisadny problém. A hoci ne-
sk si bo vyriefi tak, 2e aj on bude viest
hraniéni &iam medzi jednym a drohym,
pri koncipovani Knihy rozprivok efte
nevie, kitorym smerom sa vyberie — £
za Hrubinom k defom, alebo ta inam.

Dokaznji to i oné hisne, Ktoré navo-
nok predefujo, v skutodnosti ako kia-
sické organové interlidid =G tu preto,
aby spdjali, z rozpravkovych Casti vy-
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tvirali katedralu, chordl. Nie sa pre de-
th, diefa je viak v nich. Diefa ako roz-
privkova studnicka, ktorej voda doki-
Fe kriesif, oZivovat,

Na svet velikich

Jjak lampdédky im svietia nechtiky.
Formicky ranne,

drerky HEmevit,

Jedinit £ nfch mi stadi ku spevi

Od tejto studmicky uf bol len krok
k Snudnicke, k rhierke, kiord je dika-
zom, d¢ v Rifusovom chdpani je rog-
privka a detstvo rubom a licom tej iste)
mince. groda. ktory dostal a teraz diva,
Ale nielen tu je podoba s rozpravkod,
% Knihou rozprivok, Podobne, ako jej
predehddzali Sobotné velery, aj pred
Studmickou, dokonca dve desalrodia
pred fiou, bola Prosia &k dospelyvm, Esaj,
oda ma diefa a zaroved jeho obrana,
prosha chrinif svet, v ktorom je zdzrak
najprirodzensfiim wkazom. Pre pocho-
penie nového Friedia bisnikovej identi-
iy, ktory odviedy s neutichajicou silou
prirodného #Fiviu #vi jeho energiu, je
viak i snaha cer nidvraty k detstvu ob-
javovat a porozumiel sebe samému.

Nie ndhodon sa najeitliveifi 1 dospe-
iveh v Cudnom nepokafi ustavidne vra-
cejul k fovmu miexiu svofho Ziveta, v sna-
he zachytid aspoi pdr vukov zo
stratenef hudiry, asport pierko zo strate-
nvich kridel, * zdbraziiuje v onej proshe,
e kvdili sladkef nostalgii, ale aby lep-
fie porozumeli sebe a tomu, fo Il

Ak teda pri Knihe rozprivok bisnik
zvafuje, & isl 2o Hrubinom k detfom,
alebo fa fmam, v StudniCke si svoju di-
lermi u vyriesil,

Ta inam ide po detskych chodnic-
koch.

S diefafom v ruke prichddza k tym,
kiorl u¥ divno zabudli, Ze sami kedysi
boli defmi. Ide tam preto, aby im pri-
pomenul, fe v lieskovom kriku § vy-
prahnutoe zemou a riedkon trivou pod
sehou mo#no stile objavit vysoki zele-
nii obloh,

Ti. o poznajio hiasnikov pribeh, ve-
dia, ¥ je 1o opill o trach grofoch.

LenZe jemu ani o viac nejde.

Viastne ide mu o nesmicme vela.

(Uvod k Dielu VI, Milana Riifusa, ob-
seugfticom Knifw rozprdvek a Studnic-
k. MILANTUM, 2005.)

. Hustracie zo Sarmede

Ydaoch |7, 8. — 15, % 2006 mali ngvitevnict BIBIANY, medenarodneého domu umenis
pre deti, mofnost vidief vistavo LE IMMAGINT DELLA FANTASIA (Obrazy fantizbe).
Vostava venikla na miklade dikodobych kontakioy s generilnym riaditefom Fondazione
Mostra Internazionale ' Hustrazione per |'Infanzia Stepdna Zaviela (Medzindrodného
fondu ilustricii pre deti Stepdna Zaviela) pdnom Leom Plzzolom a Sekretaridtom Bie-
mile flusiricii Bratislava, V' BIBIANE 52 fond prezenioval po druby raz, lenteknil vile-
roam ilustrdcil 2 23, rodnika medeinarodne) vostavy Nusicicii pre de Le immaging della
fantasia v alumskom Sarmede. Na vistive sa predstavilo 20 Géasinikov tejio medzin-
rodnej prehliadky. Ich diela boli skombinované s ilustraciami 10 slovenskych umelcoy,
ktori sa tenio rok séasinili na 1. biendle ilustricii v chorvatskom Zahrebe (1. HBI), Ex-
pozicia obsahovala takmer 1N origindlov ilustricii. Vdaka ochote nlisnskych parinerov
vznikla tak raujimava porovndvacia prehliadka medrindrodne) a domdce) tvorby. Komi-
sirkou neviedne) vistavy, ktord do BIBLANY pritinhla aj dospelych ndvitevnikoy a mid-
dek; bola Mer. Barbara Brathovs, {dvi
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Vytrhnuté 7 kalenddria
(K nedofitej 70 Vincenta Sikulu)
ANNA BLAHOVA-SIKULOVA

Na sviatok sv, Petra a Pavia (29. ji-
na 2006) sme v rodnej obei Vincenta Si-
kulu v Dubovej odhalovali pamiitni ta-
bufu na jeho rodnom dome. Vinco sana-
rodil ¥ dlhom  dubovskom  dvore,
v radnej Sast - tito cast domu dnes uE
Sikulovcom nepatri, No dom s dvorom
a Jkolom", ako nazyvali v Dubovej
vihod do ulice kryty brinou, rostane
navidy domom, odkial vychiadiali jeho
kroky do dediny, do kliStora. do sveta.
Mo tomio pozemku v zadnej Casti bola
jeho dedovized, tu il Vincov stary otec
z otcovej strany, Rodina schudobnela
a synovi Alexinovi zostala len jedna
izba 5 komdrkou a so Sopou, Tohtoroé-
n¢ odhalovanie pamiitnej tabule bolo
spojend & daliou akclou: s vyhlasova-
nim druhého roénika sifade o rozhlaso-
vii poviedku o Cenu Vincenta Sikulu
{Vincirkao 2006),

Pri odhalovani sa obyvatelom obce
Dubovi a dalfim Géasmikom skivnosti,
Modranom i Bratislavanom, lauredtom
siifafe n Sirokému pribuzenstvu priho-
vioril Cubomir Feldek. Na pamitne] ta-
buli je citdt z gutord, Gryvok z prihovo-
i, ktory Vincent Sikula predniesol pri
podobnej prilefitosti — pri odhalova-
ni pamcitng] tabule Jinovi Smrckovi
v Modre (v roku 1997) pri prileZitosti
Svetového kongresu bisnikov. Skriteny
citit zo Sikulovho prejavu znie: Ak md
nigkto BoZiu ixkru, keby r akej chudoby
wyiiel, ukdfe svetu, I sila poézie pretr-
vaver, prekrodufe hranice kafdodennns-
1, by vile bt vednel, " Okrem fohio texiu
e ma tabuli skonkrétfiujici Gdaj: Rod-

nd izba Vincenta Sikulu (19. 10, 1936 -
16, 6. 2001). ¥ spodnej Casli je autogram
grobeny  podlfa mikrofilmu a  moaly
cedobny motiv: dubova haldzka v tvare
kruhu, zalide a lesnicka, ¢o bal Yincoy
oblibeny motiv 2 dedky (z kanavy zele-
nej farhy), ktond som mu kedysi vy3ila
v Kryme, kam redakion — spisovatelia
chodili z Gajovej ulice, 20 svojho nie-
kdajieho pracoviska vydavatelstva Slo-
vensky spisovatel na pohdr vinka.

Za ndpad uviest na tabulu text z au-
tora, 4 mie text opisujici miesto, ktoré
sa tabulon ornaduje, dakujem Ondrejo-
vi Bliackemu & za koneénd redakciu tex-
tu basmkovi Milanovi Richterovi

V spominanom dubovskom dome
€. 183 v prednej Casti byvala a dodnes
byva Jozefina Hrdloviovd, Vincova,
ale aj naa spoloénd dihorodnd priatel-
ka; Vinco jej do knifky Anjel Gabriela
vpisal venovanie: .Jojke Mrdlovicovej,
ktorid neraz musim af v noct 2obudir,
aby mi naliala deci vinka, » vdakou
a tictou Vincent Sikula, *

Yzado v dome sa nachddzn | rodnd
izba*, v ktorej sa rodifom Sikuloveom
(Anne Lodovite, rodenej Slintikovej,
a Alexinovi Sikulovi) narodilo jedendst
deti. Len naymladiia Margaréta, kuord
vietcl volime Grétka, dnes manZelka
maliara, vysokofkolského pedagdga.
profesora Ludovita Holodku, sa narodi-
la uf v dome na ulici smerom na Fo-
gelku, ktory si rodiéin postavill, kym
bol Vinco v klidtore, a po ndvrate 2 klas-
tora ho dofi odviedol brat Alexander:
Pod, Vinco, my uZ byvame v novom do-
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me...” Ale v tomto dome & 183, stoja-
com ma hlavnej wlici, v tejio jednej
micstost sa Stkuloveom rodili peknd,
adravé, Hvotaschopnéd, hudobne nada-
né, k liske k hudbe a k liske k Eivotu
vedend deti. Z nich brat Viliam sa stal
spisovatelom, scendristom, napisal mie-
kolko knidiek, aj brat Alexander vydal
v miadasti knizku Husle. MaZno sa tie-
to drobnosti nie af také zanjimavé 2 hfa-
diska Sikulovho literdrneho diela, ale
z hiadiska literirneho misstopiso S0
dblefité, pretoie ani dnefni Dubovania,
dokonca ani Vincovi rovesnicl, sa uf ne-
pamiitujl, fe jedendst deti Sikuloveov
vykrodilo do svela prive 2 tejlo irbice,
za ktorou mali Sopku & 7a Sopkou vino-
hrad, #e prive w uvidel Vinco nad sebou
drevent povilu — tmavé hrady., Tie hrady
st jeding v jeho rodnej izbe zachovand
dodnes, inak je celd zadnd Cast domu pre-
stavand a viac riz zmenila majitela. No
dnes m uf vis tabula a Slovek, kiory pre-
childza autom smerom od Krilovej na
Casti alebo Cerveny Kamen, ked minie
prvii odbolku vpravo na cintorin, za-
kritko ju uvidi po Tavej strane, Tak teda
tu to bolo, sem sa Vinco rid vracal, a ked
nie 10, aspofi sa tam z muta obzeral...

¥ tejto sivislosti sa mi #isda spo-
men(l prihodu z Vincovho detstva, rov-
nako stivisiacwy % chudobou, ¥V dedinske]
fkole mali hraf divadlo a Vinco mal
v fiom povedaf iba jednu vetu: Ja pij-
dem k susedom za pastiern.” Chodil po-
slufne na skadky, aj mu rodicia na pred-
stavenic nachvstali nejaké Saty, ale td
veta 5a muo tak nepdidila a tak mu bola
proti vili, e napokon na predstavenie
neprifiel. £ hrdosti! On predsa nikdy
pred obecenstvom nepovie, Fe pojde
k susedom za pastierd, Nedovolila mu
to viedy efte detski - Sikulovska hrdost.
A pritve 1ita hrdost chudobného, no du-

chovne bohatého Gloveka mi v spo- |

micnkach stvisl aj s niektorymi gesta-
mi zo zatiatkov Sikulovej tvorby.

Ma ziloike dtlej zelenej knizolky
§ Rozarkou v rozhovore 5 viedajSim
Smendrskym” redaktorom prizy spi-
sovatelom Dufunom KuZelom na jeho
oldizku, ¢o by povedal davu, pred kio-
rym by stil a mal by sa mu pribovorit,
viedy mlady spisovatel Vincent Sikula
odpovedal:  MNeviem, asi by som sa roz-
plakal...” Hocikedy, ked chytil do ruky
tiito knizku {mimochodom, na obdlke je
ilustricia od A, lecka, dnes autor jeho
nihrobného kumena v rodnej obei), sa
za tito svoju odpoved hanbil. Dnes viak
viem, ze fion cheel vyjadrfl nesmiernu
fodpovednost a zdvadnost svoje) lite-
rarnej vypovede, ¥e pateticky vyrok je
iba vyrazom toho, aki velkd vihu pri-
pisovil slovu a ako velmi si vichl tych,
ktorf ho vynimajld. A viasme im nevedel
povedat nif, fim by ich utesil (., Prided
do Solofnice, cim sa porefii?*), Ako
podobné gesto, len obriténd infm sme-
rom, #dvojend, no takisto sa tykajice
jeho pristupu k umeniu {ale i jeho po-
vrchného vnimania u poblika) a vad-
nosti, akd je v jeho chipani umenia ob-
siahnutd, vyznieva posledni veta z jeho
prviej prozaicke) kni¥ky Ma koncertoch
sa netlieska (, Netliexkajte, idiot!*).

Miadicke pohfdanie potleskom je od-
viiEne i sebavedoms. Podobnych indicii
by sme nasli na celej ploche jeho diela
roztrisenych visc. (Ddvnejiie som ich
narychlo zhrnula v Stodii nazvane| Bste-
tickéd a socidlne v diele Vincenta Siku-
lu uverejnene] v Romboide v roku
1982.) Nejde mi dnes o nejaky socio-
grafizmus ani o zddmzhovanie sociolo-
gického pristupu k literdmemu dielu, no
toraz vicimi sa utvrdzujem v tom,
e rmevidovanie slovenskej literatiry
uplynulych desafroli minulého storodia
znamenid do iste) miery aj popieranie
sutorského socidlneho citenia, nemati-
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vovaneho pritom siranicky. Zdd sa mi
fobE, fe deliaca Ciara, pokial e o chid
pamie slobody Cloveka v slovenske)
literatiire, nejde ani tak cez nejaké
abstrakcie, ako prive ce: konkréine,

nmigkedy apomé vymafovanie s 2 chu-
doby, kioréd inak, akosi [ahfie, samo-
zrejmejsie prebiehalo u Vincenta Sikulu
aj vdaka rodinnému zizemiu i dedin-
skému prostredin, a inak napriklad
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u Ruda Slobodu, 5 ktorym mali vela
spoloéného. Darme by tyehto dvoch au-
torov nickto dnes staval prot sebe 2 ne-
jakyeh inych aspektov akoumeleckych,
ich addefovanie by bole umelé: Lebo si
boli blizki svojim povodom i pociatka-
mi hisdobného vedelanis ba priam osu-
dovo si nadli k sebe cestu uZ v detstve.
No 1ak ako Rude Sloboda nedotiahol
svoje hudobnd Snidium (na konzervatd-
riu zacal takisto ako Vinco Studoval hr
na lesnom robu u woho istého profesora,
no Stiédium nedokondil), tak sa mu tad-
ko dotvirali a upeviiovali aj iné sociilne
viizhy v jeho spolofenskom prostredi.
Muoino aj preto sa rad utiekal K Vineov
a hladal ufiho okrem iného aj potrebad
spoloéenskd opon.,.. Preto mal rid jeho
rodinu aj v minulosti, rid sa wiho zdr-
Haval, ba vedel mu napisaf aj povebu-
dzujic list v sdvislost s kritickym ohla-
s recenzenia nd novelu Vejok Tieto
pozndimky vyslovujem naozaj len ma
okraj a stile akosi narychlo, no 2di =
mi, e dnefné mddne rdérafovanie di-
sidentského rozmeru Slobodovej tvarby,
dokonca jej stavanie proti dsiliam inych
prozaikov, nie iba Sikulu, je umelé, po-
mnadenéd dobovym , porevoluinym”™ chi-
panim, a nevystihuje jeho skutoéni fud-
skil ami spolodenski situdcin, Potreboval
vela sil a energie, aby sa udrkal v stave
rovmevidnost, v kiorom sa vedel veno-
varl literatire,

() hiadani stavu rovnoviznosti — ked
sa veci udrfin pohromade samy osebe,
len phsobenim viasimych a okolitych pri-
rodzenych fyzikilnych sil - je moino po-
pri inom aj Sikulova novela § Rozarkou,
Dadnes vo mne zostal pocit ohromenia,
aky zom zafila, ked som (modEno ken me-
siac po Vincove] smrti) prifla do Ham-
At lu 5o sidnym znalcom, ktory mal vy-
hotovif znalecky posudok a akoby
nemotivovine mi zadal ndzome ukizo-

vaf, ako sa ndd wdrZi zapichnuty no roho
oblého stola, naozaj zapichnuty len kis-
kom Spica. A to je vraj to faZisko! Maly
bod, v kiorom sa rovnovEEnost odri.
{Nizov Vincovej poviedky Tafisko sami
vidy zdal zihadny.)

Podklzdom novely § Rozarkou bol
podla Vincovhe rozpravania kritky roz-
hovor & istou Zenifkou na aniobusovej
zastivke, kiord 53 postafovala, #e jej
deérka, u? dospievajica, nechce sama
spéivaf a celd rodina md s tym starosti...
Tento elementimy zdZitok 2 rozhovoru,
predstavejici pre roding nerieiteny
problém, sa mu zdal vo svojej neucho-
pitelnosti a nevystihnutelnosti natolko
Zaujimavy, #& ho vedel rozviest v na-
oko bezdejovej novielke, Viastne sa ho
usiloval uchopif v jeho jemnosti a zlo-
Zitosti prive bez deja. A rozviedol ho
celym spektrom svojho duchovného
sveta - jeho zikladnymi zlofkami je lu-
dovi slovesnost (ako navkladani mod-
rost | podzia vekov), ale | krestanské
citenie ¢i v podiatkoch jeho tvorby as-
pofi naznadend krestanskd symbolika
(k¥m kohdt tri razy zakikirika...). Ved
Ondrejko a Rozarka sa spolu prebijaja
Avetom™ ako Anicks a Janifko v slo-
venske] rozprivke. No  zikladnym
spdsobom tohto uchopenia je rozpriva-
nie, stiva sa 7 neho zdkladny spdsob
prekonavania faZkostl, sebazichovny
individudlny dkon i vYkon, Celé spek-
trum nanajvys zlokitej o zdvaine] prob-
lematiky je také Siroké, e ho modno
vystihndf len v bodoch, len v ndena-
koch, nie ucelenym pribehom s pevnou
dejovon kostrou, A ide prive o hfadanie
toho jedného bodu, fakiska, kde sa veci
udr¥ia v rovooviahe viastnow silou, Jed-
nym zo spdsobov jeho uchopenia je te-
da arzenal. skutofne bohatd vyzbroj slo-
venskej ludovej rozprivky a niznaky
kreslanskej symbaoliky. Vosledny tvar je
viastne hdsen, mokno by sme u nis po-
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vedali bdsefi v proze, keby Roland Bar- | chrdi....” ), Piesefi mala vallikovy ri-

thes nezaviedol na podobné Givary po-
jem récit. Jeho récit mi blizko k ndSmu
recitiilu, v ktorom naplno zaznie prive
individudlny vikon jednotlivea, ktory
silou svojho prejavu, silou slova prelo-
mi zadarovany kruh, V Rozarke totiF
nejde o nejaky psychiatricky problém,
ako sa 1o autorovi vyéitalo u? v Ease na-
pisania dielka (zZnifovanie sa na dGrovedy
paychicky chorého Cloveka), ale pripo-
mina sa to i dnes, moEno iba 2 iného
zorného uhla. Pojmami z oblasti psy-
choldgie & psychiatrie problematiku
Bozarky nemoino vystihnif, skdr treba
prejst k pojmom z huadobnej terminold-
gie, lebo hudba ma k poézii najbliisie.
¥ tejto savislosti sa mi zdd doleZity mo-
tiv kolisania guldcky na rolete — zastu-
puje jemné pohyby a jemné posuny . ve-
ol a vecidiek sveta™,

Vincobol isty éas organistom v [van-
ke pri Bratislave. Odtialto sG visceré
motivy jeho novely Liexky, ba novela
vyvehidza prive z tohio jebo Bvoindho
tseku, ked si zatal uvedomovial svoj so-
cidlny a pocitovy svet. (A do tohto po-
cifovania a vyCirovania vnimania sveta
mu akosi organicky zapadd aj vzlsh
& Rudom Slobodom. ) V Ivanke pri kos-
tole stoji v parku socha sviltej Rozilie,
patrénky moru, a v tamojSom kostole
bol Winco ako Student konzervatdria or-
ganistom. Napisal viedy aj Hymau
k sviitef Rozdlii, (. Tiche fumi a spria-
det diomy £ v krajine dialnef husty les,
Az jaskyne skalnef swirice sldvne] mod-
litha snipa do nebies. / €) panna svird,
do neba voald, d, Rozalia, chrdi nds,
chrdd, vidy ke mor nin, pekla paziiry
shrz teba nech odvednl Pdn, & Nechala
plesy a tiché fesy, nahradili jej pydny
dvor, mamiesto hudby sladbo ti fuldli ne-
heskd shory anjelov. €, Panna sviitd, do
mebel wvald, o, Ropoalio, chedi nds,

s 3 velmd za padila prekladaielkes Per-
le BEochovej, ti ho vidy prosila: , Vin-
co, prosim fa, tie pekla paztry., .

Podia mijho vedomia koncept viicsi-
ny Sikulovych diel spodival v 60. ro-
koch. Zatinal ako bdsnik. no mukopis pr-
ve] bdsnickej zbierky (nepodarilo s mi
zistif jej nizov ) mu z vvdavatelstva Sme-
ni po zipomom posudku Vojtecha Mi-
heilika vratili (je tam vruj vela nibofen-
skych motivovk Vela bdsnitiek viak
poudil v neskoriich bédsnickych zbier-
kach. V tomto obdobi si urohil pozndm-
ky na viiiinu svojich poviedok a romd-
nov. Vinimkou je roméin Marej (vznikol
# motivoy scendira, objednaného pdvod-
ne do Slovenskej televizie, dramaturg
M. PObif) a s nim stvisiaci nedokonCe-
ny romdn o Lodovitovi Stirovi (5 pra-
covmym ndizvom Nad Moravou dreveny
mast). Spod whio konStatovania modno
vyfial pir neskorsich proz napisanych na
sikiade listov Ctatelov (Sandrik Antiko-
ro @ nigktord detské prozy s tematikou
z minulosti) i blatnicki novelu Pajrdr
Prolia. A postednou vynimion je romin
o biskupovi Gojdiovi, ktory vykiel knit-
ko po autorovej smrti (edte pred blaho-
refenim Pavia Gojdita — pdpeZ Tin Pa-
vol I1. ho blahore&il 4. oktdbea 2002) pod
mazvom Lidrd pasiiens,

Do obdobia, ked sa wivirali jeho du-
chovné nazory, ked sa doslova wivirali
kontiiry Sikulovhe bisnického a proza-
ického sveta (teda aj ndzory na umenie),
patri neodmysliteIne aj Rudolf Sloboda
s celym jeho zizemim a patri aj Rozar-
ka so vietkym, o mofno do duchov-
ného sveta zahmdf. Ide o poério a 14 je
vednd sama osebe. ako o v Kritkom
tiryvku tvrdi autor, ktory Tudsky talent
nazval bodou iskrou. Lebo len tymio
prediarenim obdarovany Clovek vie vi-
dief jemne veci Zivota.
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Ked som bol maly chlapec, ristlo so mnou v dedine ve-
selé dieveéa, ktoré sa volalo Erika. Bolo odo mia o niedo star-
fie a velmi malo rado kvety. Spomedzi vietkych kvetov naj-
radiej malo Jalie.

Aby bolo Falii viac, Enka kaZdy rok vyberala cibulky a po-
tom ich presédzala. Neraz aj meda zeleninu. Zavie vyhakla
[alia aj tam, kde by to Elovek najmenej ofakival. Aj ja som
jej neraz pomihal presidzat. PravdaZe, aj iné kvety, Erika
viak mala najradfej [alie.

Lalie kvitnd u nds aZ v drubej polovici jana. UZ prediym
kvitne vela in¥ch licnych i zihradnych kvetov, Eite pred Me-
dardom je sviatok BoZieho tela, ktory uctievajd kresfania tak,
e postavia polné oltire a dievéence naznidfaji z ok, lesov
a ihradiek kvetin a kvetin, nazbieraji, nazndSaji lupefiov
a vonl ku vietkym kostolnym i polnym oltirom, aby nazna-
Eili Bohu, no aby si a) sami uvedomili, aka peknd je zem, ako
pekne kafdy rok kvitne a vonia. Akd je 1o radost pre diev-
Cence, ked sa m&Zu rozbehnif na loky a do lesov, nazbierat
do kodiCkov z tef krasy 1 vone, nabrafl za hest lupetiov k dete
a chvile BoZieho tela, ktorého pritomnost sa prejavuje i v bo-
hatstve, i pestrosti prirody, aj vo voni kvetiniek a kvietkov.,

Na sviatok BoZieho Tela sa teSila aj Enka, hoci bola #i-
dovka, Ked uZ sama mala dost kvietkov, pomdhala aj invm
dievEencom zbieral do kodicka, aby bol v nalej dedine pek-
ny sviatok, aby vofiala celd dedina a najmii cesta od oltira
k oltiru, aby bolo viade citf starostlivost Boliu, no i Tudska
ruku, kitord oSetruje zdhradku, aby do [udskfch sfdc i dusi
prenikla nie iba kridsa, vina, ale | madrost, radost a venefe-
nost Boieho diela.

Lalie viak kvitli aZ neskdr, kvitli a¥ po Medardovi, Kol-
kokril sme ani nevedeli, to s nimi. Lebo [alie, ked sa o ne
co len trochi starite, zadnd sa vam aj samy mnoZil, Ked kvit-
li roznd3ali a rozddvali sme ich, najmi ja som rid rozndsal
a rozddval. Erika ich pestovala, starala sa o ne viac ne? ja
a mne sa uf potom [ahko roznadalo. Zaniesli sme z nich do
kostola, nosili sme ich k bofim mukim a mal¥m kaplnkim,
na rdzne miesta, kde sa stalo nedtastie. Lebo v Ease kvelov,
aj v Case Talil, byva dost Talii v kostoloch, ba aj v dradoch,
kolkokrit aj v takych kancelaridch, ktoré si Talie moZno ani
nezasliZia, Neraz sme zaniesli [ilie aj do cintorina, na hro-
by, ktoré vyzerali, Ze sa o ne nik nestard,
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LenZe aj tam odrazu kvitli [alie, ba neraz kvitli skor ako
tie nase v zihrade, Erika ma neraz vykrstila: . Ty lump! A to-
to kto tu sadil? Sem som ti kidzala? Nevravela som ti, kde
md kvitnif [alia, ak md hrab pekne vyzeral? V jeseni musis
vietko napravif.*

Nenapravil som nié. Jedného dfia ktosi pribehol do vinic
a vietkym cznamoval: Lidov prekrsfujo!*

Hned vietko beZalo do dediny. Aj ja. A rovno ku kostolu.

Z kostola vy3la Erika so svojimi rodiémi i so sdrodenca-
mi, so vielkymi pribuznymi. Zdali sa mi smutni. Najmii En-
ka. Ved aj miia kedysi dali rodidia pokrstif, a nie som z to-
ho smutny. A do kostola chodievam nie iba v nedelu, ale i vo
viedny den, neraz tam 8la so mnou i Erka, ved sme tam spo-
lu mosili Talie a vZdy sme byvali veseli, boli sme radi, e tam
mdme Co zaniest.

Dospeli si medzi sebou Sepkali, 2¢ Grossovel boli preto
v kostole, lebo ich chee fardr Viliam Hotka zachrinit.

Cheel som sa o tom s Erikou pozhoviral, no nedajbofe sa
5 fiou stretnidf. Zaala sa m1 vyhybat. A ja som si myslel, Ze
to asi preto, lebo je teraz zboZnejiia nel ja a nechoe sa ul so
mnou stretdval, Lebo mne a) v kostole hocikedy tréali roZ-
ky, neraz ma musel kostolnik vySticoval. A pdn farir Hotka,
ked daval pri spovedi pokuty, inym chlapcom vymeral len
Oiéendd a Ldravas, mne viak vidy najmenej tri Oifendle
a tri Zdravasy... No to iba prelo, lebo som nikdy nif nezata-
Jil. Ved som sa kolkokrit spovedal aj z wkych veci, e som
Erike zjedol lekvérova buchtu... Je tam toho! Viak som jej
ponuihal presddzaf [alie! A zrazu si z 1oho tn Owendde a tri
Zdravasy, ba ked som prezradil, Ze sa to s tymi buchtami
opakuje, a pridal sa mi i dalfi hriech, hned bolo aj desal Or-
Cendsoy.

Teraz sa mi viak Erika vyhybala. Necheelo sa mi veril,
¥e by bol pri¢inou ten krst, Ved aj mfia kedysi pokrstili
v tom istom kostole. Naliali mi trochu vody na hlavu, hned
ma bol plny kostol, Lak som sa rozvrieskal, vraj rmdSej réch-
lo so mnou z kostola utekali, Teraz ma mrzelo, Ze som ta-
ky zly! Ved ani ta Eriku nikde nevidim... Zeby jej pin fa-
rar Hofka zakazal stretdval sa so mnou? Ludia predsa
povedali, 2 pin fardr chee Eriku zachrinit! Hidam len nie
predo mnou? Pre mfa by to veru nebolo dobre! A nie iba
preto, e sa mi u nich sem-tam volato ujde! Viak mne sta-
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&1, Ze k nim mOdem kedykolvek prist a motal sa v ich dvo-
re a zéhradke, alebo sa divat, ako Erika krhlou alebo dera-
vym hméeckom polieva naveder ulicu, ktord prediym sta-
rostlivo pozametala.

Asi ma uf nemd rada! Stile maji zamknutd brinu. Naze-
ral som k nim cez plot — zdhrade vietka est, zihrada je v po-
riadku, no [alie! Rad3ej nié nepovedat! Ale rozhodol som sa,
Ze jej to predsa len musim povedatl — zas treba 8 nimi nieco
rohit, ved by som jej mohol i pomdct. Ba aby som sa jej za-
vdatil, cheel som jej navrhnif, Ze ked naveder polieva de-
ravym hméekom ulicu, mohla by si vzial radSej deravy kas-
tréflik alebo hrniee, no Sirdl, s dvoma dierkami. Ak je len na
jednom mieste deravy, drubi dierku by som je) prerazil klin-
com, a keby potom pred domom polievala, kreslila by vidy
dvojornament. Omament krhlou nie je taky pekny, kaZdy
hned vidi, #e sa bolo treba s nim pondhlaf, no pri dvojorna-
mente vidiet, Ze mas &as na dve dierky a potom mdZed pek-
ne kreslit...

Ale uZ som sa k tomu nedostal! Lebo ktosi pribehol do vi-
nic a oznamaoval, vraj Eidov bend!

Hned sa to rozkrialo po vietkyvich viikoch a [udia pozbie-
hali z vinic, no v zase neskoro. Lebo k¥m boli [udia vo vi-
niciach, prishi uniformovani chlapi z okresného mesta, za-
bchali na branu a celd Erikinu rodinu naloZili na nidkladné
auto. Ked som tam pribehol, auto sa uZ pohlo a ja som vi-
del iba plafdcich fudi a vadalujicu sa Eriku, ako mi kyva
rukou, zdalo sa mi, e 1 fosi kriéi, mo¥no mi cheela dado po-
vedat... Ako je ué daleko!

NeZiada sa mi kazif rozpravku ani diZif redi. No v Dubo-
vej pri Modre, v dubovskom ¢intorine je nihrobny kamefi
a na fiom fotografia dievCatka, ktoré bolo starfie odo miia,
nie viak ovela, Kedysi som mu pomdhal v jeseni rozsidzaf
falie.

Lenie (o dievéatko tam nie je pochované, Ma tam len ob-
razok. MoZno je pochované v Polsku. No ked pridem do du-
bovského cintorina a hfaddm svojich rodifov, ked hladim
i svoje detstvo, zablidim aj k jej hrobu.

A vie sa fudujem, kolko je u nds kvetov! Aj [alil, A nie
iba v zahndkich a predzahradkich, ale i v cintorine. Dodnes
v Dubovej rastd a kaZdy rok kvitni, rasta a kvitod Talie Str-
nislrofnej Eriky Grossovel..
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Aj spisovatel je len clovek
Peter Karpinsky o beseddch

¥ obdobi, ked vietct plafi nad tym,
#e deti uf nemaji zhujem o literatin
i knihim hrozl zinik, sa &asto zabida
na to, Fe dfinnou obrannou proti tejio
pandémii je jednoduchd propagicia &i-
tania knih. Nemdm na mysli televiznu
reklamu, hoci ani i by obéas nezaiko-
dila, ale bedné, . organizované™ stretno-
tie Citatels s umeleckym slovom, 5 kni-
hou Ci jej autorom,

Podla mdjho ndzoru by fakéio re-
klamné . Eitatky™ mali v prvom rade
organizoval samotné vydavatelstvd (as-
pof tak je 1o beZné v zahraniff), no Zial
na Slovensku, sndd z nedostatku pefia-
zi alebo ziujmu, to nie je zvykom. £ -
ho dbévodu sa vietka zodpovednosi za
direnie dobrej mienky o knihdch prend-
ia na plecia knihovnikov a uéitelov li-
teratiry, kiori sa tejto nevdadnej Glohy
zhosfuji viac-menej Gspeine.

Pofas predchidzajicich rokov som
absolvoval niekolko desiatok besied,
vilt&inou velmi zaujimavych a infpira-
tivmych, no niekolko z nich bolo aj ne-
vydarenych a, Eal, prive tie sa floveku
najviac zahniezdia v pamidti,

Castym kamefom drazu stretnuti de-
ti so spisovatelmi nebyva, ako by sa
mohlo na prvy pohlad zdaf, detské pub-
likum, ale samotnl organiziton. Podla
mejich skisenosti sa ich vziah k auto-
rovi pohybuje na linii od dplného nad-
fenia af po dplnd ignordciu.

Hmed nadvod uvaZovania o besedach
s0 spisovatelmi musim zdoraznif, Fe aj
spisovatel je len Elovek, a tak ho urdite

potesl. ked si organizitor dopredu jeho
knihu prefita a nepovie mu hned vo

dverdch; , Jasom to sice nestihla, ale de-
li 5a do toho iste pozreli” Poxitiviym
sipndlom nebywva ani to, ked =i organi-
zitori nemdEu spomenit, Co ste to viasi-
ne napizali. Pripadne vibec netufia, kio
ste — Coosie, a prefo vis radie) velkory-
s0 ponliknu:  Nemohli by ste defom
o sebe niedo povedaf sim? V takomio
pripade musi is{ skromnost bokom a vy
ste ndteny vymenoval, &0 ste vyivonli,
aké ceny ste dostali a prefo si2 sem
vlastne prisli,

Nebyva na Skodu, ak si knihu, o kio-
rej sa mad besedovat, vopred precitaja aj
deti. Nielen preto, aby mal spisovatel
pocit, ¥ fu nie je zbyiofne, a aby sa
uspokojila jeho mamomyselnost, #& ho
vietci poznaji, ale hlavne preto, aby sa
spinilo  zikladné poslanie  takéhoto
stretnutia — priblizit literatiro defom
a deti literatire.

Lanjimavym problémom. ktory sa pri
besediich so spisovatelmi Easto vysky-
tuje, je plinovanie akcie. Nevedno pre-
o, & je nn vine Mesiac knihy, alebo ina
prirodnd anomilia, sa viffina organi-
citorov snadi natlafif vieiky svoje po-
dujatia do treticho mesiaca v roku a naj-
lepiie v stredu o deviatej predpoludnim.,
Pricom vibec nebeni ohlad na to, Ze,
ako som uf spominal, spisovatel je tie?
len Clovek a ako vitSina Tudf je niekde
zamestany. £ toho ddvodu mo tento
cas velmi nevyhovuje, ale ak nechee
sklamal detskvch Euntatelov, ide besedo-
vl na dkor svojej dovolenky.

Scendr akcie byva tied neuralgickym
bodom nicktorfch besied. Ako som
z doterajficho pororovania zistil, sys-
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1ém ,ved to nejako dopadne™ s len mé-
lokedy osvedtil. Stretnutie bolo rozpa-
cité, deti sa nudili a pozvany autor ne-
wiil. o md robil. Naopak, celkom
dobre vyili podujatia, kKioré maki orga-
mizdror pripraveng a nespoliehali sa iba
na komunikainé zdatnosti samotného
spisovatela. Ako vhodné psychologické
osvickenie vigtkych Odastnikov besedy
vidy zaphsobilo jej kritke prerutenie,
napriklad scénkou, pesnickou. recitd-
cion alebo Etanim z knihy, o ktorej sa
cely fas rozpriva. (Zafil som dokonca
aj pokus o muzikil a bol w pre mifia omi-
I¥ a nezabudnutelny zi¥irok. )

Pofas pripravy scendra podujatia tre-
ba myslief 1 na to, Ze Gstrednou posta-
vou celej besedy nemusi byt vidy iba
spisovatel, ale tie? jej moderitor. On je
predsa ten, kto risdi, uddva ton, tempo
a rytmus celému stretnutiv. Z viasinych
skiisencsi modem dosved®it, fe dobry
mioderdior Sasio pomdde spisovatelovi
vvbidnul zo zloFile] siledcie. Spsova-
tel je iba Clovek a nie vidy dokiiZe od-

RIRELS A

povedal na vietky vietedné otirky. (Na-

posledy som sa do podobnej kompliko-

vanizj pozicie dostal, ked ma deti zaca-

i zasypdval otizkami, & postavilka

£ mojej knihy chodi do kostola a & bo-

ba ma prvomm svitom prijimani, pripadne
| & miniftruje. Prizndm sa, nikdv pred
t¥m som o podobnych dimenzidch svo-
jej literimej postavy nepremyilal a ne-

il som, ¢o mam na to povedal. AZ
[ moderitorka mi pomohla, ked mi po-

fepkala, Fe deti sa prive pripravuji na

prvié svilté prijimanie. a tak sa ich svet
| o hlavne okolo tohte problému.}

Y sloinej spolodnosti sa vraj nepatr
rozprival o peniazoch, no nemoino obist
ami tito mu, pretode aj beseda je istym
drubim vykonanej price, a preto si za fin
spisovatel zaslihi nejakd odmenu. Je
predsa tie? len Clovek a potrebuje # nie-
coho Zif. Teraz trochu prehdfiam, = be-
sied totiZ Hovek nezbohatne a verim, Ze
mnoii auton radi pridu do kniZnic a Skl
Cosi porozpraval aj Zadarmo, no aspod
[ cestovng by sa im preplatif mohlo,
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Heci som ui niekolkokrit apeloval | treba uvedomil, 2e deti nie &0 literdrni

na Tudski podstate spisovatela, urobim
o opiil, pretofe spisovitel nie je stroj
a pofias hodinu trvajice] besedy by s
medno rad oviaZil hrdle diZkom vody,
Pripadne, by 8i po ceste cez polovicu
Slovenskadal aspod oblighinu 5alku ka-
vy, ZaFil som viak aj strafidelnejsi pri-
pad, ked delegiciu autorov nielenke
nikto nepontikol ani pohdrom vody, ale
vriitnigka ich pri vstupe do Skoly zasta-
vila so slovami: . Musfte pockat, lebo
pani riaditelka md hodinu.* Co mali
chudici spisovitelia robit, ako Eakaf na
chodbe, kym sa ich po skondeni hodiny
nickto ujme.

Ma druhej strane za kafdym nedspe-
chom besedy sa nemusia skryvat len or-
ganizitor, ale aj samotni spisovatelia.
Nie kazdy, kto pife, je zdroved obdare-
ny schopnostou komunikoval. Zafil
som podujatia, Kioré sa prive vinou ou-
tora z priatelského stretnutia zmenili na
didaktické a mravokime monologicks
vystipenie despotického jedinca, (Tu si

kritici a zaujima ich vietko, dokonca aj
to, kolke mé spisovatel rokoy, akd far-
ba sa mu piadi alebo aké zvieratko by
cheel doma choval,) Miekedy za vdaka
neschopnosti meénika z besied stiva
mudné a neprinosné  posedenie, pofas
ktortho vietci pritomni ritajd mindty
a difajd, #¢ sa ich utrpenie ¢oskoro
skonti. Ale co ué, ved spisovatel je tieZ
len Elovek, hoci v tomto pripade to nie
e ospravedinenim, pretode nie deti pri-
&li ma besedu kvidi spisovatelovi, ale on
tam prifiel kvl nim!

Aby som viak nevyiahoval len nega-
tivne priklady. Miam aj velmi dobré ski-
senosth 2 moohych kniZnic a 5kl [ Kodi-
ce, Michalovee, Prefov, Poprad, Vranov
nad Topfoua pod, ), & ked toto pifem, hry-
rie ma svedomie, o som ubliZil vietkym
tym svedomitym a obetavym, Kior aj za
miko pefiazi dokd?o urobit vela muziky,
vyivoril zaojimavd a pitond besedu
a pritiahnut tak deti spéif ku knihim, £a
to im patri moja obrovekd vdaka,

Hladanie duse krajiny

I
| Cesky |, filozof krajiny™ Viclav Cilek napisal: Krajina je jedno 2 klb&ovych slov
1ejie doby, % prirodnych vedich nahradilo popem ekosysiém o v humanitnych dis-
| ciplinuch sa stalo tak trocha povedychom nad svetom, ktory siricame...~ Interaktiv-
| na vystava KRAJINOHRA 2 mala v BIBIANE vernisdz 7. septembra 2006, Kon-
| cepéne nadvilzuje na rovnomennil vistave, Klond BIBLAN A prezentovala pred dvomi
| rokmi. Jej autori ju pofali ako hravy expenment, preto-k vvivoreniu expozicie bola
prizvani aj projektovi skupina SCHOLA LUDUS, Ktord pracuje v Centre pre pod-
pory vichovy k vede 8 rozvoju celofivoiného neforméilncho vzdelivania na Fakul-
e matematiky, fyziky o informatiky UK v Bratslave, Ideovym vvchodiskom vysia-
vy sa stali nicktoré umelecké pristupy. s klorymi pracuje koncepludlne umenie,
predovietkym land art. Ddleditd Glohu v dielach umelcov tohto smeru zohrivaji riz-
ne prirednd javy, ako napr, vinik @ zdnik, opakujice sa prirodng ryimy, plynute &a-
si. Siéastou vystavy s vedecké hratky. akési Jkrujinostroje”, Kloré poskytuji de-
tom moknost porozuomiel tomu, ako sa krajing vivira a akd dlohu v om sohrivaji
prirodnd sikonitosti. Basnicke citicie, fotoreprodukcie umeleckych diel land arto sd
tas spricvodcami pri hfadani , duie™ krajiny.
| Vystava Krajinohra 2 bude otvorend do 20. janudra 2007, T
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TONY JOHNSTOM

Harmonika

Bratisiava, Slovenskd pedapopické nakladaici-
styo-Miadg ledd 2006, 1L Ron Mazellan, nesis,

Pribeh polskéhe Zidovského chiapen sa
euing idylicky -spomienkou na roding, kio-
rh nupriek socibinemu hendikepu dokide #it
harmonicky. Idyle znisobia efie whay Schu-
bertoviej hudhy, kiorid 2o susedovho gramo-
fonu prenikd do chlapoovho byiw, Po prvy
raz v Fivole chlupes pocit krasu, Odviedy jo
posadmuty mEkoa po klavirk, Chee no fiom
hrat Schuberta, musi «a viak uspokojit 8 -
mol harmontkew, [dyls pokmduje dalej,
Clilapec &8 n harmonike masdi hea, dokon-
o tak, Fo pora roctancuje rodidov, Svet,
% ktorom fije, miu popadd ako sen, A ped-
b i wirhing dofl nacks a rozhdja ha, Edy-
la sa skondila, zatin sa apokalypsa kon-
centradného tbhora, Koz v noci o chlapec
sirhine o spdaku. Inttinktivne vycid, e v il
chvil o umderaji rodifia a v bepmedenom
wifalstve zalne hral Schuberia Dozvie sa
ot tom velitel thbora. A kedie miluje Schu-
bertovu hudbuw, veder fo veder mo Brlovske
chlapfa uspokojuje jeho zilube, Chlapoovi
nejde do hlavy, ko Tedski beitia, ktord
denmodenne zabija bezhronnych Tudi, méde
maf gmysel pre krisu, Hrd viak, hoci s po-
citem viny, febo kym osiatnf viizn wmierajo
od hladu, on ra svoju hru dostiva kisok
chleba, Pocit viny si postupne menl na seé-
banendvist a2 do chyvile, kym si nedozvie,
Ee pri jeho hre, kiori 2 velielTove] izby pre-
nikd do celdho tibora, ostatni viznt pookrie-
vajir a na okamih sa ako vidky venitaid nad
ostatnate dediy,

Ma ziver trebha dodal, %2 chlapeov pribeh
ad skondi Aasme, Apokalypsu predijpe. A vi-
ri e 10, fo prerozprivany obsah je viesine
celou knihaou, Tony Johnsoon, podls vydava-
telakef poenimky americkd autorka vle sto
knih pre deti, jednu episdadu holokoustu jed-
noduche premietls do podoby tev, bilderbi-
chu, obrickove] knifky, v kiorej] sasidpenic
fexiy je minimaine, Mavyde wext ako v kad-
dej knihe tohto Einre md informadnd vipoe-
vednd hodnoie, nie e citovo stimulujicl. Je
o sk ndmet nef saverénna beleiria, To fsié

|
|
|

plati aj o ilustracidch, kiord fas vise ppo-
minnjd  kulisy amerckébo  wesiemu ne?
umeleckd kniknd ilpsiriciu, Napriek 1omu &
miyaling, #2 deti by aj Gikdn kniiku o holo-
kauste pognal mali. Aspodt doveedy, kym sa
k nim pedosiane omeleckejiia. ¥ kafdom
pripade viak obdivajem, s akou noblesou
33 za privmnostl americkéhs velvyilanca
v Slovenskej republike uskuotolnila jej pre-
renidcis bratislavskym a prostrednicivom be-
leviznych kamier viasine vietkym sloven-
skym defom, Len mi je T, ¥e ked pred
platimi rokmi vyila kniha oscaroveho auio-
i Ladislavs Grasmana o dovenskom Zidov-
skom chlapeovi v fase bobokausto Z pekla
Efastie, kniha vynimidng umelecke] hodno-
iy, v elekironickych meédiich po nej nedickol
ani pes. A o tom, 2e by s o nej, S vabe o pe-
Jakey slovenskej knihe, emienil nad spolo-
fensky reprezentant, o fom nemdde byl ani
redi, MoEno i prets mi erne prichadsn na um
kucirskn myllienks, Co mk poZisdat Jeho
Exelenciu velvyalanca USA na Slovensku,
by pole svoje) pieobnost roedinl o d¢ast na
precenthciich slovemskych knih, To by sa asi
informacie o nich valili efte aj 20 zapnuis)
dehlitky! _
ONDRET SLIACKY

PETER GLOCEQ

Rozprivkar a rozprivnica

Bratishiva, Perfiekt 2006 11, Barbira Glockovd,
histovick® komentire Viadimir Michofictka, Du-
fan Skvarna, Wiers Gebparikovi. 87 5.

Yo vydavaiclsive Perfekn venikln edicia
Meviedné Bivoiné pribehy, kiord mladym &-
tatelom, ale of dospelym priblizuje osudy Tu-
di, Kiorl sa spolupodielall na vivirani cha-
rakieristického obrzy Slovenska a jeho
peramenielmtho kolorin, ¥ o edicii vy-
Ela v roku 2002 Affbeia Bdthorvovd, pani
z Cachife, kiorej antorom je Peter Koviéik
i hisorifks  Tiende Lengyelovil, a'v ko
20 Sl Senodtk, meprdvanie o shofnie
kewm kapiidnevi autorky Zuzany Kritkove
i hisporicky  Margarery Horvidhove],

nmans Sl pmaars
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W oroku 2006 do ejie edicie pribudol ¥i-
votiry pribeh ndsho najviEiEieho rozpraviara
Pavin Emanuela Dobfinskiho Rozprivkar
o rozprivaica. Mee ndthodon stoji za tymio fi-
terarmym poinom spisovaiel Peler Glocko,
fory spolu s Dobiinskym ber ohladu na a-
sovil vedialenosi absorbuje ten ity veduch
a Serpd indpiriciu zo spolotne) kmjiny. Lo
svojho tvorivého hinbzzda v Muoran! to mi tk-
mer . ni dehlad” do Dobfinského modiska
v Slavolovciach, do jpeho domovského Sir-
k. dverne pond Reviou, Rodiavy | Drien
énny; doslova krdfa v jeho rozimlenych sio-
pich. Bytostoy velah k Dobdinskémuo o jeho
rmzpravke preoakiizal Glocko ap ako spesovi-
tel — fundovanym a lilerieme boehatym autor:
skym podanim iretieho dvizku Dobdinske-
ho meprivek o vyberu jeho  rozprivok
s duchovnou lematikou Nebeskd sliva, By-
iostnd spriaznenost 3 Dobfinakym je symbo-
licky wyjadrend af v doslove k Nebeskej sli-
ve Vo Tiktiviom nednom dinldga s pdinikom
Dobdinskym 2a daddive) birkove) noct v eni-
caninich murinakeho hradu,

SDobfinekdého pokladdm za svojho ad-
cosnika, prewde by mu urtile nebol cudei
wni disefiny svel. Poddln jeho stov rozprivky
s jasnym svellom, cez kiond mdFed noeriel
iy fajne] buddcnosti svels, sd minulosfiu,
pritomiosion § buddenosiou nasho Tudu, fud
v nkch Bije, tvord & jestvupe 8o svojou Cisto,
debroprajnoy o pravosddnow, spravodlivoo
myslou, & citom a peetickym srdcom, nada-
ny bohatou abrazstvomosiow.” (Peter Gloc-
ko: dostov k 11, zv. Slovenskych mozpri-
okl

Fivotny pribeh Pavia DobEinského, kio-
mému Peter Glocko prepofital rospribvanie
v prvej osobe, je osobnon spovedou tvorivé-
her, Bivolom skidaného Eloveka, ktory muscl
vine ako iny dokazoval svoju plochodnosing
Puckskni a profesiomilm dentitu, Rames toh-
0 poEpravania je dislogizovany valupmi je-
ho oddanej manfelky 8 rozpriavoice Adely,
Oina pobdda vojo Pavia Emaneela k cim-
vi hlbdej, spontdnneiic] vypovedi, kiord by
badidcim pokoleniam zanechala viacrormer-
n¥ obraz foveka, kiorého nechorakierizuge
len velkolepd ropprivikové dedifstvo, ale aj
tryznivd  pochyhnostl, skepsa a damatic-
ki zhpasy, viciko, fo ho ludsky formovalo
a spoluvyitviralo,

N & Sk E

Glockowo rozprdvanie je rozdebend. do
pintich obrazov, ¥ prvej kapitolke kladie
diiraz na makchny obmz Dobiinského dei-
sivie, ktord pormafili svojim osobnostiym
vklncom dobré sedicky jeho Sivoia — deny-
ToZpravRice — stard mama 3 drabhd o
lienka. Tiesulli pn zrode jeho hlado po kris-
nom melodickom slove, po hormonickom
usporiadini svetn o jeho odvekom sikone,
ktory sa  zalinn o prejavoje prebddzanim
dobra o krdsy v dufi diefata.

Malebnosi Glockovho meprivania wEak
nesklea do nefiaducej sentimentality, prive
maopak. [ moraiky jeho deisiva capadi)i
o) vieky lapajsivii o dobrodnekstvi, aj o, pri
kiorom st elomil noha, o ganechalo ni jeho
tele o dudi stopu no cely Eivol, Do dynanmie-
kého roxprivania & ucelenymi, plastickymi
obrazmi patri &) porirét jehe tica, kiiazia m
rodne uvedomelého vedelanca, kiory mal
velmi blizko ku kaRdodennému &lovek =o
vigtkymi viedngmi radostami of siarosrami
poremakeho piinika, Umelecky a Tudsky sil-
fil je seéna pasovonis za chlapa®™ pri prvej
cesie mlwdého Pavin Emanoela ma 310dad za
oehlapa®, Symbolicky, ale giroven lakmer
naturalisticky vyprask Pavin legendimon of-
covon valafeikoo pri brode cer Muriinka sa
sl magickym ntudlom, oslobodeujecim
prébidzapiceho sa Clovietika od  sirpchi
# slabosti, Objal svo| strom a nijst v fiom 2i-
i silu, je paralrdeovanym molivom o
pravkoviho siromu rondaceho kry 2a blizke-
ha, kiorého ndhle kdesi vo svele stihla smri
Sem k Murdnke si mlady Dobiinsky chodil
pri nfivratoch zo Sidil  porovadyval rasidoo
silu 50 svopm javorci.

Cilockovo rozprivanie gradoje & nadobi-
da na dramatickosti 5 kardouw pribGdajicou
kapiiddou. Niekolkodfiové putovanic  pede-
nis{roénébo chlapcn w0 fkoly domow na
vakdicie by ¢ dneiniho pohlado balo Klasifi-
kované ako nepripusingé a neberpelng dob-
rimirudsivo, Kloréma by sa venovala podetni
skuping policajnéhe sboru a médii, Khido-
v sekoviencion tejio kapitoly pe strhujict 24
Hiok jedendstrofného Palka Dobdinského,
krory na svioje) ceste & Migkolc do Sirka ga-
bliadil v nednorm lese pri salasi pod Machng
fom. Uprostred drsnej driskiny polocivich
valachow sposndva sheradng silu wWilachtilé
b slowva | polwdStujocy moc roeprivky, kio-
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rh dokide povenlesl Soveka do vyESej du-
chowmej rovimy,

V dakich kapitolkich sledujeme Dobiin-
skéha cestu na todid do Levole, prvé lite-
ridmie kroky mladého ialentovandho Mudenia
na ovanjelickom lycew, jelw strety 5 madari-
wadmy mi prakiikami, abke aj ublachubé priaiel-
sivid & vynimodnyml osobnostami ndiho nd-
rodného. Eivota, Ku komplemému obrazu
Pavls DobZinskéhe pairia aj sekvencie 2 je-
ho pohnuiého rodimného Evota, kde deomi-
muje harmonické spolufitie s jeho indpi-
rhtorkou o chépovow  stplinicou Adelow
Drobdinsbou, vdovou po spelufiakovi Janko-
vi Cajakovi.

DiobSinskéhe Fivoiny pribeh je dopineny
mnodstvom obrdzkov, Totografii a mip, fak-
togralickymi informdciami o redlidch wie-
dajiej doby, ohohaleny o nduliné, dokumen-
tirme Sylceovand podkapitolky o fkolstve
19, storofia, revolidnych rokoch 194E-49
i slovenskom Tadovom evykoslovi, Tenio
muleridl pomdha deskému Satelfovi pre-
niesf &1 do konknétnyich a sodpsnikovi fakko
predstaviteinych podmicnok doby, v Kiorej
predival svoje deisivo, miadost & vonvoalo
naplneny Fvid does ol legendiony poepriv-
kar Pavol DobZinsky,

Dobsinského Hvoiny pribeh nie je len
Tokiegrafickou beletrizovanou biografio,
ale aj apotedeou na silo ovedensiva, kio-
ré sa ko bigny popolvir dokile dyvihal ku
hvierdom & popoda, = dilake @ begiies-
nej biedy. Dobfinského Tudskd mohuinost
nespolivila v materiding) a karidrne| dsped-
nestd, ale v roevijani Tudského ducha, v hla-
dani Slovedenstva a v zaZihani svetbelok nd-
depe o poenanta v dusiach dalfich ludskych
sdpiinikoy. Perer Glocko so zaujatim g pro-
fesiondlnou  zodpovednosfou  vyrozpeival
peibeh  brosifa dismaniov®, prefode on sdm
prijal Dobbinského Safei & sial 53 jeho na-
sledovnikom. V doslove & 111, zvizko Sko-
venskyeh roeprivek povedal: ., Tekl ma, e
aom si kaddej rozprivky. dotkol perom,
o predil som sk verubenie rozprivala & dal-
Sicho ovekn v pekonelnom rade podiva-
telfow Tudove) slovesnosii. Lebo podar mie-
komu milé slove, krsne a emysluping, je
ko podal muo ruku & srdee

LUHICA KEPSTOVA

JANA JURANOVA

Jezibaby z Novej Baby

Brdslava, Zdujmoid edmdenle fien Aspeki
2006, 11, deti 2 vitvarného odbarn ZUS Cudovi-
ia Rajiem ¥ Hratislave,

Sivrid knidka Jany Jurifiovej pre dedi je -
podobae ako jej predchidzajice Knidky - ur-
Eend nojml dievEatim okelo devinleho, de-
sinteho roku veko, £ viowdho svets mik
len inventir lictajocej metly, zopir wakling-
dicl a najm3 tri postavy, sirigy Trigu, Frigu
& Marigu. Expozé, ako sa ziavili na sidlisku
MNovi Baba, pe nxda opisné, ale pre vyjasne-
nie cicla nevyhnuinid: tri dicwEndd asi vo ve-
ku Citmtelick knidky zokliala mama singa nia
stromy, lebo boli 218, Ked podrastd, oplil 53
emenin no fudske (viasine stridfie) bytost.
Akt prvé objavia svel sidliska Movd Baba
iEvirmamnile si, prosim, fento niEoy, nke je
to ben literama oxcddbka), A vissine inam sa
arl dievElh — sirigy nedostand, Mo o, aby
o ¢ detl, diewEat, kiond fu byvajo, prerodili
nowd haby (ale trebdrs o 2 chlapeoy ekolo-
gicky 1 sociilng vaimavessi Tudiad, bude ire-
b dost irperbivos, Sasu i fTglov, A ak pri-
kel plynie pokojne, bex viitbich svraio,
(Dofajme, 2 vysverlovacin popisnost, kior
dmmpeldmy kde<iu zasvietl ako jasny vy-
chovey ciel, nebude v detskom soimani &i-
Istelskou bredou,)

Ko poeend Janu Jurdfovd oko splacsvaielkn
mlelen pre det, isome wdi, ke poluBfovanis
sirg, snbmande viny™, demytizheia glvch Hen
a podobng pe ek rochy programom ZAujnx-
vitho dricienin Fien Axpekl Adneienie jo #-
roved vydavatelom tejio knihy, ) Bopokon, &-
tateTkam o povie priamo: . At o fu st nejiked
rogprivky, Cirke, Pogr, rogpedivka, O zlef
sege, o predarovaln dobrefe milikdmea,
Jep! Tor mebudem Sl Sosa nedm kiosi oz
delvrd wena! " naglontila s Trign ™

Ako saemenil svet od Sias, ked boli siri-
£y deimi o ked 53 2o zatarovania na lipy
zmenili na il devy (chudd a vysokd Friga,
mala o gulatd Triga a uh strednd, akurdl Ma-
riga)? Veria, fe micnka, akid detl nadobudli
& rozpravkovych archetypov o zlych Caro-
dejniciach, sa mike zmenit: JAf derd 5 werdi-
reviniorta viastmy sdzert A K milé sirigy
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konajli. Vyiklbang stninky zo zofilov pois-
metaji, napokon jeding, $o majd zatial v ru-
kich, so metly, Sikovne vyulijd podstatg
siridEieho prefivania = Eary, schopnosti pre-
maen. Aby boli sko osobnosii vnimang ako
Muckake bytostl, neraz musis vyvindl nadlud-
akié dsilie, aby menili veci  svel. 5 pomiocou
eaklinidiel zafinojd premiefal okolie iak,
aby premenz nebol celkom zierméni a bez
st darehdka, ktory ben wk roehadzuje, ni-
i aplieni. Virsmet zmetic a vrili ich povoad-
covi. Alobo to, So ini vnlmajl ako uE nepo-
trebad ehytednost, recykluji nn prospech
sy gbydlia,.. Makli ho v jaskyni, vieine
jame, kiond zadali stavbdri hibit ako buddci
podched, no nedokondili.

Y premenenom Bvoinem priestore mdd
piisahif dalef, na [udi o na ich velahy. A ak o
nejde inak, poufijl aj lesd a Sipko ndsilio
Chilapeovi, kiory cestoy po Skoly odhodi ne-
riedeni desigin, pomiknu mu juo spil Lo re-
me o jext pelnadem!™ - rarcapuje prodko,
niech sa dodiho nestarapl. Strizy maléhs chlap-
Ca premenia na kocira, Mo ani foho by asi ne-
donutili zpest mmhodend desiat, vyviknu oko-
loidibceho psa. Pod tlakom sirechu pred
nepriatefom keconk zjedol sabime, sylieal
misio, Holy rodok rozlamal stregy  viads-
komi... Mul. Isene. Ale oj ndzor, F2 znucho
v pravy Cus robl dkemaky, je zasarany, Chila-
pen viak neskir 2 krivdy syiadi aspoh niedo,
Spojensciv v dobre skrvtom dmysle. Ked
hrocl, #e skupinka deti na vilee v kese odha-
I, e i diewdatd, kioed dohliadajo i roglbe-
tund papleriky po lese, viasing no neporiadne
detl. nie st len wmkd dicvdawh. Neodhalia ich
gk 71 strigy {v novom svele jie dosi 21vch Tu-
di, dobro o afing od sirig), ale pritaflvos]
premien & zdzrakoy — hioi sa deji v uhle nid-
by pohlindu — zwchring serigy od raratenin.

Premeny v zlohie] spleti wedjommych
veiahow mdidu pokradoval, A sengy ukdiiu, o
najbepdic je walal od seba; i i o 0 je vidy
apalodensive, v ktorom nie je zhoda vEetkych
priamodiara. Tri, 1o sdnapokon vidy dve pro-
11 jednej... Mariga sa dokonca od svojich ses-
tier odirhla, pohindia ponidujucon robou upra-
iovalky, aby s napokon vritila o zadaln tam,
kele sa citita doma. Kym Triga a Friga po-
kradovali v ekolégil prostredia, Mariga lie-
Gala v wieklich slérach: viimia si; 2o stand te-
iy Fijlce na hormpch poschodisch pancldkoy
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il obdas problém vysl peii hore 3 vyniest
nitkup, ked sa polkazl vyiah, 50 osameld a ne-
mit im kio pomdct, Alebo mamifky s habai-
kami v kodikoch, vracajbce su z prechidzky,
aby svoje deti ubofili do posticlok v bytoch
na hemych poschodiach. Momga 51 zalodila
firmu Sestry & metly, 5. ©oo., o poemdhala osa-
melym. | ked bola konastelkon onw, v ndeve
firmy zostalo spolofenstvy sestier, Movi Ba-
ba prekvitala, book prvy obyvatel sidliska -
starosta, newrobil nic pre boho obcamoy

Lalii 3a vam v womio momente, #e unikime
e roepriviy do sféry angaZovang] spolofnos-
1o jej verepne) sprivy T Lende tam smemje -
mer knihy, Od preloments mimost nad jed-
milivym cinom (papicrkom odhodenym no
ulici}, k vyinsneniu si posioja k sebe i suse-
dom, krtickému pohfado nod nedinnosion
starosiu, k vlastme) akcii & Jen™ pomenova-
niu javu, kY nim kiosi podsiva nko repre-
zemtwtiviny, hoct prizdny... Takou akciou je g
ignorcvana volba miss, kionl zorganizoje sta-
rosta (ako inak by g8 eviditefnd] medzi oby-
vilielkarm a ohdivovalelnut), kym ma opac-
nom konct sa schideapd $ingy o spsago
peticiu. Nesthlasia s vystavbou benginky pri
obytnom dome, medeitym (hoci | Kliatbow nad
narovatelm dopravnyeh predpisoy) vyme-
Bili neuspokojivi situlicia v doprave a cesta
presvediiovania Sinmi je olvonend... Aj ked pe
ticia mezvril roehodmtie postavil beneinku,
Jednoznadne vy jadn ndeor Tudi, kior & spo
jili pre dodwro veea, A Usilie o dobrm nie je nikdy
midrme, It 28 pdjde medzi nimi niekio, kio
bude dohlindsi na veci verejné v drade ako po-
slapec... A osilhie polrafuie dole), naprikiad
v mvidi mhujmove) Cinmostl ded, aby si vo
vytvamom kmifko malovali svel krajii a fu-
rebneitl, neX je svel oo rasiamnych iexioy
diemobiclej thade.

[ ked Ofelovost Eni#ky je rjavni. aj v tk-
i apgakovane] detskej lekiire zostali nejake
prvky = mozpravkového syeta, A nojmil ol
v Tem, ako ekobbgia prostredin vpl¥ve aj na
elalogin Avola, Autorku necaajimali veiahy
meizi delimi sidliska, ba ani velahy medel mo-
didmi a defmi, silu strodeneckého puta nagla
miedkes madymi bosorkami, sinigaml, Ziklnd na
i, by sme am v bisddenost nezavrhli niko-
Tz, posilaili sidrinost v Sasoch odludSendho
konkurendndho boja, kde jeden vy faulupe dre-
hathio, whimall sf suseda & jeho potreby, Pocit
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# dobre vykonanej prace™ Ano 1 ten. Pomdde
drubiému, posilnl toho, kio bol ochotny, aby
hal efie vESEmI odviiiny, & preco nie — pro-
speiny niclen svojim siujmom, ake i okofiu,

LUBICA SUBALLYOVA

K. 1. ERBEN

Kytice

Praha, Garamood 3006, Kresby B, Cechovi,
I, Cemy, K. Dufked, D, Horidkovd, T, Chisd,
A, Kuknl, O, Pfeiller, K. Rasochovi, . Tecl,
M. Vodickn, M. Zemiankovd, 16k s

Po filmaovej adapticii # roka 2000054 v sd-
Casnom obdobl k Citatelovi dostiva aj ko-
miksovit adaptacia jedného x najrnimejiich
diel Zeskej literatdry, zhierka halid Karla Ja-
romira Erbena Kviice.

Adapticia literirncho diela do komikso-
wej podoby nemusl vidy predstavovar diges-
v Formy wrlend pre |, neditajiceich™ reci-
pientow, ale naopak, mide vyiviral pricsior
na vyivarenie nového pinohodnomého ume-
leckého dieln tak, ako o je v iomto pripade.

Komiksovy zbhomik Kveice predsiovaje
trimsisl Erbenowych baldd v spracovani jede-
nistich feskych viwvarnikoy, Pred knZdou
komiksovou asdapiicion vydavatelin wmiest-
mili pdvociny text babicdy preveaty ¢ kritickeé-
ho vydania z roku 2003, Citatel ma teda
msdnost porovnal, respektive konfroniovil
origindl & novym spracovanim,

Adapricie balid. s Kiorymi sa recipient
imdiie stretndl v fomio homiky, modno roz-
delil do niekolkych kategdmi,

1. Komikaowy pribely pretacha akoby pa-
ralelne popri literimom texte. Tak je o ni-
priktad v pripacke balady Kvtice (kresba a sce-
ndr Danicls Hordtkovd), Znimy pribeh
o mitvej matke, kioed sa k svojim defom rd-
tila ¥ podobe kvietka matering] ddsky, autor-
ki vizmilne iransformovala do stratidelného
pribchu ndvratu métvej Feny, kiond sa msti
svojim pepriatelfom. Cha pribehy spijs mo-
by milvraty reboluef, v zatial 2o u Erbena jo
nivenl  modivovany  ldskoa 8 [ibosfoo,

u [ HordSkove] je 10 hney o nendvisl, Jux-
Inpozicia kresby o textu ke vk len adanlivi,
Maopak, pri pozomejdom ditani 51 recipient
midde vaimnod krale irdmiu, kiork ook vo
syojom spracovind vyudiva, (Mapr, vers |, qi-
rory po i zistali = je skomponovany do ob-
razka detailu; Eklabiacich sa tvirl roch dder-
nikov, pripadne dvojverfiie ....0 felelo o
mice wrilyeh ditek, J dude jeit e vrdiile.,. "
Je doplivens obrizkom roxeinens) jatince] fe-
ny.} Komiks a plvodny 1l tak ziskovaii mo-
Vil inlerpretadng dimenziu,

L% komikssvom pribehis sa realiese k-
mer wkenncky pribeh, kiory pondika povodnd
balada, no outor svoje nove spracovimis ¢5-
1e motivicky obohatili. Napeyraznedie si o
prejavilo v adapudcii texiu Poklad (kneshn
ascendr Tomad Chiud), Poprl klasickom roz-
privani o lokomsive matky, kord bola schop-
nd opustil pre ziskanie poklsdu aj svoje die-
fa, 33 v komikse, predoviztkym i vyivame|
roving, mideme streindl aj 5 novim medi-
v, ktorym je sdboj pohansiva a kresfan-
#va (resp. materializma g ddealiemu). Do
konirapozicie sa v komikse dospivaji knes-
tanskd symboly {dreveny kosiohlk, kril,
ikona Bohoroditky) o polmnskd symbaly
(roduy badik, starodivoe obemd migsio)
Likladnou postavon, v Kiore) tenlo sishoj
prehicha, nic je #ena ako v pdvodnom texie,
ale jej diefa. ¥ podzemi, kde ho matka ne-
chala, sa diefa stretiva 5 roharm bddskom,
ktory ho bozkom no &elo poenament svojim
nakom. Dhcfa od wjto chvile patri jemu. Po
Toku si viak matka po dielh vracia, no o
nechce opusiil podremic. Matka ho nasilu
odvadza do kosiola a to sp odohcd prigmy
stref mede nebom a pekiom” — dobrom
i zloan. Autor ho velmi efekine enizomil po-
méeon ofi dvoch deti - Tudského diefalu, Kio-
ré &a dostalo do rik pehanskébo boha, a die-
ol Jekida zobrazeného na ikone. Pribeh sa
priradeene kondl vitasivom dobn,

3. Eomiksovi odapticia je pomerne ver-
Aym  prepliom” phvadného exi, Ako pri-
klad oo typu mdde siaFil balada Svarebni
kasile (kresha a scendr Koroling Basochovi,
Luka3 Houdek). Muprizk tomu, #¢ pribeh ba-
ludy pomikal pomeme zagjimayy maleridl ma
roechranie phsobive] vytvamo-texiovej dri-
vy, aibor sa uchylili k& nojjedmshrchdiem
sphsobu sprucovanin, ked konkréne Gasi
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texiu - umigstnend v iextovych rdmdekoch -
ihstrovall obrizkom alebo ich obrizkom na-
hradili. Tito adapibcia mijako viroenejfie ani
fexioyn A ani vyivarne néposivi hrmoe
pivodného dicla,

Dy hzjin kniepdrie viak mddeme arsdif of
velmi vydarené spracovime balady Foledai-
e fkresha a scendr Monika Zemédnkoviy, Au-
torkn sa grufne pohrdva & viivamou nod-
sddekou (napr.  plasticky  sa  ohybajica
postave matky, resp. diefa, kiorého domi-
mantow st obrovskd Gem) slebo extovo-obh-
raceovou elipsou, (Cast texin , MIE! e husar
a kaddrek =4 fref si = turmdf kolowtal ™ je na-
hradend  dvoptranovou  sylvamon  eiudog
diefati, kiord vymyils, ako ss bode heat)
Origindling 3 autorka vysporiadala oj & po-
saven piludnice, kiord recipient vidi len
prosirednicivom jef tiefia, Cimosa poddiarku-
je desivont 3 neurfitost celého pribehu.

4, Dy ddalie] kategdric modno zaradif ak-
tunlizhciv alehs moderniziciu phvodnej his-
toricke) balady. Ako priklad iakejio aktuali-
icie nam mddu sliil sdapticie textow Llary
kolovreal n Holoubek.,

Autorka adapticie Slatdho kedovirain Ba-
ra Cechovi v rimci  sprilomncenia”™ bakady
sinhla k wyraenej hyperbolizdcii, kiora by,
praviepodobne, mala viesi k odizhdenio
poviosdného ragickéhn exis, Mo xafintku pri-
behu postavn knila prechéidza okolo lesa na
CETVETR SpOrtovom aube 3 text ,, s vrakdm
Inifmdn jeele kond... vesele podiovidhy rvoni™
je dopineny detaitom na mnaiko ouia Alla ro-
mezo, na kiorgj je zobrazeny Siemy vrpina-
juch sa kid, Chalipku, do kiorej kril v lese
zablidil. sutorka premenila na bar, dievéinu,
do kiore] s calobil, zamesnals v onom ba-
re ako diskolekirku 2 2 jej macochy urobila
majitelicn erotického saldnu, £ hfadiska cel-
kove| kompozicie pribehu je ibio moderni-
zdcin pomerne  peprintsnou, komiksovej
adaptict neprinida movy mozmer,a pni ishé
Zakiualizovanie morilneho posodsiva balady
nezmibernd jej sileny humor.

Opadnym pripadom je adapticia balady
Motoubel. Tej autor Tomdd Chlud no posd-
klade pdvodne] balady vybworil nowy pribef,
Klory situoval do safasnosti. Mlads vdova sa
ma pohrebe svajho mandela zoendmi & mia-
dikorm, & krorym s rochodne Strivil veder.
P babrlivej noch sa jej zjavuje mitvy mangel

| fila,

' SN i 50 -

i ako vyditka svedomia ju prindu spachat sa-
movraidu, (eobitosion celého komiksoviho
pribehu je o, fe T. Chlud v rimci svojho roe-
pravania nepouEiva sk, vierky obeizky si
sprewiikzané iba ciiosloveom hrkiinniz ho-
luba = knmenny mivvy holub s ako symbol
smrl dbjavuje a) na Mndinom obrizko. Lau-
fimavesioo epo sdapricie je aj inferesiidl-
vy odkaz nachddeajici sa v zivers komiksu:
SHoloubek, o werdng slowoeskd - Wilelmy
Harka™, kiorym aotor modivicky nadviizuje
e legendu sveiového komiksu - Vrana,

Pororuhodnosfon  celého komikzového
dhomdka Kviice je niclen jeho ivorivy prisiap
k spracovanio phvodnych balid, ale aj roz-
manitpst  viivermého  aobruzenin  Medzi
nijevlatmeitic poirf spracovanke textu Zdlio-
Fove lofe (kresha 3 scendr Jin Cemny, Bosti-
slav Tecl), v Kiorom awiori naveijom preli-
nuji  techniky kresby, malfby, fotografie
i potitalove] animibcee

K najpdsobivejfim adapidciim urtite pat-
ri Visdnik (kresha o scendr Adridn Kokal, Cn-
diej Pleiffer), nufon lu reciplents zaujm mie
len velkolepo pdsobiocou malbou, ale aj
spusobom spracovinia a spristredbovnia
povodného textu. i smicnku stoji naprikid
posledny celosirinkovy obrizok  komiksu.
Huxi sa cely predchadzapic baladscky pribeh
odohraval v historickom Gise, posledny ob-
razok je posunuty do sicasnost — vodnik pn
svojom jazere sedi na odpedove] mire. L Ne-
vesely, frechiivy £ jison tv krje vodnl, /v pe-
It a v polousvdile, S mine i den po dni ™,
vravi sprievodny text, fo celému pribelas do-
v elie vECSIU ragiky, preiode vadnikovo
utrpenie 5 ok sthva nekonednyim

Magprick drobnym nedostatkom, kiond =a
pri fakomio pdrodnom projekie jedendstich
autprov wikoniie vyskoynd, musim konfoan-
vaf, fo ehomik Kviice predatavuje saujimavy
i nespore dapedny vydavaielsky podin, Na
Slovensku mbdeme iba Tutoval, ¥e naprick
mmxEsivi edatmych, mladvch komiksovich
autorov sa pravdepodobne nikio neodviEi po-
dobnym spdsobom spracovat naprikiad hala-
iy Janka Krala alebo Jina Bota, Modno i pre-
oy, #e u nds eSte stale previdda pochybny
nilor, e komiks jeiba Litariie® pre analfiahes-
i @ mie simosiatny a gajimavy druh wme-
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NIDEAN A, 59 HINTAN A




MYTUS O PRIBEHU
Eleny Cepéekovej

ONDREJ SLIACKY

Patrila k najproduktivnejdim auto-
rom povojnove] fazy klasickej literati-
rv pre deti a mlide? Pisala poériu
a prizu, rozhlasové a televizne roz-
privky, babkové hry, prifom jej Zinro-
vy, tematicky a vekovo-adresny ziber
bol znadne rozsiahly, V poézii ju zaujali
prirodné i spolofenské motivy, v prize
pre deti sa sistredila na tvorba autor-
skej mzprivky, v prise pre mlided,
#Finrovo vvmedzenej novelou a roma-
nom, reflekiovaln  jednak  socidlng
silmdciu plebejského dieviata v pred-
mnichovskej Ceskoslovenskej republi-
ke a jednak v sérii spolodenskych proz
tematizovala psychicky svet dievien-
skvch hrdiniek Zestdesiatych  rokow
20, storofia.

Prvé verfe pre deti zatala publikovat
v povojnovom SinieCku. Ako v pod-
state viatci debutujict autori tohto ob-
dobia ani ona nevstupuje do literatiry
5. psobnosinejiim bdsnickym  progri-
mom, Ovplyvnend poetikou Mirie Ré-
msovej-Martdkovej a bisnickou tvor-
bou Dominika Stubfiu-Zimostského
tick zversdva prirdny repertodr, pri-
o svojou basnickou konkretiziciou
ich drovefi nedosahuje. £ jej debutu Si-
nfedko ( T9498) je rregmé, 2 bisnicky
text nekoncipuje ake konvenénd mora-
litu, ale sifasne je preukidzatelnd aj jej
zivislost na existujicom modeli antro-
pomorfizovang) rustikilne) iemy. Ako
U Jej vZorov a] u nep mad ksnicky text
epicky padorys, priom jeho lynzicia
spofiva v yricke]™ éme, nie v jej ly-

rickam vyjadreni. Vsledkom takéhoto
pristupa, nepochybne podmignenom i-
mitom jej tvorivych schopnosti, je po-
tom kvizi poeticky pribeh, v ktorom
absentuje vadtomy lvrizmuos. Lyrickd
vipovednd hodnota jej veriovanych
textov, ktord by mala stimulovaf byric-
ko-emotivay ziZitok diefata, je takto o
na nepatrné vynimky — napriklad basch
Jeseri a jef hudei — minimilna aZ bez-
viznamni.

V druhej knitke verfov Td nada de-
dinka [ 1950) prehodnotila svoj nizor
na funkciu beletrie pre deti ako Speci-
fického zdbavno-v¥chovaého feno-
meénu. Tematicky sice zotrviva v tra-
di¢nom dedinskom prostredi, jeho
obvvkly motivicky repertofir u ne-
preberd. V intencidch ideologickych
postulitoy pofebrudroviého refimu i
osvojuje nizor, fe priorinym cielom
detskej beletristiky je formovat 1zv, no-

| vé spolodenské vedomie dietata, a tak

iniciativie uvidza do detskej literatiry
taky zlodity problém dobovej dediny,
akym je kolektivizdicia. Svojej iniciati-
ve prispdsobuje aj motivicky repertodr,
tnke uf nie antropomorfizované zvie-
ratkd, vtici a prirodné redlie, ale trak-
tor ake symbol novej dedinskej reality
stiivan sa jej dominujicim motivom.
V jej verfovane] Stylizicti, ktord na roz-
diel od debutu postrida uF aj verbdlnu
Ivrizdciu, je to motiv ideologicky, vy-
jadreny schematickym spbsobom: .. Nie-
to vige pdsikov/ kameniav brezde, £ bo-
Raatym eiti sa / dnes diefa ka¥dd.  Hla,
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culé brigddy, / mlddef a spevy. £ Sir- by uf reagovala na spolofenski reali-
nisko nepichd, £ nestipi plevy, ™ {(Prin- tu, bola takio absencia Tudského roz-
cezhd praca ). miery. A viasine reality vibeg, pretode

Vsledkom Gsilia vytvorif novi poé i, kiomi fematizovala, nemala 5o sku-
Zin pre deti, Ktord na rozdiel od pred- inénou spoloCenskou realitow, s Tod-
chidzajiceho tematického repertodiru skou situdciou dobového Eloveka, resp,
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dietafa ni€ spololné. Bola to realita vy-
konitruovand, propagandistickd. V po-
rovnani s debutom Skndecko bol 1o krok
regresivogjii o (o viac, ke vo vyrazove)
rovine Ceplekovd vymenila poeticki
konventnost za bezduché verfovnic-
tvo a v movine koncepdnej zdbavno-vy-
chovmi funkciu detskej beletristiky
za funkciu ideologicko-propagandis-
ticki.

WV bisnickej zbierke Svito! dnifek
(1952} adresovane] defom predikol-
ského wveku pokmdovala v takomio
trende, aviak okrem obligatnych maoti-
vov dobovej budovatelske) podiie pre
deti (Zatva, Po moste, Vojak, Trakio-
rista ) usilovala sa u tematizovat aj nie-
ktoré elementime javy z autentickej
detskej reality (hra v piesku). Jej #iu-
jem o redlne diea je viak povrchny.
Nadalej ho motivovala ideclogicko-
wychovnd ulilitimost, nie snaha zare-
gistrovaf &i napodobnif poéziu detskej
hry. V zhierke veriovanych miniatdir
pre deti predikolskéha a miadfieho
Zkolského veku Srradia ndfka (1955}
tematizovala motivy z detskej reality
a mativy prirodné, pricom jedny aj dru-
he vyjadrila bez moralizujiceho zd-
mera. V niektorych z nich dokonca re-
zonuje aj humor, inventnd pointa
napodobiujica detski naivad logikn
{Lan, Okuliare, Moril) a lyrizujlica
personifikicia (Rosa, Potok). znainej
éasti rickanick viak ticto atribaty chy-
baji. Aj napriek tomu je Strafia ndZka
kniZkou, ktorou sa pokisila skorigoval
predchidzajici tvp ideologicko-propa-
gandistickéha modelu, a hocl vo v¥vi-
novom kontexte takdto korekcia ne-
predstavovala  stimulujdcu  hodnotu,
z hlndisks autorkinho osobného vyvi-
nu bol to aspofl ndznak jej perspektiv-
nejfieho vyvinu, Nasledujoca kniika
Hredinovin {1956) viak 1ento ndznak
vzapiti spochybnila, Sedem epickych

bisni sprostredkujicich mladému Cita-
tefovi oficidlne symboly protifasistic-
kého odboja (Fulik, Mladd garda, Zoja
Kosmodemjanska, Nilepka) Cepéeko-
il totiZ opif koncipovala na principoch
ideclogického didaktizmu. WWvinova
regresivnost jej gesta umoXfiovala pri-
tom skutocnost, #e v Zase, ked literati-
ra pre deti intenzivne a na vieobecnej
autorskej drovni zafala hladal vycho-
diskd z pofebrufrového literdmeho ma-
razmu ndvratom k estetickej podstate
literatiry, zhierka Hrdinovia udriovala
pri Zivote model, ktord svojou idealo-
gickou ilustrativnosiou bol § tymito tisi-
lim v priamom protikiade.

Rokn 1959 Ceplekovd publikovala
svoj najpopulimeiii bdsnicky text Liro-
pemy meyiacik. Vytvorila bo na bize le-
porela a v optimdlng] miere v fiom 2u-
Fitkovala bisnickd tradicio kiasickej
poézie pre deti. Rustikilny motiv o zvie-
ratkdch, ktoré zachrafiujo . utopeny™
mesiatik. akmalizovala pritom tym, Ze
ho koncipovala ako alizio na naivng
detské vaimanie reality, Lyrickost aho-
mor vyplyvajici z tohto postupu

| oevladtnil tmdiény riz jej poetiky, v ¢a-

se razantného nastupu feldekovského
metaforického  bdsnického  modelu,
v ktorom detské videnie uZ nebolo -
mou, ale tvorivim principom, podob-
né ozvliitnenie traditnej bisnicke) po-
etiky pre deti u¥ z hfadiska vyvinového
produktivne nebolo.

V tvorbe verSovanych leporel po-
kracovala aj v 60, rokoch, aviak ani
v jednom 2 nich = Dve madiatka { 1960,
Co mdfeme-pamdieme (1961 ), Cvidi-
me 5o pvieratkami (1963), A ja som uf
velkd (1969), Velky krdl a mald my§
(1971) - uZ nedokizala svoju tradicnd
poetikn poézie pre deti optimalizovat
do takej miery ako v Litopenom mesia-
giku a v podstate odviedla len rutinny
verdovnicky vvkon.
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Prvii prozaickil kniZku Lisrek Tild-
ik publikovala roku 1951, Na rozdiel
od verdovaného debutu, v Klorom — aj
ked netvorivo — parafrizovala poetiku
predstavitefov klasickej bdsnicke) tvor-
by pre deti, v tejto knihe u iniciativne
zrealizovala pofebrudrové predstavy
otzv, historicky novom type detskej be-
letristiky. Pribeh hrudkového Hstka si-
ce skoncipovala na spdsob konvencnej
animovanej autorske] rozprivky seria-
lovéha typu, jej tradidény zabavny ob-
sah viak naplnila takym tematickym
materidlom, ktory klasickd zibavnost
a prion vylufoval a ktory jei naopak
umodfioval naplnit predstavy o detskej
beletristike ako o zivaEnom prostried-
ku vvchovy nového diefafa. Médiom,
prostrednictvom ktorého tento ideolo-
gicky didaktizmus napinila, bol Drob-
cek, antropomorfizovany hruSkovy
list. Jeho stretnutie s novou Skolou, to-
viimiou na nibytok, s banikmi a rekre-
ujicimi sa pracujicimi nebolo nidim
inym ned propagandistickou  ilustri-
ciou prednosti formujiceho sa totalit-
ného reimi.

V intenciich ideologického didak-
tizmu Ceplekovd napisala aj svoju
drubii prozaicki knitku Cernobodkea
(1953). Kedie ju adresovala defom
vyilicho wveku, antropomorfizujici
princip vwmenila ¥ nej za princip ,rea-
listicky*”, pri¢om realizmus v jej stvir-
neni nebol nigim inym ned deforma-
cion spolofenskej a lodskej realiry.
V centre jej pribehu si chlapei Vinco
a Palo, ktori ako uvedomeli pionieri sa
rozhodnt dochoval drukstevné teliatko
Cemnobodku. Ich dmysel podporuje
Vincov olec, predseda druZstva, a udi-
tel, ktory chlapcov zoznamuje s naj-
nioviimi sovietskymi metddami chovu
dobytka. Dedinsky kulak Korefi sabo-
tuje dsilie druZstevnikov a zneuivajiic
Palovho otca, prekryva pofnohospo-

diirske produkty. Palo, ked mu |, kfavou
prebehla spomienka na pioniera Pavli-
ka Morozova, o ktarom Cital pelni kni-
A, informuje o otcovych krokoch ve-
denie drufstva. To je viak velkorysé,
a ked Palov otec dstretovo spolupracu-
je pri odhafovani Korefiove] zdfkod-
nickej Cinnosti, jeho aktivitu hodnoti
len ako dofasné poblidenie. Medzitym
Korefi otrivi Cernobodku, zverolekir
viak teliatko zachrini, Korefi napokon
putuje do viizenia a chlapei sa stavaji
hrdinami okresnych dofinkovych sliv-
miosti.

V doterajdich interpreticiich pofeb-
rudrovej literatiry pre deti sa jej sche-
maticky model oby&ajne demonitroval
na proze Jozefn Hordka Pionierske srd-
ce. Pripomenutie si prdzy Cernobodka
je dokazom, #e v prvej polovici 50. ro-
kov sa ideologicky didaktizmus so svo-
jou Zvritenou mravnosiou, postavenou
nit fireni triednej nendvisti. stal , tvori-
vou'' metddou aj Eleny Ceplekovej,
¥ jej realizicii dokonca nadobu-
dol exemplimu podobu. ¥ porovnani
5 prozou Cemobodka je romiin Dievda
z majera (1960 skoncipovany literdr-
ne rrucnejdie, v nicktorych psvcholo-
gickych detailoch dokonca vytvéra
ilizin presvedfivosti, ako celok viak aj
toio dielo svojou ideclogickoun ilustra-
tivnosfou zapadd do schematizmu pr-
vej polovice 50, rokov. Prirodzene,
v fase hfadania vychodisk z celkoviého
literdrneho marazmu Ceplekovi sa
v fiom vyhla extrémnemn ideclogicks-
mu didaktizmu, FHvotny pribeh bired-
ského dievéata, ktorého zipas o ludski
ddstojnost vvvrcholi v protifasistickom
odboji. md jednornainy ideclogicky
podorys. A to aj napriek tomu, e jeho
osnova je koncipovand na sposob kla-
sickej dievienske) prozy so vietkymi
atribotmi, ktoré ju podmiefiuji. Sdstre-

| denie sa na pribeh dievienskej hrdin-
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kv, ktord mi u mladych Sitatelick zdo-
livanim Fivotnych prekifok vyvolal
citovi empatiu, je v skutodnosti zrud-
nou ideologickou kamufliZou. V pod-
stite Cepéekovd skor znenila, nef ino-
vovala Struktiru dievfenske] prozy,
hoci podia Zlatka Kidtika voesenim no-
véha, 1. j. ideového momentu, tento Ei-
ner #havila konvencnosti a DalofSnostl,
Pre Jina Poliaka, ktory sa literanirou
nivratov do plebejského detstva ra-
oberal o miedo neskdr, bola tito | Ein-
rovil™ inovicia ul jednoznadnym au-
torskym  zlyhanim,! Podobny ndsor
vyjadril i Stunislav Smatlik® v stvis-
lost s prozou Marcela, neplad! (1961 |,
v ktorej Cepéekovi pokrafovala v tyor-
be 1zv. dievienske) literatary, lentoraz
tematizujice) Fvol satasného dievia-
fa. Podobne ako Poliakov ndzor i jeho
odsudok bol objektivny, pretoZe Cep-
Cekova opriifila klifeovity vzorec po-
klgsnutej dievéenskej prozy, Jej hrdin-
ka je pekné, pracovité a prijemné, ale
i naivné, vo vefahu k mufom neskise-
né dievéa, kKtorému osud posteéil do
cesty len Tudi mravne zdevastovanych.
Eticky kompas, kKtory mi v sebe, ju
viak po samozrejmych psychickych
rodpoloZeniach, kioré patria k povinnej
vibave tohto Zinrového typu, neomyl-
ne dovedie k ofakivanému Sfastnému
koncu, Ceplekovej zlyhanie nebolo
viak len estetické, Problém jej knihy
spotival predovietkym v tom, Ee ideo-
logicky schematizmus, Ktory urcil po-
dobu préz Cernobodka a Dievia 2 ma-
jera, dominoval aj v nej. Marcela nie je
totif len nadvoym dedinskym dievéa-

fom taiacim po velkej liske, je to si- |

casne aj Zvizdcka funkciondrka, pri-
tom mravne naredeni Tudia, ktori jej
valupujt do cesty, s0 rafinovani tried-
ni neprintelia. Nadfastie svizsicki pria-
telia a sidrubovia 2 bezpelnost pre-
hliadnu ich =imery, a [ak Marcele

ulah&ia ndvrat k jej plebejske) pod-
stale. Pokus o rehabiliticiu klasickej
dievéenskej prozy knihami Dievia
¢ majera a Marcela, neplad! nebol teda
nifim inym ne? predifovanim agdnie
modelu, ktory na zallatku 60, rokov
odmietia ako kontraproduktiviy nielen
literdrna kritika, ale ktory ui nemal
svojich ochrancov ani medzi dobovy-
mi ideoldgmi socialistickej koltiry. Je-
ho ofivenie bolo zileFitostou amorki-
nej sikromnef* iniciativy, dokladom
jej nezoricniovanosti tak v dobove
umelecke], ako i spolodenskej sitludcii,
Potvrdenim toho je i jej dalsi dievéen-
sky romin Mylka neplati ( 15964 ). Para-
doxne Ceplekovi sa nim rozhodia sko-
rigoval deformdcie predehidzajiceho
romdnu, predovietkym psychologicki
nepresvedtivost a pribehovi nezmati-
vovanost, v skutofnosti odviedla vy-
kon, ktory bol len reprizou predchi-
dzajiceho, Heda, dievéa 7z rozvritene
rodiny, nedokdife sa zaradif do uéhov-
ského kolektive obuvnickey fabriky
a svoj problém riedi dtekom, Po roz-
nych peripetiich, ktoré na fin Cihajt naj-
mi v podobe zhyralého mladika-chuli-
gina, preukdfe viak svoju mravnd
principidlnost 0 vracia sa spif k tym,
ktori v autorkinom chidpani predstavuji
perspektivony model Zivola, Na tito #4-
kladnii pribehovia os Ceplekovi navr-
fuje mnoZstvo dalfich motivoy, kioré
povodne mali byt problémami vytvi-
rajicimi mnoZinu dobového obrozu
miadosti, v jej realizicii sthvaji sa viak
len prostriedkami pre zmiernent vi-
chovnil podobu ideologického romiénu.
WOdiud asi prameni rozpriveSskd roz-
t¥kanost a nabujely verbalizmus,” kon-
dtatuje Z. K. Slaby v Zlatom maji (Nad
divlim rominem zataZeno, 1965, & 2,
5. 75-76). . Pofid se tu néco fedi, o né-
Zem rozumuje, jeden druhému radi. je-
den drubého vychoviiva, nabida, pie-
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svidiuje, 2e nezbyva das na Fivol" Po-
dla neho je o Cepdekovej .mylka”,
Ktord, bohudial, plat.

Autorskd . rédin”, klord je najcha-
rakteristickejfim rnakom doviedajse
prozatérske] aktivity Ceplekovej, do-
minuje eda aj v jej drahom romeine s fe-
matikou dobovej miideke a v podsiate
J¢ priznadnd a) pre prozu Viering velke
tafomsrvo (1966 ). Podobne ako v dvoch
predehidzajicich kniZkich aj v tejto je
dominantnou postavou dievienska hr-
dinka, jej podorys nemi viak znako-
vost tvpicke] ideclogicke] literatiry.
Pod vplyvom prozatérskych trendov
6}, rokov usilujicich sa psychologicky
presveddive reagoval oa siuaciu do-
bového diefata Ceplekovi rezignovala
na ideologickt vvchowvnost a rozhod-
la sa preskimafl psychicky svet deti
v traumatizujicom prosiredi - detskeé-
ho domova. Absencia ideologického
aspekiu viak jej dsilie hodnotovo ne-
zvierohodnila. Ukdralo sa totif, 2e prob-

lémom Ceplekove nie je len nadbie-
hanie ideologickym postulitom, ale aj
neschopnos! vytvorif umelecky pre-
svedéivi epicka realitu, Po slubnom
vitupe do vnitormého sveta dieviat-
ka .odlodeného™ do detského domova
nepokradovala v analyze jeho psychic
kvch stavov, nenabrala odvahu iden-
tifikoval Tudskg hodnotu  tych  do-
spelych, ktori mali v odcoudrenom
prostredi vytviral defom ildzin Ted-
skosti, ale sa zamerala na rozvijanie
lacného motiva pribehového tajom-
siva. Vysledny tvar bola povrchnd kon
strukcia vyjadrend adekviinym spdso-
bom., V tom istom roku Cepiekovi
vydava aj romdn & fedno prosim, v kio-
rom sa prekvapivo vritila k ideolo-
gickej téme. Inipirovala sa v fiom
protifasistickymi aktivitami [avicovej
intelekiudlky 30, rokov Ireny Bllhove|
(uvedend ako spoluautorkal, v 50. ro-
koch presadzujice} dogmatickd stra-
nicku orienticiu v kultdre a propagan
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distike, Hocl vydavatelstvo Mladé leti
knihu uréilo pre 11-rofnych Citatelov,
jej protagonistkou je miladd intelek-
tudlka zapojend do podzemného Ko-
mumnistického hnutia v obdobi vojnovej
Slovenske] republiky. V snahe vyhnif
sa prismemy ideéologickému didaktiz-
mu sutorka knifku koncipovala ako
dobrodro®ni lekitru 5 prislusnymi atr-
biitmi. Neskisenost s (vmto typom li-
teratiry viak spdsobiln, Ze vysledny
tvar jej prvotny zdmer, ktorym bolo he-
roizoval odbojovil &innost mladych la-
vicovvch intelektudlov, skir odkryl,
nei psychologicky posunul do spon-
tinnej Mudskej polohy. Z hiadiska au-
torskej identity kniha je teda dokladom
j&j kontinuitného lterimeho ideclo-
gizmu, 2 hliadiska vivinu, ktory v ref-
lektovanl vojnovej tematiky speje
k umeleckej projekeii detstva vo voj-
novom ase (M. Ferko: Keby som mal
puiku), je viak tento doklad jedno-
gnadnym dokazom vivinovej regresi-
wity.

Odbomy, ale | Citatelsky nezfujem
o knihu, ktord ideologizujicim obsa-
hom a jemu zodpovedajicou formou
vybolfovala z progresivneho trendu
prozy o). rokov, bol pravdepodobne
dévodom, pre ktory Ceplekovi obriti-
la pozomost na Einer autorske] roz-
privky. Na rozdiel od svojho prozaic-
kého debutu Listok Tulifik 2 roku
1951, v kiorom cez schému animova-
nej autorske] rozprivky iniciativne
vyila v (strety pofebrudrovym pred-
staviim o ideologicky produktivnej li-
teratfire, v knihe Meduia { 1970) sa po-
dobnej ambicie vedila a ststredila sa
na projekeiu tradifnej animovanej roz-
pravky. V jej intencidch prirodzene ak-
centovala vichovny moment, pokisila
s ho viak vyjadrif cez zibavny aspek,
Tolerantny Jilius Noge autorkin zdmer
neprehliadol { Cepfekovej Meduika

mi plno vychovnych momentov™),
aviak viac ned wito skrytu didaktickost
vyiital jej neorganické zaélenenic prv-
kov sci-fi do chrobitikovského™ pri-
behu.! Dévod, pre kiory Ceplekovej
text nenapinil predstavy o umelecky
suverénnej autorskej rozprivke, ne-
tkvie viak len v #Finrovej hybridnosti.
Skutodnou pridimou jej Grovne, klord
rozpravku vysunula do polohy nena-
rodnej zdbavnosti, je jednak absencia
nileXitého etického posolstva a jednak
autorkina neschopnost prekonat verba-
listicky, fadny typ rozprivania dyma-
mickejiou sujetovon osnovou, Tento
hendikep si pravdepodobne uvedoma-
vala aj sama, pretoke po seridlovom
zmnodeni meduikovskych pribehov
v kniZke Medufka a fef kamardii
(1971 ) v dalfej animovane] rozprivke
Tutulal a Vrtichvost (1971} sa sistredi-
la préive na jeho korekciu. Tentoraz pri-
beh o dvoch personifikovanych hrad-
kiich Pajdcovi Tutulajovi a psikovi
Vrtichvostovi, kioré odchddzaji od
dievCatka Veroniky, koncipovala pre-
hfadnejfic, nezahltila ho slovnym bala-
stom, vysledny tvar napriek tejto sku-
wénosti nedosinhol Groven dobovej
modernej autorskej rozprivky. Jinovi
Kopiilovi sice na knihe imponovala
vynachidzavost a fantizia, rmdostnost
a optimizmus, s ktorymi Ceplekovi
sprostredkovata malym adresatom mys-
lienky shdrinosti, kamaritsiva, odvi-
hy, statofnosti, ako aj Omysel konal
dobré veci, takéto hodnotenie je viak
zjavnym precenenim jej knihy.* Cep-
fekove] poetika autorske] rozpriviky
nezodpovedala todi2 modernistickym
trendom, v kontexte viedajie] literatd-
ry pisobila anachronicky. Tito skutod-
nost si napokon uvedomil sim Jan Ko-
el ked o nickolko mokov na margo
dalfej auwtorkingj knihy animovanych

| ragprivkok Sfniecko ma motize { 1979),
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napisal, #e ide o oneskorend aliziu na
Podjavorinskej patriarchilny dedinsky
svel 8 jeho koludrou myslenia a kona-
nia i s jej snahou po idylicke] harmo-
nizicii jeho reality. V' tejio savislosti
odmieto] aj autorkinu snahu rytmizo-
vanim rozpravania prekonaf iematicky
stersotyp ako obyCajnt kamuflaz, kio-
rid mi zakryf ¢iro rozprivadskid impro-
vizicin a zdbavu bez patridne] vyzna-
movej smyslupinoesti.” Tento odsudok,
v podstate vystihujici aj podstatu pred-
chadzajicej Ceplekove] animovanej
autorskej rozprivky Kiki a Miki( 1978),
bol ddlefity niclen preto, #e korigoval
predehadzajici kritikov ndzor na Cep-
cekovej lyp animovanej autorskej rog-
pravky, tak ako ho prezentoval pri Me-
duike, ale sifasne bol otvorenym
vystiipenim proti éepéekovskej animo-
vangj rozprivke, kiord zislubou rodi-
cov a uditelov, kniZniénych a vydava-
tefskych pracovnikov prefivala boom
v 70, rokoch a viastne z komerénych
dévodov ho pre2iva dodnes. Jin Kopil
bol jednym z mila, ktory nabral odva-
hu nazvaf mddne, .vychytend™ autor-
ské seridly Eleny Ceplekovej, firené
i teteviznymi animovanymi projekcia-
mi, nemdradnym sentimentilnym &ia-
nim, kioré negativie ovplyviiuje lite-
rirny vkus 4 literime vedomie mlade)
Eemnericie,

Paralelne 5 t¥mito kniZkami sa Cep-
Cekovi na zadiatku 70). rokov opiitovne
pokida reflekiovat svet dobového die-
fata. Na rozdiel od knih Mircela, ne-
plag!, Mylka neplatl, Vierino velké ta-
jomstvo rominovi noveln Serendda
pre Martinu (1972 patri k jei vydure-
nejiim  autorskym  vvkonom.  Ako
v predchidzajicich pricach aj v nej je
proftagonistkou  dievlenskd  hrdinka,
ktord je zasighnuid traumatizujGcimi
rodinnymi problémami a visfahmi, len-
#e tentoraz prienik do psychického sve-

ta pubescentného dieviala je znacne
presveddivejii. Podla Viadimira Petri-
ka, dobového recenzenta knihy, sila
Ceplckove] prozy spofivala vo vytri-
beng) vnimavosti pre problémy tohto
veku a v presnom odhade ich proporcii
i reakcii na ne, dalej v dynamickej
kompozicii sujetu, ako a) v zmysle pre
vierchodny, t. j. Tudsky konflikt. Tym
podstatnym atribitom, Ktory rozhodol
o tom, #e kniha je akceptovatelnym au-
torkingm dielom, je viak projekcia
samotnej protagonistky. Na spdsob
ospefnvch diel spolofenskej prazy
60, rokov Ceplekova pribeh dieviafa,
ktoré %a stava svedkdm mravného
Opadku olca a svoj 2mitok 20 Zivota do-
spelych chee riefif ttekom z rodiny,
rozpriva 7 jeho viastnej pozicie. Roz-
privanic v prvej osobe miadej hrdinky
koncipuje pritom tak, aby nebolo len
epickou informiciou, ale aby bolo vy-
povedou | o jeho zmitenom citovom
a pocitovom svete, V' tomto ohlade
Cepéekovi skutofne preukizala dover-
ni znalos{ dievEenske] psychickej
identity, meneg] presvedéivou sa viak
stala, ked sa 2 tohto priestoru vidiali-
la. ..Charaktery Manininych rodiCov uz
nie 50 také homogénne a videné xnit-
ra.” kenStatoval Viadimir Petrik," pri-
fom svoju vihradu zddvodnil tym, Ze
autorka pribeh konStrunje apridme, vo-
pred kalkuluje s prvkami, ktoré by ho
zdramatizovali. Slovom, jej schopnos{
vylviral epicki realitu cez charaktery
mitla svoje limity, ktoré hodnotu Sere-
nady pre Martinu zrelativizovali. Tou
najpodstatnejiou pri¢inou, ktord to na-
pomohla, bola vEak sutorkina bytostnid
zivislost na vychovnom poslani det-
skej literatiry. V intencii tohto posla-
nia Ceplekovi rezignovala na dre-
matickejsiv identifikicie  dobového
fivotného prejavu, jeho podstaty. Zo-
stala len pri nicktorych mddnych de-
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Strukénych prejavoch, pritom pod
vplyvom oficidlneho Statdtu socialis-
ticke] detskej literatdry, ktord od det-
skej literatory vyZadovala vychovu
k tzv. Bvolndmu optimizmu, vykrote-
nie Tudského mlddata do reality svets
dospelych prezentovala vo findlnej fi-
ze ako idylu.

Strategicky  koncept sotialisticke)
detske] literattiry nepachybne stdl v po-
eadi aj romdnu Monika {1973). Ako
sme uZ konStatovali v stvislost s au-
torkinou pofebrudrovou  produkciou
i spolodenskymi prozami zo 60. rokov
Dievd'a z majeraa O jedno prosim, Cep-
dekovii patrila kK mumtorom, kiori vy-
chadzali v dstrety tomute koncepitu,
V jej pripade je dokonca fafké rozhod-
nit. €i i8lo o konjukturdlny postoj ale-
bo o osobné presvedcenie. Ak sa teda
na zadiatku 70, rokov, v éase . mocen-
skej reftauricie socialistického realiz-
mu a dobrovolného konsolidatného
prispdsobovania” (V. Martok) roz-
hodla tento trend podporit, jej rozhod-
nutie neholo prekvapenim. Prekvape-
nim bola skir podoba, ktorou reagovala
nia normalizadnd pofiadavku demon-
Stroval nehumdnnost kapitalistického
spolodenského systému. Na rozdiel od
pofebrudrovej reakcie, kiori mala po-
dobu ideologického gvla, tentoraz
postupuje literatskejiie. Pribeh plebej-
ského dieveata, sliFicky Moniky, ne-
prezentuje prostrednictvom explicitng-
ho ideologického schematizmu, ale sa
usituje dal mu prifa2liva Citatelski po-
dobu. Podarilo sa jej to vdaka fabu-
lafnej schopmosti, no nmaymi  vdu-
ka transpozicii socidlng] témy do FHinm
klasickéno diev@enského romdnu. Ideo-
logicky kfGé pritom nezavrhla, jednot-
livé postavy dokonca vytvorila podla
ncho, diraz viak poloZila na psvcholo-
gickh kresbu. Dokonca natolko, fe do-
bovy recenzent (Jin Poliak)® si poloil

otdzku, & ide o romin sociliiny aleho
psychologicky, Doraz na psychologic-
ki deferminovanost, akokolvek usilu-
joci sa dodaf konaniu hlavnej hrdinky
a jej protihritov zdanie presved&ivos-
ti, nie je viak prirodzeny. Vyplyva zo
Hinru trividlneho dievienského roma-
nu a v konelnom ddsledku je len pro-
striedkom, Ktory mal  2vierchoednil
ideologizujici autorkin zdmer, Didka-
zom tohto tvrdenia je prdza Nezabud-
ni, Monika ( 1974). A] v nej 53 autorka
prejavila ako zruénd rozprivacka, kio-
ri dokiZe psychologicky presvedéivao
mativoval dalfie osudy & FHvotné, ne-
raz silno dramatické situdcie svoje
hrdinky. Na rozdiel od prvého dielu
ientoraz  viak schému vychovného
dievtenského rominu uZ nezakryto vy-
ufiva na prezenticin ideologickéno
aspektu, Zviazanost s trividlnou diev-
Eenskou lektdrou a jej kdnonom sa pre-
javuje predovietkym v Monikinych
mravoych postojoch, vdaka ktorym
plebejské dievia dokdZe odolaf erotic-
kym zvodom primitiviicho dedinského
misiara Bordidia a sicasne presadif 8
svoj sen 0 Skole. Motivom vedelania
nadobudnutym pradovietkym Moniki-
nou vodtomou mravnou siloo by sa
Ceplekovej pokus kultivovanou lite-
rimou formou obnovit tradiény diev-
éensky vichovny romidn mohol viast-
ne zakonfif. Zamerom Cepfckovej
nehalo viak napisaf Citatelsky bestsel-
ler, ale romin, Ktory v zmysle norma-
liza¢nej objednivky mal diskreditovaf
vietko, Co demokratizadni reformadtori
druhej polovice 60. rokov cheeli reha-
bilitovat. V centre ich pozornosti bol
najmil vyrobny Styl, kiory zaviedia ba-
fovskd podnikatelskd rodina v pred-
mnichovskom Ceskoslovensku a ktory
sa stal niefen zdrukou ekonomicke| pro-
sperity, ale aj modelom na kultiviciu

| & humaniziciu Fvota tisicok robotnic-
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kych zamestnancov. A tak Monikin pri-
beh autorks z dedinského stredoslo-
venského prostredia prendsa do Zlina,
centra  bafovského koncernu. Podla
ofakivania ho potom KonStruuje tak,
aby nim konkretizovala svop ideclogic-
k¥ ciel. Jej hrdinka je najprv bafov-
skym prostredim ofarovand, k fomu
nepachybne prispeje 1 motiv z tzv. Cer-
venej knitnice, O neskiseno dievéinu
sa lotiZ zalina zaujimal miady balov-
sky infinier, o jej, prirodzens, impo-
nuje, dokonca v nej roznieti [Ghostng
pocity. Ibafe tak, ako sa z lakavého vy-
robného prostredia vykTuje odlodSteny
systém, tak sa zo zalibeného InZiniera
vykluje cynicky zvodca. Na spbsob hr-
diniek tohto Zanru mu viak Monika
odold a vzoprie sa aj samotnému ba-
tovskému systému. ¥ intencidch ideo-
logickej, schematickej prozy stane sa
acastnitkou skryiého robotnickeho od-
poru, priom v prihodnej chvili svoj po-
stoj manifestuje aj GEasfon na verejnej
demonttricii, Z hladiska autorského
riameny, ako aj dvoch Zinrov, L, trividl-
neho dievienského rominu a romdnu
ideclogicko-schematického, je takdto
kondtrukeia pochopitelnd. Nepochopi-
telné je konStatovanie Jina Poliaka,
kritika so zmyslom pre nekompromis-
né ndmietanie podobnych konjuktural-
nvch exhibicii, Ze .0 celej zlinskej epi-
rode modno povedal, Fe tak z hladiska
psvchologického, ako aj sociologické-
ho a historického vyznieva ddveryhod-
net." V tretej Easti, nazvanej Monikine
cesty (1987 ) autorka sleduje osudy svo-
jej hrdinky v &ase slovenského Stitu.
Hoci sa stile usiluje o dosiahnutie
presvedcivosti ich psychologickou in-
tervenciou, fentoraz opiS(a priestor
vichovného dievienského rominu
a v podstate uZ naplno postupuje po-
dfa kondtrukcii vyhovujicich ideolo-
gickej spoloenskej objednivke. ¥ jej

intencidgch miladd, triedne uvedomeld
Eena na rozdiel od svojho muda rozpo-
nf protifludovost a nedemokratickost
slovenského Stdtu a aktivie sa zapoji
do protifafistického hnutia, Otvoreny
konice (zatknutic nemeckym koman-
dom) nasvedfuje. e autorka mala
v imysle pokratovaf v jej pribehu. Spo-
Iofenskd a literdrna sitwdcia na konci
80. rokov bola viak ui natolko vzdia-
lend podobnym retroideologickym ak-
tivitdm, 2e podobné dmysly boli nerea-
lizovatelng.

Posledny literimy projeki Eleny
Cepéekovej, podla dobovich reklam-
nych kampani . ojedineld trildgia v s1-
fasnej slovenskej literatire pre mili-
dez”, teda celkom logicky zavriuje
dicla, ktoré nemd osobnostné ény a vo
vivinovom kontexte svojou ideologi-
rdcion a nadukivanim vychovného
aspeliu detskej literatiry je protivihou
jej umeleckych trendov.
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Tisic a jedno rano...

(Za rozhlasovou dramaturgickou Emiliou Drugovou)
9.7.1933-8. 7. 2006

Pri spamienke na osobnost, ktord sa

celvm svofim Sivotom zapisala do his-
farie slovenskej kulniry ake |, rozprdv-
sa  pomika

ko dramatureidha
maoisive rozprd-
kavich formuldcis,
primeroy ¢l afri-
by, o kioré by
fa  Clovek  mohiol
opriel. A opori mi-
oz freba, pretofe
hovarit & pisal
o miekow, ko vim
bol  velmi  Blizky,
v mitralom case, nie
Je nifako fahké. Na-
vide, Emilia Dru-
govd alebo | Mil-
ka®, ako fu volali
kolegovia a pria-
telia, cely svof pre-

fesiondlny  Sivet
muvviitila krese b-
meleckeho  slova

v feho najpriezrad-

nejfej podobe — rochlasove] rozprdv-
ke Ak feda mdjst tie napkrafiie siovd.,
ktoré by boli noozajsinow poctou Ta
vietko, So pre Slovensty rozhlas o re-
ho postuchddov, detskych i dospelych,
ako feho dihorodnd procovnicka sone-
chala? Zaveldme xi na pomoc gati
priadku, zlard pera, Ziafy vias, & slary
KTk ?

Emilia Drugovd sa narodila 9. jila
1933 vo VavrSove, Poindovala Filo-
sofickd fakulng Univerzity Komenske-
ho v Bragislave, odbor slovensky jarvi

literdrmg . veda
Do bivalého Ces-
koslovenskéha roz-
hlgsw v Brofislave
rrerstupila A fend-
rar 1955 ako redak
torka, neskdr ako
dramatureidka
razpravkovich hier
Literdrno-Rdol-
nef redakcie  pre
detr, Od roku T95S
pracovala v Hiav-
nej redakeii  pre
midde? a vzdeldva-
Hie ko dramaiur-
2iCka Rigr pre sir-
s milddef, V-
nudri  rokuy 9859
oliflar ooy alebe o -
ku, mo od [. jiila
1990 s vrdnla do Slovenskeého roz-
hlasu ako pracujfiica ddchodkydia
a opdtovne sa venovala dramaturgii
rozpravkovyeh hier @ er pre dospe-
Iveh af do 30, jung roku 995, Slo-
venskému rozhlasu bola vernd bezmd-
la Svridsal’ rokov,

V roku 1987 ziskala Emilia Drugo-

vl Poctu miniitra kulttey a na rozhia-
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sovych festivaloch a Zatvdch mnohé
ocenenia fa dramaturgicky prinos
v oblasti pdvodne] rozprivkovej hry
i hry pre midde?. Parria medzi ne titu-
Iy Tik Tak, Khidikove krdlovstvo, Cud-
nd rozpravka, Ale ved ja mdm praveu,
Dajre mi kridla & Veana Florentanka,
£ jef dramaturgicke) dielne vyili dra-
marizdeie kHasickyeh Tudovich rog-
prdavok, pdvodnd rezpravkové  hry,
adaptdeie sldvnych literdmych pred-
Igh | prekladové tituly.

Zlatovidska, Cesta k sinku, Caro-
dejny lampeds, Budkdcik a Dubkdéik,
Sokoliar, Snehovd krdlowd, Lietajici
kufor, Medvedik Pu, Nevedko, Roz-
privkovy Slabikdr, Vrked Vidhu, Vynd-
lezy uja Elekirdna, Rybenka... Prispo-
mienke na Emiliv Drugovi viak nie
Je podstainy vipode! jef dramaturgic-
kch titulov ¢ ziskamych ocenent, Bo-
la a navidy zostane pre vietlich jej
kolegov a priatelov ZLATOU PRIAD-
KOU priatelstva, porozumenia a lds-
kv Dobro, spraveditvast & obydaind
Tudskd statocnost’ neboli pre fu iba
teoretickymi atribiiimi rozprdvkového
Fdnru, ale boli jei byvtosmon Tudskou
podstatow, & kiore] dokdzala Stedro
ragddvar’ plnym priehritim,

Meno Emilie Drugovef zaznievalo
v vysielani Slovenského roghlasu pre-
dovderiym v nedefnych rdnach pri za-
hidseniach rogprdvkovich hier. Spo-
meneit’ st nafd mdfe niekolko generdeif
postuchdcon A prdve i, bezmenni ne-
sdmi® boli pre Milku Drugawi naj-
déalezitejsi. Darovala im tisic a jedno
razprdvkove rano, na ktoré sa nedd za-
bl

Jdn Ulidiansky

O pierku

RUDOLF DOBIAS

Smirt, ty nednavnd Znica,

prisla si zobraf nasu krilovni!

Kde i tie ploty, &o ta ohranifia,

kde zimka, ¢o fa nevpusti k ndm dno?

Vosla si ku nej cez klicovi dierku,
| do jej priazne si sa votrela.

Jgj tichy Zivot podobal sa pierku,
letd, kym nedoleti do ciela.

Kdeze je, smrf, tvoje vitazstvo?
Nevezmes nim, fo ndm ona dala.
Co zasiala, 1o v niis vyristlo,

na chlieb nidznych zmenila sa skala.

NepreZiji Tudia bez rozprivky

a bez jej teple) kodele,

Bez nej aj kvetom ovisaji hldvky
a bezboiné si vietky nedele.
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Krehké oceloryty

W Galénl TYPD & ARS na Rolnkcke) 349
v Brafislave-Yajmoroch je od 9. septembra 2006
otvorend vistave FDC — Ceiké a slovenské
iohdlky prvdho dia vwdanin®. Niwov wistivy
ok sy NS nepovie, abe filatehst vedia,
o o e, VEdy priprilefnosii uvedenia nove
pidove) animky doobebn pe vidana ap try, obil-
ki prvého diva wydamia (First Dy Cover - FDC),
na kiorej je okrem zndmky a3 od-
tladok  prileiiosne pelimky g
o oceloryt, ndmetom pria- .
ino sivistach & ndime-
boam gndmky.

Wyslave je zame-
rund prive nd ocelo-
rviy, Koné vytvanlo
21 Ceskych & sloven-
skych myicov v spolu-
prici & VYIammymi vy-
tvarmlkmi  a  thestrsormi.
KalZe ide o filigrinske grafi-
ky, edporilame ndvievnikom
primiiest i upi, aby mohb nepl-
no - vychumat ks oceloryioy [ 8
a magskroveivo rylooy. Yvstive- 00
fych je 300 chilok preého dita
vydania aj 5 neckiorfmi linsmwy-
ima rokresmi k rytindim FDC.

Wostava mapape tvorba
tychio ryteov: Lucie Kru- ° 3
lifkova-Bandikovd, Rudolf L=
Ciitnik, Martin Clnovsky, £ . .
Viclav Fajl, Amold Feke, = —I=
Josel Herfik, Frantitek Hor-

F D C

konca § miimok 5 wematikou BIB - Robers Dhib-
raver & nomindlpou hodnotou 80 b, Mk Ca-
e (20 by, Klaws Eaeikert (60 b, Wal Murdena
(40 ) a8 Lexelone Schiwars (M bl Ma rvtiny
FDC boti poufité iestricee Andreega Stramidia,
Albina Brapowvského o Binefte Schroeder. Tieto
mimky a rvtiny FDC robili rytel kKlasicke) Ses-
kej ryiecke) dkoly Jan Mrizek, Ladisiay Jirkn
& Jindra Schmide. Bohufiul, @kichio drodnyveh
ooy biolo mddo, Po veniku Slovenske] republi-
ky sa pri prilefitosti BIB vydiva u? len jedna
endmka o obdlkn preého dia vydania s rytinog
FI3C. ¥ roku 205 10 bola zndmka japon-
sk ilusiriborky a drfstelky Grand Prix BIB
HH3 My Delme 8 nomindlno hod-
motou 30 Sk Axorom eraficke)
_fpravy mdmky bol Viadislay
Rostoka, autorom ilustricie na
¢ FDC Dhetan Kiilay, Uniovd roe-
kresbu a rytinu FDC pripravila Li-
cie Krulikovi-Bandikovi,
Wstava v Galéni TYPO &
ARS je skutocne ojedineld
mieden svioglm rozsahom,
abe aj wamernim, Ce-
foryt na  rmdmkach
o rytndch FDC potrd
medz  nagndrodne)-
fie prafické lechniky
= Marocné je mieden tho-
{ovenie Walove) formsy (rv-
Ec viryva ohrae Apectilnymi
rydlami do ocelove] plamel,
Elivkind je ap samotni (sl 15ch-

mink, Badiich Howsa, Ladislay  Rytine Lucie Krulickowe-Banditove] o ooelorybov, Ryicoy je naozaj

Jirka, Pavel Kovifk, Jan M- & tesrelod Diciena Kallave (2005

fek, Wieroslay Ondreficka, Mi-
bost Omdridek., Jmidra Schimidy, Martin Seb, Miro-
slav Stmadel, Bobumil Sneider, Jili Svengshir,
Jarpslay Tvrdod, Jana Vikiorowd a Juny Viek.
Je dihorofnow tradiciou, de pri prilediosn
Beendle Slusicicai Bratislava sa insugianaje a)
mibimka 5 lematikou BIB spolu = FDC, V' nae-
kiprych rokoch vyilo aj viac rndmok sifasne,
W Edy to o thestracie, Kiorych auton boli no bro-
tistavskom baerdle odmenenl najvyEimi cena-
mi. Mapriklad v roku 1975 bolo vydinych do-

pko Bafranu = na Slovensko je
bch len sedem. Misdewnici vy-
atavy majl moknost prvdkril vidiel vystavend
rytiny FIXC v iakej reprezentativnej vzorke rvt-
cov Ceske) a shovenskej rvtecke] Skoly,

VWysiava sz kond v spoluprici 5 a, & Sloven-
skii pdfa, TAB, £ r o, Bratislava a frmy
TYPO & ARS, Galéria je otvorend v mionok at
nedel ol 100 hdo 18,00 b, tel. 903 477 074,
Wostava bude pristupnd do 24, novembra 2006,

PETER CEPEC
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SUMMARY

Thiz issue beging with an essay of professer
Zuzana Stanislawovd of Pragov  Universify,
abeut the work of an eminent Slovak writer Pa-
tor Glocko whe has lived to ses his 80 years of
age. She acknowledges all the aulhor's artstic
aclivitins, paricularly his alfitude 1o the Slovak
{airy tala_In an interdaw antiled Wnleriza Log
that Mever Bums Down, the lilarany eritic and
publicist Peter Glocka, Jr. Intreduces the ma-
dars o his tather's llerany workshop, making
hieem familiar with hiz father's opinions on cuwr-
end literary cullune and He siyie based on pro-
feming commaeme, kitsch and supedicial and
empty pleasures to values. An extract from Pe-
ier Glocko's latest book, Male and Famale Sia-
ryteiies, has bean ncludaed In the [ubSes contr-
butiors of the presen! issue of Bibiana, The
book iz a sort of reconstuction of Ble and work
of the graatest Siovalk fain-stontellar Paved
Debinsky [1623-1B85). His anthalogy of lairy
falas balongs to tha backbones of Slovak o
fure, O the occasion of 851h bithday, the grap-
hiz and lllustrater Lubo Kellanbenger dd nol §-
Ve 1o see, his friend and the wriler Lubamir
Feidak wrobe an ezsay The Phalo wilh Lubo

which s meanl as a virualization
of this talenied artisi and excaplional person
wha in gpite ol his bohemisn mannens was keen
&N songe of and honour. The death of the
wriler Peter Sewiovié means ona of the heany
lcanes for conlemperany Slovak llerany culiure.
The writer and publicisl Jan Befto had prepared
an inferview with him but Peter Seviovié, crith
catly ill then, offered & coharent account instead.
He meollected his chidhood and youth and
his incompiated university study, Due 1o tha fo-
talitaran regime, the fulum witer and the loun-
dar of Slovak television play for youth was ax-
pelled from the Faculty of Medicna several
woeks belore his final state exams, Peter Sev-
Eovit's stalementiconiession was found in his
inheriance and has been finding iis way 1o the
readars &8 Hol Coals of Peier Sevdovid The ot-
har writer, Bibiana is saying goodbye o, |3 Voj-
1ech Zamarovsky. He has baen an oulstanding
author of non-fiction and hés books about an-
clent civilizations hawe boen transkated nfo
16 languages, His friend and the wriler Pavel
Dwofak, a popular authar of non-liction as wall,
brings back the memories of Zamarcysky in his
chitueny ealled Maum for & Good Man, Coles-
{ed works of Vaflech Zamarovsky was mleased
in the pullishers Perscl. The readars of Bibia-

fa can leam abow this extrecedinary projec
from fhe nterview To Have a Spol Linder tha
Sun, given by Eduard Drobay, the dirsctsr of
1he pubdishing hoese. He also says aboul new
trends of hi= company, that, in the courss of
16 years, hes made & name a3 sn excellent edi-
toriad firm, In the days of pulp Bevature and com-
mans, tha pultlishing house Pardecl prafars B
{arature of unquesiionable values of thought,
and aesihetie values, Milan Fdfes = the grea-
Tzt iving Slovak poal. In the essay The Three
Panmas of Milan Rofus , Ondrej Siacky is raf-
iecting on hés work that hes bean inspired by
folk Fairy stores. In ihe same way 23 &n anc-
enl readman of legend, paying back ong pen-
ity 1o his father, iing himsell on the other ane
and lending the third penny fo his son, the po-
&, Imapired by democratic valees of his natian,
is paying one penny back lo his predecessars
and lending the third cna 1o his successors, This
year the Slovak prose weiter for adulis and child-
ren Vincent Sikula would have Ived 1o see his
TOR bithday. On the occasion of unvading a pla-
gue on his parental home in the Smallcarpa-
thian village Dubeva, & itesary crilic, his wite
Anna Biahowé says about his childhood and
aboul mspiration sturees of soame of his bocks
in the aticle Rpped Away from the Calenda-
fum . Thie short story Enka’ s Lifies, the final
mamuorial of this eminent creator of human slo-
ries, |s one of the tew aristic lexts of Slovak wii-
tars about holecaust, In (he skelch Writar is AR
&2 Only a Man | the young Berary critic Peler
Karpinsky mediales upon discuessiona with re-
aders | In his cpinicn, ihe ones, esling from
knowledge of ftarany work are meaninghul, bl
those, having formal and entaraning character
cannol be aceepbed. Adier the biock of book re-
views, this issues publishes alse Ondrej Shacky-
's sludy aboul tha wrer Elena 4. Har
Ileany work was very popular in tha formar mgi-
me. Sha belonged to personalitiss of so called
wocials! iteratuee for children and youth. The fin-
dings of the shudy show that Capiekova’s work,
premating ideclegical educational influance is,
fram eristic point of view, warthliess today, In the
obituary Ong Thousand and one Marming, the
presidant of fha Siovak [BBY Saclion Jan Ulic-
ansky pays his st respact to & script editor Emi-
lia Drugewd, tharks 1o wha, the Slovak Sunday
fairy-tale momings have become the national eul-
tural phenameanon.

Transk Jana Zlalofova
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